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Please read this manual carefully before using, and keep it for future reference.
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GENERAL SAFETY

Read this instruction manual carefully as it contains
important information on the safety, use and maintenance
of the appliance. Keep the manual for future reference.

1. Disconnect the plug from the wall socket in case of a long
period of disuse. Disconnect the plug and antenna cable
even in severe thunderstorms.

2. Do not pull the cable to pull the plug out of the socket

3. Do not rest heavy objects on the cables

4. Do not bend or knot the cables

5. The TV screen is made of a fragile material, therefore,

it should not be subjected to impact or pressure to avoid
damage. If it is damaged, remove the plug from the socket
and contact a service center. If liuid comes out of the
panel, be careful and do not let it come into contact with
your eyes and mouth, contact a doctor if necessary.

6. Switch off and unplug from the mains before cleaning
and maintenance. For cleaning, use only a clean dry cloth.
Do not use aggressive detergents such as thinners, alcohol,
petrol.

7. Place the device on a stable surface that can withstand
its weight. If you are using a mobile, it must be strong and
large enough to prevent the TV from protruding beyond
edges of the cabinet. If it is fixed to the wall, follow the
instructions for correct fixing to avoid danger. Do not place
the TV in high positions (furniture, shelves, shelves) unless
they are properly fixed to the wall. Do not place any

textile or similar product between the TV and the furniture.
It is necessary to inform children about the dangers so as to
prevent them from climbing on the furniture to reach the TV
and its accessories.

8. Leave adequate space on the sides of the TV to ensure
proper ventilation

9. Do not expose the TV to direct sunlight, heat sources or
naked flame sources (candles)



GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

10. No objects containing liquids, such as vases, should be
placed on the TV. Avoid exposure to drops and splashes of
water.

11. Connect only to a mains socket that complies with the
regulations in force and in accordance with the rating plate
data of the TV. The mains socket must be close and easily
accessible to disconnect the TV in case of danger. If the TV
does not have a specific shutdown switch, to turn off the
TV, disconnect the mains plug.

12. Do not insert objects of any kind into the slots of the TV
due to the danger of electric shock. If the TV does not have
a specific shutdown switch, to turn off the TV, disconnect
the mains plug.

13. Do not insert objects of any kind into the slots of the TV
due to the danger of electric shock.

14. Read this manual carefully before using the TV.

15. Keep this manual, the complete warranty card, receipt,
and product packaging. The safety precautions instructions
reduce the risk of fire, electric shock and injury when
followed correctly. Please follow all instructions and take
note of all warnings.



GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT OPEN

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE THE COVER. IT DOES
NOT CONTAIN USEFUL PARTS FOR THE USER.

FOR ASSISTANCE REFER TO QUALIFIED STAFF.

The cover (or back) of the unit should not be removed to
prevent risk of electric shock.

This unit must be serviced by a qualified service personnel
only.

The lightning flash with symbol within the
triangle is intended to warn you of a
non-insulated dangerous voltage in the
product’s enclosure that could be of
sufficient magnitude to generate a risk of
electric shock to persons.

The exclamation point within the triangle

Is intended to warn you to the presence

of important operating and maintenance
instructions in the documents included with
the product.

To avoid possible hearing damage, limit the
listening time to high volumes.



GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

WARNING

1. Use furniture or stands recommended by the
manufacturer.

2. The product must be installed on a surface that correctly
supports its weight.

3. Make sure that the product rests completely on the
surface on which it is installed.

4. Do not place the product on a tall cabinet without fixing
neither the cabinet nor the product stably.

5. This will prevent the TV from falling.

6. Do not place the product on top of conductive or
flammable fabrics or other materials.

7. Make sure that children do not climb onto the furniture
or support where the TV is installed, with the intention of
getting close to it, thus avoiding any risk of falling of the
support or product;

any operation on the TV must be carried out by an adult.

WARNING

1. Do not expose this appliance to rain or moisture as it may
cause a fire or an electric shock hazard.

2. Do not tamper with or modify the product in any way.

3. Use only accessories described and recommended by the
manufacturer.

4. Please do not expose the product to direct contact with
water.

5. Do not place any objects on top of the product, including
liguid containers such as glasses.

6. Be careful when replacing the remote controller battery;
incorrect installation can lead to explosion risks. Replace
with the same or equivalent type of battery.




GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

Installation

16. To install the TV, please follow the instructions in this
manual. This product must be placed on a sufficiently stable
surface; incorrect installation is potentially dangerous as the
TV could fall and cause injury. Be extremely careful around
children.

17. Before installing the product, make sure that the output
voltage corresponds to that indicated on the rear label of
the TV where the electrical specifications are shown.

18. Do not use a damaged power cord or plug, or a power
outlet with a loose connection. This could cause an electric
shock.

19. Do not connect multiple devices to the same socket.
This could cause the outlet to overheat and cause a

fire. Make sure that the socket is easily accessible when
operating the TV.

20. Do not bend, wrap or twist the power cord excessively.
21. Do not let anything rest on the power cord and antenna
cable. This could cause a fire or electric shock.

22. Do not use the power cord near appliances that
produce heat such as radiators, stoves, or irons. Excessive
heat could melt the insulation and expose live wires, causing
fire or electric shock.

23. Unplug this TV during lightning storms or when unused
for long periods of time. Otherwise, it could result in fire or
electric shock.

24. Do not block the ventilation openings of the product
with items such as newspapers, tablecloths, curtains. Do not
insert objects into the slots available on the sides and rear
of the TV. This could cause the temperature inside the TV to
rise and cause a fire.

25. If you notice any unusual smells or smoke coming from
the TV, unplug the power cord from the outlet immediately
and contact the service center. Otherwise, it could result in
fire or electric shock.



GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

26. When not using the TV for long periods of time or
when it needs to be moved, be sure to disconnect the
power cord from the wall outlet.

27. The TV should be cleaned periodically. Otherwise, the
dust could accumulate over time and cause the temperature
inside the TV to increase and / or the insulation of the
connections to deteriorate, which in turn could cause an
electrical fire.

28. The product is not intended for use by people
(including children) with reduced physical, sensory or
mental abilities, or small children of any age, unless
supervised by an adult responsible for their safety.

29. The remote controller batteries should only be removed
by an adult, making sure to keep them out of the reach of
infants and children. Seek immediate medical attention if a
child has swallowed a battery.

30. Batteries should not be exposed to direct sunlight or
heat.

31. To clean the TV, do not use chemicals, detergents, or
wet cloths, be sure to use a dry cloth to clean it of marks or
dust and only after unplugging the product from the power
outlet.

32. Contact a qualified service center for any repair or
other service required.



GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

WARNING!

1. We strongly recommend that you lock the TV to the
stand on which it is installed.

2. In this way, accidents caused by the furniture or TV
overturning can be prevented.

3. To avoid any risk of serious injury, we strongly
recommend that this product be permanently attached to
the wall or another suitable surface.

4. Fasteners are not included as surfaces made of
different materials require different fixtures. Please contact
qualified personnel.

5. Ifa TV is not placed stably enough, it can be potentially
dangerous due to accidental fall. Many injuries,
particularly for children, can be avoided by taking simple
precautions such as:

6. Use furniture or stands recommended by the
manufacturer.

7.  The product must be installed on a stand that can
support the weight and size of the TV.

8. Make sure that the product rests completely on the
surface on which it is installed.

9. Teaching children about the dangers that can arise
from climbing on furniture with the aim of reaching

Be sure to position the product according to the following
considerations:

33. Prefer dry surfaces in well ventilated areas.

34. Do not expose to sunlight and other heat sources.
35. Do not expose to contact with water or other liquids.
36. Protect from dust and pollutants.

37. Do not install the TV on furniture with limited space,
such as bookcases.

38. Do not install the TV near heat sources such as radia-
tors, stoves or other appliances that produce heat.

10



GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

39. Do not place containers with liquids next to the TV;

if the liquid were to fall and penetrate inside the casing, it
could cause short circuits, fires or electric shocks.

40. Do not place small metal objects on top of the unit; if
such objects penetrate the TV casing, this could cause short
circuits, fire or electric shock.

41. Do not use or store flammable or combustible materials
near the unit. This could cause fire or explosion. Do not
place open flames, such as lighted candles, cigarettes, or
incense sticks on top of the TV.

42. It is advisable that the antenna is installed away from
the power outlet; Please contact a professional antenna
technician to install the antenna, to avoid incorrect
installation which could cause fire, electric shock, or serious
injury.

43. Install the unit at a reasonable distance from the wall to
ensure sufficient ventilation.

44. Connect the power supply of your TV to an easily
accessible and easy to disconnect socket.

45. Do not use this apparatus near water. For example, do
not use near a laundry tub, in a wet cellar, near a swimming
pool or the like.

46. Clean the appliance only with dry cloths.

47. Do not block the ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s instructions. The slots
and openings on the back or bottom are for ventilation, to
ensure reliable operation of the TV and to protect it from
overheating. Do not block or cover these openings. Do not
block the openings by placing the TV on a bed. a sofa or
similar surfaces.

48. Do not install this unit near heat sources such as
radiators, heating vents, stoves or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

11



GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

49. Do not alter the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades with
one wider than the other. A grounding plug has two blades
and a third grounding prong. The largest lamella or the third
pole perform a protective function. If the provided plug
does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

50. Protect the power cord from being
walked on or pinched particularly at
plugs, convenience receptacles,

and the point where the cord exits

the apparatus.

51. Use only accessories specified by the manufacturer.

52. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table
specified by the manufacturer, or sold with the apparatus.
When using a cart, be careful when moving the cart and the
appliance together to avoid injury from overturning. The

TV / cart assembly must be moved with care. Quick stops,
excessive force, and uneven surfaces could cause the cart
and TV to tip over.

53. Unplug this apparatus from the power supply during
lightning storms or when it will not be used for a long time.
For added protection of the TV receiver during a lightning
storm or when it is not used for an extended period, unplug
it from the wall outlet and disconnect the antenna or cables.
This will prevent damage to the TV caused by lightning or
power surges.

54. Have repairs carried out by qualified service personnel
only. Maintenance is required if the appliance has been
damaged in any way, such as damage to the power cord or
plug, if liquid has been spilled or objects have fallen into the
appliance, appliance has been exposed to rain or moisture,
if it does not operate normally or has been dropped.

55. This TV should only be operated with the type of power
source indicated on the rating plate. If you are unsure of the
type of power supply in your home, consult your dealer or
local power supplier. For battery power supply of the TV
remote control, refer to the operating instructions.

12



GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

56. The television should not be exposed to dripping or
splashing water. Do not place objects filled with liquids,
such as vases, on the TV.

57. Never push objects of any kind into the TV through
openings as they may touch dangerous voltage points or
other electrical components which could result in fire or
electric shock. Do not spill liquids of any kind on the TV.
58. Unplug the TV from the wall socket before cleaning. Do
not use liquid or aggressive detergents. Use a damp cloth
for cleaning.

59. Do not place the television near or on top of radiators
or other heat sources. Do not place the TV in recessed
places such as bookcases or shelves unless adequate
ventilation is provided or the manufacturer’s instructions
are followed.

60. Do not place the TV on an unstable cart, stand, tripod,
bracket or table. The TV may fall, causing serious injury or
damage to the set.

61. Do not try to repair the TV yourself. as opening or
removing covers may expose the user to dangerous voltage
or other hazards. Have repairs carried out by qualified
service personnel only.

62. WARNING: To avoid injury, the appliance must be
securely fastened to the floor or wall according to the
installation instructions.

13



GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

TREATMENT AND DISPOSAL OF BATTERIES

1. ATTENTION: incorrect replacement of the batteries or the
use of batteries of different types non-equivalent can cause
explosions.

2. The battery should not be exposed to excessive heat such
as that from the sun, fire or similar sources.

3. Do not mix different types of batteries, or new batteries
with old ones.

4. The battery must be positioned according to the correct
polarity.

5. If the battery is low it must be removed from the product.
6. The battery must be disposed of safely. To protect

the environment, always use the appropriate collection
containers (consult your dealer).

7. Keep batteries away from children and pets. Only adults
are allowed to take care of the batteries.

8. Never throw batteries into fire or expose them to flames
or other heat sources.

9. Follow the safety and use instructions for the battery.

This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. it has
been designed in such a way that it does not require a safety connection to
electrical earth.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI

®
H D ml Trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE  trgdemarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

C€ =



GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Unplug the unit from the electrical outlet before
cleaning.

2. To remove dust, wipe gently with a soft, lint-free cloth.
3. If necessary, use a slightly damp cloth.

4. Clean the plug with a dry cloth at regular intervals.

5. CAUTION: Moisture and dust can lead to fire or electric
shock.

6. Be careful not to use liquids or detergents that can

get inside the TV. (Liquid inside the TV may cause product
failure, fire or electric shock.)

7. Do not clean with abrasive cloths and aggressive
products such as insect repellents, solvents, thinners or
other substances that may deteriorate the surface and finish
of the TV cabinet.

Dear Customer

Herewith the manufacturer Ayonz Central Itd declares that this device complies with the
2014/53 / EU Directives.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.ekosystems.it

15



TECHNICAL SCHEDULE

Information Value and precision Unit
Supplier’s name or trade mark EKO --
Supplier’s model identifier K400FDGC --
Energy efficiency class for standard Dynamic .
Range (SDR)
On mode power demand for Standard Dynamic
37 wW

Range (SDR)
Energy efficiency class (HDR) - ==
On mode power demand in High W
Dynamic Range (HDR) mode
Off mode, power demand (0] W
Standby mode, power demand <0.5 W
Networked Standby mode, power demand <2 W
Electronic display category television --
Size ratio 16 9 integer
Screen resolution (pixels) 1920 X 1080 pixels
Screen diagonal 100 cm
Screen diagonal 40 inches
Visible screen area 4261 cm2
Panel technology used LCD --
Automatic Brightness Control (ABC) available NO --
Voice recognition sensor available NO --
Room presence sensor available NO --
Image refresh frequency rate 60 Hz
Minimum guaranteed availability of software and

8 year --
firmware updates (until):
Mlm'mt_lm guaranteed availability of spare parts 7 year .
(until):
Minimum guaranteed product support (until): 03/30/2026 --
Power supply type: Internal -

16




SPECIFICATIONS

Display Device

40” FHD Smart TV

Resolution 1920 x 1080
Display Colours 16.7 million
Contrast ratio: 5000 :1
Aspect Ratio 16:9

Software of Version

20250220_123521

Input / Output

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2
RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2, Cl+ x],
AV IN x1, EARPHONE x1

Multimedia Playback
Format under
USB Mode

Movie: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS,
MPG, MPEG, DAT, VOB

Music: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Photo: JPEG, BMP, PNG

Power Source

100-240V ~ 50/60Hz

Power Consumption

74 W

With stand: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm (w x d x h)

Dimensions
Without stand: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm (w x d x h)
Net: 5.2 kg

Weight
Gross: 7.9 kg

NOTE: This document is for reference only, the operation interface is subject to the TV

software.

17




SPECIFICATIONS

WIFI Working frequency

2.4GHz

Maximum transmission
power of WIFI

IEEE 802.11b 162 dBm at 1MMbps

IEEE 802.11g 15£2 dBm at 54Mbps

IEEE 802.11n -
2.4GHz Band/HT20: 14+2 dBm at MCS7
2.4GHz Band/HT40: 14+2 dBm at MCS7

18




INSTALLATION

Install the stand as described below, or if you want to mount it to a wall, please contact a
professional installer.

Please ensure the TV is not plugged into the wall socket and furthermore we recommend to
get another person to assist in the following task.

Attaching the stand

Step 1

Place a soft cushioned material on top

of a flat surface to prevent damaging the
screen panel. Then place the TV screen flat
on top, with the screen side facing down,
as illustrated on the right.

Step 2
Align the stand leg to the installation E F
point, as illustrated below

Step 3
Tighten the screws (supplied) with a

screwdriver to affix the stand to the panel,
as illustrated on the right.

CAUTION!

Do not apply excessive force as this may damage the screw holes.
19



INSTALLATION (Cont.)

Wall-Mounting Instructions

Please ensure the TV is not plugged into the wall socket and furthermore we recommend to
get another person to assist in the following task.

* We recommend you use a professional installer as we assume no liability for any eventual
damage to the product or injury to yourself if you mount the TV on your own.

BACK OF TV
VESA PATTERN: 200 x T00mm
M6*8mm Screws (4 pcs)

NOTE: If you are wall-mounting the TV, this should be done by a qualified installer.

20



CONTROLS AND CONNECTIONS

up/
OK/SELECT CHANNEL UP
VOLUME VOLUME UP
DOWN
DOWN/
CHANNEL
DOWN
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CONTROLS AND CONNECTIONS

BOTTOM PORTS

(i (]

RJ 45 OPTICAL VIDEO

1 2 3 4

SIDE PORTS

) ©) ©)

HDMI1/ARC LNB ANT

RJ45 (ETHERNET)
OPTICAL

AV INPUT
HDMI 3

HDMI 2

HDMI 1/ ARC
RF (LNB)

RF (ANT)
EARPHONE
Cl+

. UsB1&2

© ® N O VAW NS

[ — Y
= O
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REMOTE CONTROL

12

15
16

17

20

23

TEXT ASPECT ~ SUBTITLES MTS

204

(—c')l‘_‘l
+ +

VOL MENU (of; ]

3 YouTube NETFLIX

=KO

Universal Remote Control Code: AOSF

10

13
14

18

19

21

22
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REMOTE CONTROL (CONT.)

1. POWER: Turn the TV on/off.
2. MUTE: Turn the sound on or off.
3. NUMBER BUTTONS (0-9): Select a TV channel.
4, i+: Display channel information.
5. RETURN: To last viewed channel.
6. 44 Move fast backward.
Ml Pause and Start.
| 4 2 Move fast forward.
d Play previous file.
[ STOP
P Play next file.
7. TEXT: Turn Teletext ON/OFF.
8. ASPECT: Switches the preset screen size mode.
9. MTS: Press to select Mono, Nicam, Stereo for ATV channels

and Audio Language for DTV channels.
10.  SUBTITLES:Turn subtitles ON/OFF.

1. Il N EE:Corresponds to various colour functions in the menu.
12. MEMBER: Choose or add an account.
13. !; : Start a voice search or speak to Google Assistant.

14. SETTING: Press to open the setting option.
15. ARROWS: Navigate on-screen menu.

16. OK: OK to confirm selection.

17. BACK: Return to previous menu.

18. GUIDE: non-function

19. HOME: Open Google TV home page.

20. VOLUME: |Increase or decrease TV volume.

21. CHANNEL: Next or previous TV channel.

22. MENU: Display Menu

23. APPS: Open Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney

Disney+ Button Description
If the Disney+ button cannot link to the correct version of the program, please search

for and download the latest version of Disney from Google Play store.
24



REMOTE CONTROL (CONT.)

REMOTE CONTROL BATTERY INSTALLATION AND WARNINGS

. Open the battery compartment cover on the back of the remote control

. Insert 2 x 1.5V type AAA batteries(not included) placing them according to the correct
polarity.

. Open the battery compartment cover on the back of the remote control

. Insert the batteries (check the number of batteries and the type in the remote control
compartment) with the correct polarity

. Close the battery compartment cover.

. Batteries once installed should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

. Do not use old and new batteries in the remote control.

. Do not use different types of battery.

. If it is not used for a long time, it is recommended to remove the batteries from the
remote control.

. Keep batteries away from children and pets.

. Never throw batteries into fire.

. Accidental dropping of the remote control, resulting in breakage, will immediately in-
validate the warranty.

. The remote control works effectively when used up to about 5m away from the TV.

. Do not expose the remote controller sensor to strong light

25



INITIAL SETUP

For the first initial setup, on screen setup wizard will guide you through setting up your TV.
Please follow according to onscreen guide to setup your TV correctly.

To pair and enable the remote control, press and hold the ‘BACK’ and ‘HOME’ buttons for 3
seconds. After the pairing is successful, you can now operate the TV.

v

Use the A/ Y buttons to select system language, then press OK/SELECT to confirm.
Select CORRECT country you are located in otherwise Google TV will not work correctly.

Weicome

English (United States)

Deutsch (Osterreich)

Czechia

Select your region or

country

Denmark

Spain

26



INITIAL SETUP (Cont.)

At the Initial Setup you will be asked whether you want to setup your Google TV now or just
proceed with basic setup of scanning your live DTV Channels.

If you want to SKIP Google TV Setup steps - SELECT “SET UP BASIC TV”.

If you select “SET UP GOOGLE TV” please follow the below instructions below:

) Google TV

The entertainment you _
Set up Google TV
love

Sign in with your Google Account to get: Set up basic TV
@ Movies and TV shows from your favorite streaming apps
Personalized recommendations

Google Assistant: Search and control your TV with your voice

]
(]
@ LiveTV
© External devices (e.g. HDMI)

cueen m PEUQUCK Rakuten VIKI ‘3‘] I“DH r;) PELOTON
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WI-FI

Select your home Wi-Fi network and enter in the password to start connection process.
Once successfully connected you will proceed to the next step.

Select your Wi-Fi
network
TP-LINK_LK

TPAA_2.4G

TPAA_5G

GOOGLE

To have access and to download applications from Google Play, you must sign in with a Google

Account. Once you open Google Play, you will be prompted to sign in or create a new account.

Google
Signin

Use your Google Account

[ Email or phone

Forgot email?

Create account




ACCEPTANCE - TERMS OF SERVICE

By accepting the Google Terms of Service to improve the product experience, Select “ACCEPT”
to proceed with this condition.

Google

Hi 463777925!
®

By clicking "Accept", you agree to the Google Terms of Service and Terms of Service

the Google Play Terms of Service. The Google Terms of Service

also applies to your use of Assistant. The Google Privacy Policy

describes how Google handles information generated as you use

Google services. Play Terms of Service

This device may automatically receive and install updates and

apps from Google or your device's manufacturer. Some of these

apps may offer optional in-app purchases. You can remove them or Privacy Policy
adjust their permissions at any time from the device settings.

Google Services Accept

Select each to learn more about each service, such as
how to turn it on or off later. Data will be used according to
Google's Privacy Policy.

Use location

Click "Accept” to confirm your selection of these Google
services settings. Help improve Google TV

utomat ostic information to

Recommendations

29



GOOGLE ASSISTANT SETUP

Now starts the process of setting up your Google Assistant to work best for you.
Please select Continue to start this process.

Find shows, movies, music, & more, all with your voice

For the best experience with Google Assistant, please select “Allow” for Google Assistant
to share requests with your TV’s Installed apps.

Without this permission, Google Assistant may not be bale to find all the content from your TV’s
Apps.

Search across all your
TV apps

. No thanks

To do this, allow it to share your requests with your TV's apps.

You can turn this setting off at any time in your TV settings.
Learn more at g.co/TVappsearch.

Without this permission, Google Assistant may not be able to
find all the content from your TV's apps.

30



GOOGLE ASSISTANT SETUP(CONT.)

If you have select “Allow” in the previous step, content recommendations can now be provided

to you.

Choose your
subscriptions ot

Your choices will be saved and used for content
recommendations when you're signed into your Google

Account
Apps for your subscriptions will be installed on

your device. Additionally, the following apps that

) come with your device will also be installed during
3 YouTube setup: YouTube, Globoplay, Prime Video, HBO
Max, Apple TV, YouTube Music, and YouTube Kids.

prime Vivdeo meax -

r ey O I
.’tv A\ é’b“ 31 gmt+




CHANNEL INSTALLATION

Make sure to select “ANTENNA” to scan for channels using antenna cable.

NOTE: Please make sure Antenna (RF) cable is plugged into the TV port located on back of TV.

Tuner Mode

Please select your tuner mode: Cable
Analog: 0
Antenna: 0

Cable: 0 Satellite
Satellite: 0

Next Step

Installing your apps

1% complete
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GOOGLE TV

Once you have completed initial setup, you will now enter the Google TV home screen.

Your Google TV
experience is ready

Start exploring

33



GOOGLE TV(CONT.)
O 0000 o

@ Movies Shows Apps Library Q € Google TV

@ YouTube

Oppenheimer . !
e atomic bomb °

Trending | Christopher Nolan’s magnificent global phenomenon about the father

Top picks for you

/;—\ ® { ] o
@usﬂep+ ’ tV @ qugtgrll

Press the Google Assistant button on your remote to do more on your TV with

your voice, or select “Search” and type in what you are looking for.
1. FOR YOU - Main page for advertised TV shows, Live TV, Installed Apps, and top
picks based on content recommendations tailored for you.
7 - Each row past this point will display recommended content from the apps you
already have installed.
8 - Apps you have installed. At the end of this row of apps, Select the + box and
add your app that you have downloaded and installed to the home screen of
your Google TV.
MOVIES - This menu is all movies recommended for you to watch.
SHOWS - This menu is all TV shows recommended for you to watch.
APPS - to search for and download/install onto your Google TV.
LIBRARY - All installed app will appear in this menu, including updates and more.
PROFILE - Select this option if you want to access:

o np W

+ Add or Manage Google Account
Settings

Date & Time

TV Inputs

Picture (TV Display)

34



GOOGLE ASSISTANT

Do more on your TV with your voice. Press the Google Assistant button on your remote to

quickly search 400,000+ movies and shows, get recommendations to match your mood, control
smart home devices, and more.

Tuesday in Huizhou

19 - More on weather.com

Tue Wed i Sat Sun Tue Wed

[fos 58° 75% 538 71° 54° 74° 55° 78° 59° Fhek L) 79° 62°

2 10% 2 10% < 0% 2 10% 2 10% « 10% T 10%

What about this weekend? What about tomorrow? When will it start raining? What's the weather next week? Is it going to rain toda:

e

Ask Google to search for the latest blockbuster, stream shows, or open multiplayer games. Have
it dim the lights by connecting smart home devices. Manage tasks and see your
calendar. Or ask it questions and see the answers on your TV.

TEXT ASPECT  SUBTITLES MTS

“What's the
weather today?”
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MENU

To access SETTINGS menu:
1. Select Profile Icon (#6 on page 34) menu
2. Select Settings

Settings Channels & Inputs

Channels

Set your device name

Use this name when casting photos, videos,
and more from your phone Inputs

GENERAL SETTINGS

- Channels & Inputs
Channels, external inputs

Display & Sound

&

Picture, screen, sound

Network & Internet

v

cTV-Brazil-2.4G

Accounts & sign-in

SETTINGS AVAILABLE ARE:

- Set your Device Name - This is to pick a Chromecast name, when searching to chromcast
content from smartphone to TV, this name will appear on your smart device.

- Channels & Inputs - Live TV and TV inputs menu

- Display & Sound - Picture and Audio settings

- Network & Internet - Wi-Fi or Ethernet connection settings

- Accounts & Sign in - Google Account settings
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PICTURE MENU

To access PICTURE menu:

1.

2.
3.
4

Select Profile Icon (#6 on page 34) menu
Select Settings

Go down and select Display & Sound.
Then select Picture

Picture

Picture Mode
Energy Saving

Backlight m

32

Brightness
50

ir Library is empty

Contrast shases, rentals, and watchlisted
50 oss TV, mobile, and web here

Saturation

50

HUE
0

Sharpness
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SOUND MENU

To access SOUND menu:

1. Select Profile Icon (#6 on page 34) menu
2 Select Settings

3. Go down and select Display & Sound.

4 Then select Sound

Sound

Sound Style
Standard

Balance m

0

Bass

50

ir Library is empty

Treble shases, rentals, and watchlisted
50 oss TV, mobile, and web here

Surround Sound

Speakers
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SYSTEM MENU

To access SYSTEM menu:

1. Select Profile Icon (#6 on page 34) menu
2. Select Settings
3. Go down and select System.

System Accessibility

T Accessibility Captions

High contrast text

®

Date & Time Text to speech

Language Accessibility shortcut

Keyboard

Gboard

Storage

Ambient mode



ABOUT MENU

To access About menu:

1. Select Profile Icon (#6 on page 34) menu
2. Select Settings
3. Go down and select About.

About

System update

Device name
EKO Google TV

Reset

Status

, serial numbers and other information

Legal information

Model
EKO Google TV

Android TV OS version
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PARENTAL CONTROL

To access PARENTAL CONTROL menu,

1. Go to LiveTV APP

2 Press menu key on remote control.

3. Move to Parent controls.

4 Press OK, then input your password which you set at the initial process to open

Parent controls menu
From here you have the option to select and create a new password to lock the channels

you want to lock.

Note: please make sure to store/save password somewhere you can access at a later date.
Forgetting password, you may need to factory reset TV to use again.

Parental Controls

Program Restrictions

Inputs Blocked

Change PIN
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FAQS

GENERAL PROBLEMS WITH TV SET

Symptoms Items to check and actions to follow

“ghost” or double image

This may be caused by obstruction to antenna due to high rise
buildings or hills. Using a highly directional antenna may improve
the picture.

* Check if the TV’s AC power cord is plugged into the outlet.

No power * Unplug the TV, wait for 60 seconds. Then reinsert plug into the
outlet and turn on the TV again.
* Check antenna connections at the rear of the TV to see if it is
properly connected to the TV.
. » Possible broadcast station trouble. Try another channel.
No picture

» Adjust the contrast and brightness setting.
* Check the Closed Captions control. Some TEXT modes could
block the screen.

Good picture but no sound

* Increase the volume level by pressing the VOL+ button on the
remote control or on the TV side control panel.

* Press the MUTE button on the remote control to ensure mute is
off.

Good sound but poor color

Adjust the contrast, color and brightness settings

Snowy picture and noise

Check the antenna connection

Horizontal dotted line

This may be caused by electrical interference (e.g. hair dryer, near-
by neon lights, etc.) Turn off the equipment.

Television not responding to
remote control

* Check whether the batteries are working. Replace if necessary.
* Clean the remote control sensor lens on the TV.
* You can still use the buttons on the side of your TV.

Pixels (dots) that are always
dark or always lit

Your TV is precision-manufactured using an extremely high level of
technology. However, sometimes pixels may not display correctly.
These types of occurrences are inherent to this type of product and
do not constitute a defective product.

42




Trattamento del dispositivo elettrico od elettronico a fine vita (Applicabile in tutti i paesi dell'Unione Europea e in
quelli con sistema di raccolta differenziata)

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve
essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’'utente dovra pertanto conferire I'apparecchiatura integra dei componenti
essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure
riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a
uno,oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25cm.

Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze
negative per I'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. I
riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il riciclaggio di questo
prodotto, potete contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove l'avete
acquistato.

Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti elettrici-
elettronici € punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla normativa vigente in materia di smaltimento
abusivo di rifiuti di cui al D.Lgs n. Decreto Legislativo N°49 del 14 Marzo 2014.

Disposal of old electrical & electronic equipment (Applicable in the European Union and other European countries
with separate collection systems)

This symbol on the product or in its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead
it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of
materials will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product, please
contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Frangais

I

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et aux autres pays européens disposant de systemes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets
ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques. En s'assurant que ce produit est bien mis au rebus de maniere appropriée, vous aiderez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a
conserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous
pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ou vous avez achetez le produit.

B

Tratamiento de los equipos eléctricos y electonnicos al final de su vida util (Aplicable en la Union Europea y en
paises europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)

Este simbolo en su equipo o su embalaje indica que el presente producto no puede ser tratado como residuos domésticos
normales, sino que deben entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos.
Asegurandose de que este producto es desechado correctamente, Ud. Estéa ayudando a prevenir las consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacion de este
producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar las reservas naturales. Para recibir informacion detallada sobre el
reciclaje de este producto, por favor, contacte con su ayuntamiento, su punto de recogida mas cercano o el distribuidor
donde adquirié el producto.

J=

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Gerdten (Anzuwenden in den Landern der
Europdischen Union und anderen europédischen Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerate)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet.
Materialrecycling hilft den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen Uber das Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, den Kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Ayonz Central Itd
20 HARCOURT STREET
DUBLIN 2 D02 H364 IRELAND

Prodotto in China [
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Leggere attentamente questo manuale d’istruzioni poiché
all’interno vi sono importanti informazioni sulla sicurezza,
’uso e la manutenzione dell’elettrodomestico. Conservare
il manuale per consultazioni future.

1.  Scollegare la spina dalla presa di rete in caso di un
lungo periodo di inutilizzo. Scollegare la spina e il cavo di
antenna anche in caso di forti temporali.

2. Non tirare il cavo per estrarre la spina dalla presa

3. Non appoggiare oggetti pesanti sui cavi

4. Non piegare o annodare i cavi

5. Lo schermo della TV e fabbricato con un materiale
fragile, pertanto, non deve essere sottoposto a colpi o
pressioni per evitarne il danneggiamento. Qualora si
danneggi, rimuovere la spina dalla presa e contattare un
centro di assistenza. Sem esce del liquido dal pannello, fare
attenzione e non farlo entrare in contatto con occhi e
bocca, contattare un medico se necessario.

6. Spegnere e scollegare dalla presa di rete prima delle
operazioni di pulizia e manutenzione. Per la pulizia,
utilizzare solo un panno asciutto e pulito. Non utilizzare
detergenti aggressivi come ad esempio diluenti, alcool,
benzina.

7.  Posizionare 'apparecchio su una superficie stabile in
grado di sopportarne il peso. Se si utilizza un

mobile, esso deve essere sufficientemente resistente e
grande in modo da evitare che il tv sporga oltre i

bordi del mobile. Se viene fissato alla parete, seguire le
istruzioni per il corretto fissaggio onde evitare pericoli. Non
posizionare la tv in posizioni elevate (mobili, mensole,
scaffali) a meno che essi non siano opportunamente fissati
alla parete. Non posizionare nessun prodotto tessile o
similare tra il tv e il mobile. E necessario informare i bambini
sui pericoli in modo da evitare che si arrampichino sul
mobile per raggiungere il tv e i suoi accessori.

8. Lasciare uno spazio adeguato ai lati del tv per garantire
una corretta ventilazione.



ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

9. Non esporre il tv alla luce solare diretta, fonti di calore
o sorgenti di flamme nude (candele)

10. Nessun oggetto contenente liquidi, come ad esempio,
vasi, deve essere posizionato sul tv. Evitare I'esposizione a
gocce e spruzzi d’acqua.

11. Collegare solo ad una presa di rete conforme alle
normative in vigore e in accordo con i dati di targa del tv. La
presa di rete deve essere vicina e facilmente accessibile per
scollegare la tv in caso di pericoli. Qualora la TV non sia
dotata di uno specifico interruttore di spegnimento, per
spegnere la tv, scollegare la presa di rete.

12.  Non inserire oggetti di nessun tipo nelle fessure della tv
per pericolo di scosse elettriche. Qualora la TV non sia
dotata di uno specifico interruttore di spegnimento, per
spegnere per spegnere la tv, scollegare la presa di rete.

13. Non inserire oggetti di nessun tipo nelle fessure della tv
per pericolo di scosse elettriche.

14. Leggere attentamente questo manuale prima di
utilizzare la TV.

15. Conservare questo manuale, la scheda di garanzia
completa, la ricevuta e la confezione del prodotto. Le
istruzioni sulle precauzioni di sicurezza riducono il rischio di
incendio, scosse elettriche e lesioni se rispettate
correttamente. Si prega di seguire tutte le istruzioni e
prendere nota di tutte le avvertenze.



ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

RISCHIO DI SCOSSA
ELETTRICA, NOMN APRIRE

AVVERTENZA: PER EVITARE RISCHI DI SCOSSE
ELETTRICHE, NON RIMUOVERE L'INVOLUCRO
POSTERIORE DELLA TV. NON CONTIENE PARTI
UTILI PER L'UTENTE. PER L’ASSISTENZA FATE
RIFERIMENTO A PERSONALE QUALIFICATO.

Per evitare rischi di scosse elettriche, non deve essere
rimosso I'involucro posteriore della TV. Qualsiasi operazione
di riparazione deve essere effettuata da personale.

Il simbolo del fulmine all’'interno del triangolo
ha lo scopo di avvisare l'utente di una tensione
pericolosa non isolata nell’involucro posteriore
del prodotto che potrebbe raggiungere un
livello tale da comportare seri rischi di scosse
elettriche.

Il punto esclamativo all’'interno del triangolo
ha lo scopo di avvisare l'utente della
presenza di importanti istruzioni operative
e di manutenzione nel presente manuale del
prodotto.

Per evitare possibili danni all’udito, limitare il
tempo di ascolto a volumi elevati.



ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

INFORMAZIONI IMPORTANTI

1. Usare mobili o supporti consigliati dal produttore.

2. Il prodotto va installato su una superficie che ne
sostenga correttamente il peso.

3. Assicurarsi che il prodotto poggi completamente sulla
superficie su cui € installato.

4. Non posizionare il prodotto su un mobile alto senza
fissare né il mobile né il prodotto in modo stabile.

5. Eviterete cosi la caduta del televisore.

6. Non posizionare il prodotto sopra tessuti o altri materiali
conduttivi o inflammabili.

7. Assicurarsi che i bambini non si arrampichino sul mobile
o supporto dove e installato il televisore,

con l'intento di avvicinarsi a esso, evitando cosi qualsiasi
rischio di caduta del supporto o del prodotto;

qualsiasi operazione sul televisore va effettuata da un
adulto.

AVVERTENZE IMPORTANTI

1. Non esporre questo apparecchio alla pioggia o allumidita
in quanto potrebbe provocare un incendio o un pericolo di
scosse elettriche.

2. Non manomettere o modificare il prodotto in alcun modo.
3. Utilizzare solo accessori descritti e consigliati dal
produttore.

4. Si prega di non esporre il prodotto al contatto diretto con
acqua.

5. Non posizionare alcun oggetto sopra il prodotto, inclusi
contenitori di liquidi come bicchieri.

6. Prestare attenzione quando si sostituisce la batteria del
telecomando; un’installazione errata pud comportare rischi
di esplosione. Sostituire con lo stesso tipo di batteria o
equivalente.




ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)
INSTALLAZIONE DELLA TV

16. Per P’installazione della TV si prega di seguire le
istruzioni riportate in questo manuale. Questo prodotto
deve essere posizionato su una superficie sufficientemente
stabile; un’errata installazione é potenzialmente pericolosa
in quanto la TV potrebbe cadere e causare lesioni. Prestare
estrema attenzione in presenza di bambini.

17.  Prima di installare il prodotto, assicurarsi che la tensione
di uscita corrisponda a quella indicata sull’etichetta
posteriore della TV dove sono riportate le specifiche
elettriche.

18. Non utilizzare un cavo di alimentazione o una spina
danneggiati, oppure una presa di corrente con un
collegamento allentato. Cid potrebbe causare una scossa
elettrica.

19. Non collegare piu dispositivi alla stessa presa. Cid
potrebbe causare il surriscaldamento della presa e
provocare un incendio. Assicurarsi che la presa sia
facilmente accessibile durante il funzionamento della TV.

20. Non piegare, avvolgere o attorcigliare eccessivamente il
cavo di alimentazione.

21. Non lasciare che nulla poggi sul cavo di alimentazione

e sul cavo dell’antenna. Cio potrebbe causare un incendio o
una scossa elettrica.

22. Non utilizzare il cavo di alimentazione in prossimita di
apparecchi che producono calore come radiatori, fornelli o
ferri da stiro. Il calore eccessivo potrebbe sciogliere
I'isolamento ed esporre fili sotto tensione, provocando
incendi o scosse elettriche.

23. Scollegare questo televisore durante i temporali o
qguando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi o scosse
elettriche.

24. Non ostruire le aperture di ventilazione del prodotto
con articoli come giornali, tovaglie, tende. Non inserire
oggetti negli feritoie disponibili ai lati e nella parte
posteriore della TV. Cid potrebbe comportare un aumento
della temperatura interna al televisore e causare un incendio.
8



ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

25. In caso di odori o fumo insoliti provenire dal televisore,
scollegare immediatamente il cavo di alimentazione dalla
presa e contattare il centro di assistenza. In caso contrario,
potrebbero verificarsi incendi o scosse elettriche.

26. Quando non si utilizza la TV per lunghi periodi di
tempo o quando deve essere spostata, assicurarsi di
scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro.

27. |l televisore va pulito periodicamente. In caso contrario,
la polvere potrebbe accumularsi nel tempo e causare
'aumento della temperatura interna alla TV e/o il
deterioramento dell’isolamento delle connessioni, che a sua
volta potrebbe provocare un incendio elettrico.

28. |l prodotto non e destinato all’uso da parte di persone
(compresi i bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali, a meno che essi non siano sotto supervisione o
siano istruiti in merito all’uso in sicurezza dell’apparecchio e
comprendano i rischi implicati.

29. Le batterie del telecomando devono essere rimosse
solo da un adulto, assicurandosi di tenerle fuori dalla
portata di neonati e bambini. Consultare immediatamente
un medico se un bambino ha ingerito una batteria.

30. Le batterie non devono essere esposte direttamente
alla luce solare oppure al calore.

31. Per la pulizia del televisore, non utilizzare prodotti
chimici, detergenti o panni bagnati, assicurarsi di utilizzare
un panno asciutto per pulirlo da segni o polvere e solo
dopo aver scollegato il prodotto dalla presa di corrente.

32. Contattare un centro assistenza qualificato per
qualsiasi riparazione o altro servizio richiesto.



ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

ATTENZIONE!

1.  Raccomandiamo fortemente di bloccare la tv al
supporto sul quale e installata.

2. In questo modo e possibile prevenire gli incidenti
causati dal ribaltamento dei mobili o della TV.

3. Per scongiurare qualsiasi rischio di infortunio grave,
raccomandiamo fortemente che questo prodotto venga
fissato in modo permanente alla parete o su altra superficie
adatta.

4. | dispositivi di fissaggio non sono inclusi, in quanto
superfici composte da diversi materiali

richiedono dispositivi differenti. Si prega di rivolgersi a
personale qualificato.

5. Se un televisore non e posizionato in modo
sufficientemente stabile, pud essere potenzialmente
pericoloso a causa di caduta accidentale. Molte lesioni, In
particolare per i bambini, possono essere evitate prendendo
semplici precauzioni come:

6. Usare mobili o supporti consigliati dal produttore.

7. Il prodotto va installato su un supporto che possa
sostenere peso e dimensione della TV.

8. Assicurarsi che il prodotto poggi completamente sulla
superficie su cui € installato.

9. Insegnare ai bambini i pericoli che possono derivare
dall’arrampicarsi sui mobili con lo scopo di raggiungere.

Assicurarsi di posizionare il prodotto in base alle

seguenti considerazioni:

33. Prediligere superfici asciutte in aree ben ventilate.

34. Non esporre a luce solare e ad altre fonti di calore.

35. Non esporre al contatto con acqua o altri liquidi.

36. Proteggere da polvere e sostanze inquinanti.

37. Non installare la TV su mobili con spazio ridotto, come
ad esempio librerie.

10



ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

38. Non installare il televisore vicino a fonti di calore come
radiatori, stufe o altri elettrodomestici che producono
calore.

39. Non posizionare contenitori con liquidi accanto alla TV;
se il liguido dovesse cadere e penetrare all’interno
dell’involucro, potrebbe causare cortocircuiti, incendi o
scosse elettriche.

40. Non posizionare piccoli oggetti metallici sopra l'unita;
se tali oggetti dovessero penetrare I'involucro della TV, cio
potrebbe causare cortocircuiti, incendi o scosse elettriche.
41. Non utilizzare o conservare materiali inflammabili o
combustibili vicino all’unita. Cio potrebbe causare incendi

o esplosioni. Non posizionare fiamme libere, come candele
accese, sigarette o bastoncini di incenso sulla parte
superiore del televisore.

42. E’ consigliabile che 'antenna sia installata lontano

dalla presa di corrente; Si prega di contattare un

antennista professionale per installare 'antenna, in modo da
evitare un’installazione scorretta che potrebbe provocare
incendi, scosse elettriche o gravi lesioni.

43. Installare 'unita a una distanza ragionevole dalla parete
per garantire una ventilazione sufficiente.

44, Collegate l'alimentazione del vostro TV ad una presa
facilmente raggiungibile e facile da sconnettere.

45. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita d’acqua. Ad
esempio, non utilizzare vicino a una vaschetta per il bucato,
in una cantina bagnata, vicino a una piscina o simili.

46. Pulire 'apparecchio solo con panni asciutti.

47. Non ostruire le bocchette di ventilazione. Installare in
conformita alle istruzioni del produttore. Le fessure e le
aperture sul retro o in basso servono per la ventilazione, per
garantire un funzionamento affidabile del televisore e
proteggerlo dal surriscaldamento. Non ostruire o coprire tali
aperture. Non bloccare le aperture sistemando il televisore
su un letto. un divano o superfici simili.

11



ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

48. Non installare 'apparecchio in prossimita di fonti di
calore quali radiatori, bocchette per il riscaldamento, stufe o
altri apparecchi (compresi amplificatori) che producono
calore.

49. Non modificare la finalita di sicurezza della spina
polarizzata o con messa a terra. La spina polarizzata
dispone di due lamelle, una piu grande dell’altra. Una spina
con messa a terra dispone di due lamelle e di un terzo polo
per la messa a terra. La lamella piu grande o il terzo polo
svolgono una funzione protettiva. In caso la spina in
dotazione non sia adatta alla propria presa, consultare un
elettricista per la sostituzione della presa obsoleta.

50. Proteggere il cavo di alimentazione dall’essere
calpestato o piegato in particolare in
prossimita della spina, delle prese

per apparecchi e del punto in cui il cavo
esce dall’apparecchio.

51. Utilizzare solo accessori specificati dal
produttore.

52. Utilizzare solo con carrelli, piedistalli, treppiedi, staffe o
tavoli specificati dal produttore o venduti insieme
all’lapparecchio. Quando viene utilizzato un carrello, prestare
attenzione quando si spostano insieme il carrello e
I’'apparecchio per evitare lesioni dovute al ribaltamento. |l
gruppo televisore/carrello deve essere spostato con cura.
Arresti rapidi, forza eccessiva e superfici irregolari
potrebbero causare il ribaltamento del carrello e del
televisore.

53. Scollegare I'apparecchio dall’alimentazione durante i
temporali o quando non viene utilizzato per lungo tempo.
Per una maggiore protezione del ricevitore del televisore
durante un temporale o quando non viene utilizzato per un
periodo prolungato, scollegarlo dalla presa a muro e s
collegare I'antenna o i cavi. Cio evitera danni al televisore
causati da fulmini o sbalzi di tensione.
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

54. Far eseguire le riparazioni esclusivamente da
personale di assistenza qualificato. La manutenzione &
necessaria nel caso I'apparecchio sia stato danneggiato in
un qualsiasi modo, come nel caso di danni al cavo di
alimentazione o alla spina, nel caso sia stato rovesciato del
liguido o siano caduti degli oggetti nell’apparecchio, nel
caso l'apparecchio sia stato esposto a pioggia o umidita, nel
caso non funzioni normalmente o sia stato fatto cadere.
55. Il presente televisore dovrebbe essere messo in
funzione esclusivamente con il tipo di alimentazione
indicata nella targhetta dei dati nominali. Se non si &

sicuri del tipo di alimentazione della propria casa,
consultare il rivenditore o il fornitore di energia elettrica
locale. Per 'alimentazione a batteria del telecomando del
televisore consultare le istruzioni d’uso.

56. Il televisore non deve essere esposto a sgocciolamenti
o spruzzi d’acqua. Non posizionare sul televisore oggetti
contenenti liquidi, come vasi.

57. Mai spingere oggetti di alcun tipo nel televisore
attraverso le aperture, in quanto potrebbero toccare punti
di tensione pericolosi o altri componenti elettrici che
potrebbero comportare incendi o scosse elettriche. Non
versare liquidi di alcun tipo sul televisore.

58. Scollegare il televisore dalla presa a muro prima di
procedere alla pulizia. Non utilizzare detergenti liquidi o
aggressivi. Utilizzare un panno umido per la pulizia.

59. Non sistemare il televisore in prossimita o sopra
radiatori o altre fonti di calore. Non sistemare il televisore in
luoghi incassati come librerie o scaffali a meno che non
venga fornita una ventilazione adeguata o siano rispettate
le istruzioni del produttore.

60. Non sistemare il televisore su un carrello, un piedistallo,
un treppiede, una staffa o un tavolo instabili. Il televisore
potrebbe cadere causando gravi lesioni a persone o
provocando danni all’apparecchio.
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

61. Non tentare di riparare il televisore da sé. in quanto
I’'apertura o la rimozione delle coperture pud esporre
'utente a tensione pericolosa o ad altri pericoli. Far eseguire
le riparazioni esclusivamente da personale di assistenza
qualificato.

62. AVVERTENZA: per evitare lesioni, 'apparecchio deve
essere fissato saldamente al pavimento o alla parete secon-
do le istruzioni di installazione.

TRATTAMENTO E SMALTIMENTO DELLE BATTERIE

1. ATTENZIONE: la sostituzione incorretta delle batterie
o l'utilizzo di batterie di tipo differente non equivalenti puo
causare esplosioni.

2. La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo
quale quello proveniente dal sole, fuoco o fonti simili.

3. Non mischiare tipi diversi di batterie, o batterie nuove
con batterie obsolete.

4. La batteria deve essere posizionata in base alla polarita
corretta.

5. Se la batteria é scarica deve essere rimossa dal
prodotto.

6. La batteria deve essere smaltita in modo sicuro. Per
proteggere 'ambiente, utilizzare sempre gli appositi
contenitori di raccolta (consultare il rivenditore).

7. Tenere le batterie lontano da bambini e animali
domestici. Solo gli adulti sono autorizzati a occuparsi delle
batterie.

8. Non gettare mai le batterie nel fuoco o esporle a
flamme o ad altre fonti di calore.

9. Seguire le istruzioni d’uso e di sicurezza relative alla
batteria.

14



ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

PULIZIA E MANUTENZIONE

1.  Scollegare 'unita dalla presa elettrica prima delle
operazioni di pulizia

2. Per rimuovere la polvere, pulire delicatamente con un
panno morbido e privo di lanugine.

3. Se necessario usare un panno leggermente umido.

4. Pulire la spina con un panno asciutto a intervalli
regolari.

5. ATTENZIONE: Umidita e polvere possono portare a
incendio o scossa elettrica.

6. Fare attenzione a non usare liquidi o detergenti che
possano entrare all‘interno della TV. (Un liquido
all'interno della TV potrebbe causare guasti al prodotto,
incendi o scosse elettriche.)

7. Non pulire con panni abrasivi e prodotti aggressivi
come repellenti per insetti, solventi, diluenti o altre sostanze
che potrebbero deteriorare la superficie e la finitura
dell’'involucro della TV.

Gentile Cliente

Con la presente il produttore Ayonz Central Itd dichiara che questo dispositivo € conforme
alle Direttive 2014/53/EU.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
internet: www.ekosystems.it

Questa apparecchiatura & un apparecchio elettrico di classe Il o doppio
isolamento. e stato progettato in modo tale da non richiedere un
collegamento di sicurezza alla terra elettrica.

| termini HDMI, Interfaccia multimediale ad alta definizione

H D ml@ HDMI (HDMI High-Definition Multimedia Interface), immagine
commerciale HDMI (HDMI Trade dress) e i loghi HDMI sono

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

ce Z

marchi commerciali o marchi commerciali registrati di HDMI
Licensing Administrator, Inc.
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ENERGY LABEL

NUMERO DI REGISTRAZIONE: 2258826

>
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SCHEDA TECNICA

informazione Valore e precisione Unita
Nome o marchio del fornitore EKO --
Identificatore del modello del fornitore K400FDGC --
Classe di efficienza energetica per Standard £
Dynamic Range (SDR)
Potenza richiesta in modalita per Standard
37 W
Dynamic Range (SDR)
Energy efficiency class (HDR) - --
Potenza richiesta in modalita High W
Dynamic Range (HDR) mode
Modalita off, potenza richiesta 0] wW
Modalita standby, potenza richiesta <0.5 wW
Modalita Standby in rete, potenza richiesta <2 W
Categoria display elettronico television --
Aspetto 16 : 9 rapporto
Risoluzione dello schermo (pixels) 1920 X 1080 pixels
Diagonale dello schermo 100 cm
Diagonale dello schermo 40 pollici
Area visibile dello schermo 4261 cm2
Tecnologia del pannello utilizzata LCD --
Automatic Brightness Control (ABC) NO --
Sensore di riconoscimento vocale NO --
Sensore di presenza ambiente NO --
Frequenza di refresh dell’immagine 60 Hz
Disponibilita minima garantita di aggiornamenti )
8 anni --
software e firmware (fino a):
Minima disponibilita garantita della parti di ricam- 7 anni .
bio (finoa):
Disponibilita minima garantita delle parti di __
ricambio ( fino a ): 03/30/2026
Tipo di alimentazione: Internal -
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SPECIFICHE TECNICHE

Display TV 40” FHD Smart TV
Risoluzione 1920 x 1080

Colori 16.7 million
Rapporto di contrasto 5000 :1

Aspetto 16:9

Versione di Software

20250220_123521

Ingressi / uscite

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2
RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2, Cl+ x1,
AV IN x1, EARPHONE x1

USB Multimedia Playback

Video: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS,
MPG, MPEG, DAT, VOB

Audio: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Foto: JPEG, BMP, PNG

Alimentazione

100-240V ~ 50/60Hz

Consumo di energia

74 W

Con stand: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm (w x d x h)

Dimensioni
Senza stand: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm (w x d x h)
Netto: 5.2 kg

Peso
Lordo: 7.9 kg

NOTA: Questo documento & solo per riferimento, I'interfaccia operativa € soggetta al

software TV.
18




SPECIFICHE TECNICHE

Frequenza di lavoro WIFI

2.4GHz

Potenza massima di

trasmissione di WIFI

IEEE 802.11b 16£2 dBm at 11Mbps

IEEE 802.11g 152 dBm at 54Mbps

IEEE 802.11n -
2.4GHz Band/HT20: 14+2 dBm at MCS7
2.4GHz Band/HT40: 14+2 dBm at MCS7
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INSTALLAZIONE

Installare il supporto come descritto di seguito; nel caso si desiderasse montarlo a parete, si
prega di contattare un installatore professionista.

Si prega di assicurarsi che la TV non sia gia collegata alla presa di corrente, ed inoltre
consigliamo di chiedere a un’altra persona di assistere la fase di installazione.

Collegare il supporto

Passo 1

Posizionare un materiale morbido e
imbottito su una superficie piana per
evitare di danneggiare il pannello dello
schermo. Quindi posizionare la TV in alto,
con il lato dello schermo rivolto verso il

basso, come illustrato a destra.

Passo 2

Allineare il supporto al punto di & i
installazione, come illustrato di seguito.

Passo 3

Stringere le viti (in dotazione) con un

cacciavite per fissare il supporto al TV,
come illustrato a destra.

ATTENZIONE!
Non applicare una forza eccessiva in quanto cio potrebbe danneggiare i fori delle viti.
20



INSTALLAZIONE (Cont.)

Istruzioni per il montaggio a parete
Si prega di assicurarsi che la TV non sia collegata alla presa di corrente ed inoltre

consigliamo di chiedere a un’altra persona di assistere la fase di installazione.
* Si consiglia di contattare un installatore professionale in quanto non ci assumiamo alcuna

responsabilita per eventuali danni al prodotto o lesioni personali se si monta la TV da soli.

RETRO DELLA TV
ATTACCO VESA: 200 x 100mm
Viti M6*8mm (4 pcs)

NOTE: In caso di installazione a parete, la stessa dovrebbe essere eseguita da
un installatore qualificato.
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CONNESSIONI' E CONTROLLI

Up/
OK/SELECT CHANNEL UP

VOLUME VOLUME UP
DOWN

DOWN/
CHANNEL
DOWN
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CONNESSIONI'E CONTROLLI (Cont.)

BOTTOM PORTS

i =

RJ 45 OPTICAL  VIDEO L cmEm P HDMI3

1 2 3 4 5

SIDE PORTS

) ©) ©)

HDMI1/ARC LNB

1. INGRESSO ETHERNET (RJ45)
2. USCITA AUDIO OPTICAL

3. INGRESSO AV

4. HDMI 3

5. HDMI 2

6. HDMI1/ARC

7. RF (LNB)

8. RF (ANT)

9. CUFFIE

10. Ci+

-
-

INGRESSO USB 1 & 2
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TELECOMANDO

TEXT ASPECT ~ SUBTITLES MTS

12

15
16

17 (—Qﬁ
+ +

20 VOL MENU (of; ]

@ YouTube NETFLIX
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Universal Remote Control Code: AOSF
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TELECOMANDO (CONT.)

oA nN

10.
1.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.
23.

POWER:
MUTE:

Accendere/spegnere la TV.
Accendi o spegni il suono.

NUMBER BUTTONS (0-9): Selezionare un canale TV.

i+:
RETURN:
<
Ml
»p
4« :
[ [
NE
TEXT:
ASPECT:
MTS:

Mostra informazioni sui canali.

Al canale visualizzato per l'ultima volta.

Muoviti velocemente all’indietro.

Pausa e Start.

Muoviti velocemente.

Riproduci il file precedente.

STOP

Riproduci il prossimo file.

Attivare/disattivare il teletesto.

Cambia la modalita di dimensione dello schermo preimpostata.
Premere per selezionare Mono, Nicam, Stereo per i canali ATV e
Audio Language per i canali DTW.

SUBTITLES: Attiva/disattiva i sottotitoli.
Bl BN EE:Corrisponde a varie funzioni di colore nel menu.

MEMBER:
D
SETTING:
ARROWS:
OK:
BACK:
GUIDE:
HOME:
VOLUME:
CHANNEL:
MENU:
APPS:

Scegli o0 aggiungi un account.

Avvia una ricerca vocale o parla con Google Assistant.
Premere per aprire 'opzione di impostazione.
Naviga nel menu sullo schermo.

OK per confermare la selezione.

Torna al menu precedente.

non-funzione

Apri la home page di Google TV.

Aumentare o diminuire il volume TV.

Canale TV successivo o precedente.

Menu di visualizzazione

Apri Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney

Descrizione del pulsante Disney+
Se il pulsante Disney+ non riesce a collegarsi alla versione corretta del programma,
cerca e scarica l'ultima versione di Disney da Google Play Store.
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TELECOMANDO (CONT.)

INSTALLAZIONE E AVVERTENZE BATTERIE DEL TELECOMANDO

. Aprire il coperchio del vano batteria sul retro del telecomando.

. Inserire 2 batterie AAA tipo 1.5V (non incluse) posizionandole secondo la polarita
corretta.

. Aprire il coperchio del compartimento delle batterie nel retro del telecomando

. Inserire le batterie (verificare il numero di batterie e la tipologia nel compartimento del
telecomando) con la corretta polarita

. Chiudere il coperchio del compartimento delle batterie.

. Le batterie una volta installate non devono essere esposte a eccessivo calore come
luce del sole, fuoco o simili.

. Non utilizzare batterie vecchie e nuove nel telecomando.

. Non utilizzare tipi diversi di batteria.

. In caso di lungo periodo di inutilizzo, si consiglia di rimuovere le batterie dal

. telecomando.

. Mantenere le batterie lontano da bambini e animali domestici.

. Non gettare mai le batterie nel fuoco.

. La caduta accidentale del telecomando, con conseguente rottura, invalida
immediatamente la garanzia.

. Il telecomando funziona in modo efficace se utilizzato fino a una distanza di 5m circa
dal televisore.

. Non esporre il sensore del telecomando ad una luce intensa.

26



PRIMA CONFIGURAZIONE

Per la prima configurazione iniziale, la procedura guidata di configurazione sullo schermo
ti guidera nella configurazione del televisore. Segui la guida sullo schermo per configurare

correttamente il televisore.

Per accoppiare e abilitare il telecomando, tenere premuti i pulsanti “BACK” e “HOME” per 3

secondi. Dopo che I'accoppiamento é riuscito, € ora possibile utilizzare il televisore.

Utilizzare i pulsanti A/ Y per selezionare la lingua di sistema, quindi premere OK/SELECT

per confermare.
Seleziona CORRETTO paese in cui ti trovi altrimenti Google TV non funzionera

correttamente.

Seleziona il tuo paese o

la tua regione

Austria

oo flbemvenuto

Deutsch

Afrikaans
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PRIMA CONFIGURAZIONE (Cont.)

All'impostazione iniziale ti verra chiesto se desideri configurare il tuo Google TV ora o semplice-
mente procedere con la configurazione di base della scansione dei tuoi canali DTV live.

Se si desidera SKIP Google TV Setup steps - SELEZIONARE “SET UP BASIC TV”.

Se selezioni “Configura GOOGLE TV” segui le seguenti istruzioni:

) Google TV

rattenimer
. . Configura Google TV
Intrattenimento

Accedi al tuo Account Google per ricevere: Conﬁgura la TV di base
@ Film e programmi TV dalle tue app di streaming preferite
© Consigli personalizzati

© Assistente Google: esegui ricerche e controlla la TV tramite
comandi vocali

© TVindiretta
© Dispositivi esterni (ad es. HDMI)

QccCsCl

[ZN] Pisnep+ R - SUR; YA
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WI-FI

Seleziona la tua rete Wi-Fi domestica e inserisci la password per avviare il processo di
connessione.
Una volta collegato correttamente si procedera al passaggio successivo.

Seleziona la tua rete (%) China_Mobile
Wi-Fi

DIRECT-roku-6WR-0B9D

Damon_5G
ESP32-Camera

FAST_79BE

GOOGLE

Per avere accesso e scaricare applicazioni da Google Play, & necessario accedere con un account
Google. Una volta aperto Google Play, ti verra chiesto di accedere o creare un nuovo account.

Google

Accedi

Utilizza il tuo Account Google

[ Indirizzo email o numero di telefono

Non ricordi l'indirizzo email?

Crea un account Avanti




ACCETTAZIONE - TERMINI DI SERVIZIO

Accettando i Termini di servizio di Google per migliorare I'esperienza del prodotto, selezionare
“ACCETTA” per procedere con questa condizione.

Se fai clic su "Accetto’, accetti i Termini di servizio di Google e i
Termini di servizio di Google Play. | Termini di servizio di Google si
applicano anche all'uso dell'assistente. Nelle Norme sulla privacy
di Google viene descritta la modalita di trattamento da parte di
Google delle informazioni generate durante I'uso dei servizi Google.

Termini di servizio

Questo dispositivo potrebbe ricevere e installare automaticamente Termini di servizio di Play

aggiornamenti e app di Google o del produttore del dispositivo.
Alcune di queste app potrebbero offrire acquisti in-app facoltativi,
ma potrai rimuoverle o modificarne le autorizzazioni in qualsiasi )
momento dalle impostazioni del dispositivo. orme sulla privacy
Lattivita utente (inclusi i consigli e I'attivita di YouTube) sara

visibile agli altri utenti del dispositivo. Inoltre, altri Account Google

potrebbero accedere a questo dispositivo e Google potra dedurre

le relazioni tra gli account che hanno eseguito l'accesso su questo

dispositivo.

Servizi GOogle Accetta

Seleziona ogni servizio per altre informazioni, ad esempio
su come attivarlo o disattivarlo. | dati verranno usati ai
sensi delle Norme sulla privacy di Google.

Usa geolocalizzazione

Fai clic su "Accetta" per confermare la selezione delle
impostazioni dei servizi Google.

> migliora i
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GOOGLE ASSISTANT SETUP

Ora inizia il processo di configurazione del tuo Assistente Google per funzionare meglio per te.

Selezionare Continua per avviare questo processo.

Assistente Google Continua

Trova programmi, film, musica e altri contenuti tramite
comandi vocali

Per una migliore esperienza con Google Assistant, seleziona “Consenti” affinché Google Assis-
tant condivida le richieste con le app installate del televisore.

Senza questa autorizzazione, Google Assistant potrebbe non essere facile trovare tutti i conte-
nuti delle App del televisore.

Esegqui ricerche in tutte Consenti
le tue app TV

® @ -

A tale scopo, autorizzalo a condividere le tue richieste con le
app della TV.

Puoi disattivare questa impostazione in qualsiasi momento
nelle impostazioni della TV.
Leggi ulteriori informazioni all'indirizzo g.co/TVappsearch.

Senza questa autorizzazione, I'Assistente Google potrebbe non
riuscire a trovare tutti i contenuti delle app della TV.
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GOOGLE ASSISTANT SETUP(CONT.)

Se hai selezionato “Conferma” nel passaggio precedente, ora ti possono essere fornite racco-

mandazioni sui contenuti.

Sceglii tuoi Conferma
abbonamenti
| servizi selezionati e le app associate verranno

Le tue scelte verranno salvate e utilizzate per i consigli sui ) ; A

A A 5 \ installati durante la configurazione. Inoltre,
contenuti quando avrai eseguito l'accesso al tuo Account saranno disponibili le seguenti app integrate nel
Google tuo dispositivo: YouTube, Disney+, Prime Video,

Apple TV, LINE TV, MyVideo, (BFRhR)LITV 48 L&
o
3 YouTube

HIBEL B MEEE S LE « BRIBIHERE.

%fsne;v-

P> LINETV © YouTube Music
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INSTALLAZIONE CANALI

Assicurarsi di selezionare “ANTENNA” per eseguire la scansione dei canali utilizzando il cavo

antenna.

NOTA: Assicurarsi che il cavo antenna (RF) sia collegato alla porta TV situata sul retro del

televisore.

vlodaia
sintonizzatore

Seleziona la modalita del sintonizzatore:
Analogici: 0

Antenna: 0

Via cavo: 0 Satellite
Satellite: 0

Passaggio successivo

Configurazione di
Google TV

Completamento: 0%
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GOOGLE TV

Una volta completata la configurazione iniziale, accederai alla schermata iniziale di Google TV.

E tutto pronto

per iniziare la tua
esperienza con Google
TV

Inizia a esplorare
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GOOGLE TV(CONT.)

o upow

@ Movies Shows Apps Library Q € Google TV

@ YouTube

Oppenheimer . !
e atomic bomb

Trending | Christopher Nolan’s magnificent global phenomenon about the father

Top picks for you

ks g8 g s

/;—\ ® { ] o
@usﬂep+ ’ tV @ qugtgrll

Premi il pulsante Assistente Google sul telecomando per fare di piu sul televisore con la
voce, oppure seleziona “Cerca” e digita cid che stai cercando.

FOR YOU - Pagina principale per programmi TV pubblicizzati, TV in diretta, app
installate e scelte top basate su raccomandazioni di contenuto su misura per te.

8 - Ogni riga oltre questo punto visualizzera i contenuti consigliati dalle app che hai gia
installato.

9 - Applicazioni installate. Alla fine di questa riga di app, seleziona la casella + e aggiungi

app scaricata e installata alla schermata iniziale di Google TV.
MOVIES - Questo menu é tutti i film consigliati per la visione.
SHOWS - Questo menu é tutti i programmi TV consigliati per la visione.
APPS - Per cercare e scaricare/installare sul tuo Google TV.
LIBRARY - Tutte le app installate appariranno in questo menu, inclusi aggiornamenti e
altro ancora.
PROFILE - Seleziona questa opzione se vuoi accedere:
+ Aggiungere o gestire account Google
Impostazioni
Data & ora
Ingresso TV
Immagine (schermo TV)
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GOOGLE ASSISTANT

Fai di piu sulla tua TV con la tua voce. Premi il pulsante Google Assistant sul telecomando per
cercare rapidamente oltre 400.000 film e programmi, ricevere consigli in linea con il tuo umore,
controllare i dispositivi smart home e altro ancora.

lunedi a Huizhou

lun 25 dic - weathercom

gio

- ¥ ©u - @
21168 24° 13° B6t 13° 268158 24° 16° ZHE1i3% 2330158 24° 13°
T 0% < 0% T 10% T 10% T 20% T 10% T 10% T 10%

E nel weekend? E domani? Che tempo fa domani? Che tempo fa domenica? Meteo di questo fine settimana Oggi piove
S

Chiedi a Google di cercare gli ultimi blockbuster, spettacoli in streaming o giochi multiplayer

aperti. Fai abbassare le luci collegando dispositivi domestici intelligenti. Gestire le attivita e
vedere il calendario. Oppure fai domande e vedi le risposte sulla tua TV.

TEXT ASPECT  SUBTITLES MTS

“Che tempo
fa ogqi?”




MENU

Per accedere al menu IMPOSTAZIONI:
1. Selezionare il menu Icona Profilo (#6 a pagina 35)
2. Selezionare Impostazioni

Impostazioni Canali e ingressi

ERIMENTI .
Canali

Imposta nome del dispositivo
Utilizza questo nome quando metti foto,
video o altri contenuti dal tuo telefono

NI GENERALI

Canali e ingressi

Canali, ingressi esterni

Display e audio

Immagine, schermo, audio

Rete e Internet
HUAWEI-KGBF7Q_5G

Account e accesso

LE IMPOSTAZIONI DISPONIBILI SONO:

- Impostare nome del dispositivo - Questo € per scegliere un nome Chromecast, guando
si cerca di chromcast contenuto da smartphone a TV, questo nome apparira sul dispositivo
intelligente.

- Canali e ingressi - Live TV e TV input menu

- Display e Audio - Impostazioni immagine e audio

- Rete e Internet - Impostazioni di connessione Wi-Fi o Ethernet

- Accounts e accesso - Impostazioni account Google
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IMMAGINE MENU

Per accedere al menu IMMAGINE:

1. Selezionare il menu Icona Profilo (#6 a pagina 35)

2 Seleziona Impostazioni

3. Andare verso il basso e selezionare Display e Audio.
4 Then select Immagine

Immagine

Modalita immagine

Risparmio energetico

Retroilluminazione m

32

Luminosita
50

Ja raccolta & vuota

Contrasto yvare i tuoi acquisti, noleggi e
50 jgiunti alla lista di titoli da TV,

positivi mobili e web
Saturazione

50

TONALITA
0

Nitidezza
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AUDIO MENU

Per accedere al menu AUDIO:

1.

2.
3.
4

Selezionare il menu Icona Profilo (#6 a pagina 35)
Seleziona Impostazioni

Andare verso il basso e selezionare Display e Audio.
Then select Audio

Stile suono
Standard

&

Ja raccolta € vuota

yvare i tuoi acquisti, noleggi e
jgiunti alla lista di titoli da TV,
positivi mobili e web

Audio surround

Altoparlanti
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SISTEMA MENU

Per accedere al menu SISTEMA:

1. Selezionare il menu Icona Profilo (#6 a pagina 35)
2. Seleziona Impostazioni
3. Andare verso il basso e selezionare Sistema.

Sistema Accessibilita

T Accessibilita Sottotitoli

— Testo ad alto contrasto
Informazioni

Data e ora Sintesi vocale

Lingua Scorciatoia Accessibilita

Tastiera

Gboard

Memoria

Modalita Ambient
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INFORMAZIONI MENU

Per accedere al menu INFORMAZIONI:

1. Selezionare il menu Icona Profilo (#6 a pagina 35)
2. Seleziona Impostazioni
3. Andare verso il basso e selezionare Informazioni.

Informazioni

Aggiornamento di sistema

Nome dispositivo
EKO Google TV

Reimposta

Stato

Rete, numeri di serie e altre informazioni

Informazioni legali

Modello
EKO Google TV

Versione sistema operativo Android TV
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CONTROLLO GENITORI

Per accedere al menu Controllo Genitori

1. Vai allAPP LiveTV

2 Premere il tasto menu sul telecomando.

3. Passare ai controlli Genitori.

4 Premere OK, quindi inserire la password impostata al processo iniziale per aprire il menu

Controlli genitori.

Da qui € possibile selezionare e creare una nuova password per bloccare i canali che si desidera
bloccare.

Nota: Assicurati di memorizzare/salvare la password da qualche parte a cui puoi accedere in
un secondo momento. Dimenticando la password, potrebbe essere necessario reimpostare
la TV di fabbrica per riutilizzarla.

Controllo genitori

Limitazioni del programma

Input bloceati

Cambia PIN
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FAQS

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Sintomo

Cosa controllare ed istruzioni da seguire

Effetto fantasma o
immagine sdoppiata

Cid puo essere causato da parziale copertura dell’'antenna dovuta a
grattacieli o colline. L'uso di un'antenna direzionale pud migliorare
I'immagine.

Non si accende

» Controlla se il cavo di alimentazione del televisore & inserito nella
presa.

» Scollegare la TV, attendere 60 secondi, quindi reinserire la spina
nella presa e riaccendere la TV.

Non c’é€ immagine

» Controllare i collegamenti dell’antenna sul retro del televisore per
vedere se é correttamente collegata.

» Possibile problema alla stazione di trasmissione. Prova un altro
canale.

e Agisci sui controlli di contrasto e luminosita.

* Alcune modalita TEXT potrebbero bloccare lo schermo.

C’¢ imagine ma non il suono

* Aumentare il livello del volume premendo il tasto VOL + del
telecomando o sul pannello di controllo laterale della TV.

* Premere il pulsante MUTE sul telecomando per assicurarsi che
'audio non sia disattivato.

Suono buono ma colori
poveri.

Agisci sulle regolazioni di luminosita , contrasto e colore

Effetto neve e senza suono

Controlla la connessione di antenna

Linee orizzontali
tratteggiate

Cid puo essere causato da interferenze elettriche (ad es.
Asciugacapelli, luci al neon vicine, ecc.). Spegnere
I'apparecchiatura.

Il Tv non risponde al teleco-
mando

» Controlla se le batterie funzionano. Sostituire se necessario.
* Pulire la lente del ricevitore sul televisore.
* Puoi comunque utilizzare i pulsanti sul lato della TV.

Pixel sempre scuri o sempre
accesi

La TV & prodotta con precisione utilizzando un livello
estremamente elevato di tecnologia. Tuttavia, a volte i pixel
potrebbero non essere visualizzati correttamente. Questi tipi di
eventi sono inerenti a questo tipo di prodotto e non identicano il
prodotto come difettoso.
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ALLGEMEINE SICHERHEIT

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, da
sie wichtige Informationen zur Sicherheit, Verwendung
und Wartung des Gerats enthadlt. Bewahren Sie das
Handbuch fiir die Zukunft auf.

1. Trennen Sie den Stecker von der Steckdose bei langerer
Nichtbenutzung. Trennen Sie Stecker und Antennenkabel
auch bei starkem Gewitter.

2. Ziehen Sie nicht das Kabel, um den Stecker aus der
Buchse zu ziehen.

3. Legen Sie keine schweren Gegenstande auf die Kabel.

4. Biegen oder verknoten Sie die Kabel nicht.

5. Der Fernsehbildschirm besteht aus einem zerbrechlichen
Material, daher sollte er nicht StdRen oder Druck ausgesetzt
werden, um Schaden zu vermeiden. Wenn es beschadigt ist,
entfernen Sie den Stecker aus der Steckdose und wenden
Sie sich an ein Servicecenter. Wenn FlUssigkeit aus dem
Panel kommt, seien Sie vorsichtig und lassen Sie es nicht in
Kontakt mit lhren Augen und Mund kommen, wenden Sie
sich bei Bedarf an einen Arzt.

6. Schalten Sie vor Reinigung und Wartung das Netz aus
und ziehen Sie es aus. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein
sauberes, trockenes Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel wie Verdunner, Alkohol, Benzin.

7. Stellen Sie das Gerat auf eine stabile Oberflache, die
seinem Gewicht standhalt. Wenn Sie ein Mobiltelefon
verwenden, muss es stark und grof3 genug sein, um zu
verhindern, dass der Fernseher Uber die Rander des
Schranks hinausragt. Wenn es an der Wand befestigt ist,
befolgen Sie die Anweisungen zur korrekten Befestigung,
um Gefahr zu vermeiden. Stellen Sie den Fernseher nicht

in hohen Positionen (M&bel, Regale, Regale), es sei denn,
sie sind ordnungsgemal3 an der Wand befestigt. Stellen Sie
kein Textil oder ahnliches Produkt zwischen den Fernseher
und die Mobel. Es ist notwendig, Kinder Uber die Gefahren
zu informieren, um zu verhindern, dass sie auf die Mdébel
klettern, um den Fernseher und seine Accessoires zu
erreichen.

4



ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)

8. Lassen Sie ausreichend Platz an den Seiten des
Fernsehers, um eine ordnungsgemafle Bellftung zu
gewahrleisten.

9. Setzen Sie das Fernsehgerat nicht direktem Sonnenlicht,
Warmequellen oder Quellen mit offener Flamme (Kerzen)
aus.

10. Keine Gegenstande, die FlUssigkeiten enthalten, wie
Vasen, sollten auf das Fernsehgerat gestellt werden.
Vermeiden Sie Tropfen und Wasserspritzer.

11. SchlieBen Sie nur an eine Netzsteckdose an, die den
geltenden Vorschriften und den Kennzeichendaten des
Fernsehers entspricht. Die Netzsteckdose muss dicht und
leicht zuganglich sein, um das Fernsehgerat im Gefahrenfall
zu trennen. Wenn das Fernsehgerat keinen bestimmten
Abschaltschalter hat, trennen Sie zum Ausschalten des
Fernsehers den Netzstecker.

12. Setzen Sie keine Gegenstande jeglicher Art in die
Steckplatze des Fernsehers ein, da die Gefahr eines
Stromschlags besteht. Wenn das Fernsehgerat keinen
bestimmten Abschaltschalter hat, trennen Sie zum
Ausschalten des Fernsehers den Netzstecker.

13. Setzen Sie keine Gegenstande jeglicher Art in die
Steckplatze des Fernsehers ein, da die Gefahr eines
Stromschlags besteht.

14. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie das Fernsehgerat verwenden.

15. Bewahren Sie dieses Handbuch, die vollstandige
Garantiekarte, den Beleg und die Produktverpackung auf.
Die Sicherheitshinweise reduzieren das Risiko von Feuer,
Stromschlag und Verletzungen, wenn sie richtig befolgt
werden. Bitte befolgen Sie alle Anweisungen und beachten
Sie alle Warnungen.



ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)

RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT OPEN

ACHTUNG: Um das Risiko eines elektrischen Schlags
ZU verringern, entfernen Sie die Abdeckung nicht. Es
enthalt keine nutzlichen Teile fur den Benutzer. ZUR
UNTERSTUTZUNG AUF QUALIFIZIERTES PERSONAL.

Die Abdeckung (oder Rickseite) des Gerats sollte nicht
entfernt werden, um das Risiko eines Stromschlags zu
vermeiden.

Dieses Gerat darf nur von einem qualifizierten
Servicepersonal gewartet werden.

Der Blitz mit Symbol innerhalb des Dreiecks
soll Sie vor einem nicht isolierte gefahrliche
Spannung im Gehaduse des Produkts, die
ausreichend grof3 sein kdbnnte, um das Risiko
eines elektrischen Schlags flr Personen zu
erzeugen.

Das Ausrufezeichen innerhalb des Dreiecks
soll Sie vor wichtigen Betriebs- und
Wartungshinweisen in den Dokumenten
warnen, die dem Produkt beigeflgt sind.

Um mdgliche Hérschaden zu vermeiden,
beschranken Sie die Horzeit auf hohe
Lautstarken.



ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)

WARNUNG

1. Verwenden Sie Mbébel oder Stander, die vom Hersteller
empfohlen werden.

2. Das Produkt muss auf einer Oberflache installiert werden,
die sein Gewicht richtig stitzt.

3. Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig auf der
Oberflache aufliegt, auf der es installiert ist.

4. Stellen Sie das Produkt nicht auf einen hohen Schrank,
ohne den Schrank oder das Produkt stabil zu befestigen.

5. Dies verhindert, dass der Fernseher herunterfallt.

6. Legen Sie das Produkt nicht auf leitfahige oder brennbare
Gewebe oder andere Materialien.

7. Achten Sie darauf, dass Kinder nicht auf das Mdbel oder
die Halterung klettern, an der das Fernsehgerat installiert ist,
mit der Absicht, nahe an dieses zu kommen, um so das Risiko
eines Absturzes des Tragers oder Produkts zu vermeiden;
Jede Bedienung am Fernseher muss von einem Erwachsenen
durchgefihrt werden.

WARNUNG

1. Setzen Sie dieses Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit
aus, da es zu einem Brand oder einer Stromschlaggefahr
fUhren kann.

2. Manipulieren oder modifizieren Sie das Produkt in keiner
Weise.

3. Verwenden Sie nur das vom Hersteller beschriebene und
empfohlene Zubehor.

4. Bitte setzen Sie das Produkt keinem direkten Kontakt mit
Wasser aus.

5. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Produkt, ein-
schlieBlich FlUssigkeitsbehalter wie Glaser.

6. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Batterie der Fernbedi-
enung austauschen; Falsche Installation kann zu Explosions-
gefahren fuhren. Ersetzen Sie den Akku durch den gleichen
oder gleichwertigen Batterietyp.




ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)

Installation

16. Um das Fernsehgerat zu installieren, befolgen Sie bitte
die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Dieses
Produkt muss auf eine ausreichend stabile Oberflache
gestellt werden; Eine falsche Installation ist potenziell
gefahrlich, da das Fernsehgerat fallen und Verletzungen
verursachen kdnnte. Seien Sie aulB3erst vorsichtig mit
Kindern.

17. Vergewissern Sie sich vor der Installation des

Gerats, dass die Ausgangsspannung mit der auf dem
hinteren Etikett des Fernsehers angegebenen Spannung
Ubereinstimmt, auf der die elektrischen Spezifikationen
angegeben sind.

18. Verwenden Sie kein beschadigtes Netzkabel oder
Stecker oder eine Steckdose mit einem losen Anschluss.
Das kdnnte einen elektrischen Schlag verursachen.

19. Schlief3en Sie nicht mehrere Gerate an dieselbe
Steckdose an. Dies kann dazu fUhren, dass der Auslass
Uberhitzt und ein Feuer verursacht wird. Stellen Sie sicher,
dass die Steckdose beim Betrieb des Fernsehers leicht
zuganglich ist.

20. Biegen, wickeln oder verdrehen Sie das Netzkabel nicht
UbermanBig.

21. Lassen Sie nichts auf dem Netzkabel und dem
Antennenkabel ruhen. Dies kann zu einem Brand oder
Stromschlag fuhren.

22. Verwenden Sie das Netzkabel nicht in der Nahe von
Geraten, die Warme erzeugen, wie Heizkdrpern, Ofen
oder Blgeleisen. UbermaBige Hitze kdnnte die Isolierung
schmelzen und lebende Drahte freilegen, Feuer oder
Stromschlag verursachen.

23. Trennen Sie das Fernsehgerat bei Gewitter oder bei
langerer Nutzung. Andernfalls kébnnte es zu Feuer oder
Stromschlag fuhren.

24. Blockieren Sie die Luftungsé6ffnungen des Produkts
nicht mit Artikeln wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhangen.
Stecken Sie keine Gegenstande in die Steckplatze an den
Seiten und an der Ruckseite des Fernsehers, da die
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ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)

Temperatur im Inneren des Fernsehers steigen und Feuer
verursachen kénnte.

25. Wenn Sie ungewdhnliche Gerlche oder Rauch aus dem
Fernseher bemerken, ziehen Sie sofort das Netzkabel aus
der Steckdose und wenden Sie sich an das Servicecenter.
Andernfalls kdnnte es zu Feuer oder Stromschlag fuhren.
26. Wenn Sie das Fernsehgerat langere Zeit nicht
verwenden oder es bewegt werden muss, trennen Sie das
Netzkabel von der Steckdose.

27. Der Fernseher sollte regelmaf3ig gereinigt werden.
Andernfalls kdnnte sich der Staub im Laufe der Zeit
ansammeln und dazu fihren, dass die Temperatur im
Inneren des Fernsehers steigt und sich die Isolierung

der Anschllsse verschlechtert, was wiederum zu einem
elektrischen Brand fUhren kann.

28. Das Produkt ist nicht fir Personen (einschlief3lich
Kinder) mit eingeschrankten kdérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Kleinkinder jeden Alters
bestimmt, es sei denn, es wird von einem Erwachsenen
Uberwacht, der fUr ihre Sicherheit verantwortlich ist.

29. Die Batterien der Fernbedienung sollten nur von
Erwachsenen entfernt werden. Achten Sie darauf, sie
aulBBerhalb der Reichweite von Sauglingen und Kindern
aufzubewahren. Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn ein
Kind eine Batterie verschluckt hat.

30. Batterien sollten nicht direkter Sonneneinstrahlung oder
Hitze ausgesetzt werden.

31. Verwenden Sie zum Reinigen des Fernsehers keine
Chemikalien, Reinigungsmittel oder nasse Tucher, achten Sie
darauf, dass Sie ein trockenes Tuch verwenden, um es von
Flecken oder Staub zu reinigen, und zwar erst nachdem Sie
das Gerat aus der Steckdose gezogen haben.

32. Wenden Sie sich an ein qualifiziertes Servicecenter,
wenn Sie Reparaturen oder andere Serviceleistungen
bendtigen.



ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)
WARNUNG!

1. Wir empfehlen dringend, das Fernsehgerat an dem
Stander zu befestigen, auf dem es installiert ist.

2. Auf diese Weise kdnnen Unfalle, die durch das Umkippen
der Mdbel oder des Fernsehers verursacht werden,
verhindert werden.

3. Um das Risiko schwerer Verletzungen zu vermeiden,
empfehlen wir dringend, dieses Produkt dauerhaft an

der Wand oder einer anderen geeigneten Oberflache zu
befestigen.

4. Fasteners are not included as surfaces made of
different materials require different fixtures. Please contact
qualified personnel.

5. Wenn ein Fernseher nicht stabil genug aufgestellt ist,
kann es aufgrund eines versehentlichen Sturzes potenziell
gefahrlich sein. Viele Verletzungen, insbesondere bei
Kindern, kbnnen durch einfache VorsichtsmalBnahmen
vermieden werden, wie z.B.:

6. Verwenden Sie Mbébel oder Stander, die vom Hersteller
empfohlen werden.

7. Das Produkt muss auf einem Stander installiert werden,
der das Gewicht und die GréBe des Fernsehers tragen kann.
8. Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig auf der
Oberflache aufliegt, auf der es installiert ist.

9. Kinder Uber die Gefahren unterrichten, die beim Klettern
auf Mobeln entstehen kdnnen, mit dem Ziel.

Achten Sie darauf, das Produkt gemaB den folgenden
Uberlegungen zu positionieren:

33. Bevorzugen Sie trockene Oberflachen in gut bellfteten
Bereichen.

34. Nicht Sonnenlicht und anderen Warmequellen aussetzen.
35. Beruhren Sie nicht mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten.
36. Schutz vor Staub und Schadstoffen.

37. Installieren Sie den Fernseher nicht auf Mébeln mit
begrenztem Platz, wie BlUcherregalen.

38. Installieren Sie das Fernsehgerat nicht in der Nahe von
Warmequellen wie Heizkdrpern, Ofen oder anderen Geraten,
die Warme erzeugen.
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ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)

39. Stellen Sie keine Behalter mit FlUssigkeiten neben

das Fernsehgerat. Sollte die FlUssigkeit fallen und in das
Gehause eindringen, kann es zu Kurzschllssen, Branden
oder Stromschlagen kommen.

40. Legen Sie keine kleinen Metallgegenstande auf das
Gerat. Wenn solche Gegenstande in das Fernsehgehause
eindringen, kann dies Kurzschllsse, Feuer oder Stromschlag
verursachen.

41. Verwenden oder lagern Sie keine brennbaren oder
brennbaren Materialien in der Nahe des Gerats. Dies kdnnte
Feuer oder Explosion verursachen. Stellen Sie keine offenen
Flammen wie Kerzen, Zigaretten oder Raucherstabchen auf
den Fernseher.

42. Es ist ratsam, dass die Antenne auf3erhalb der
Steckdose installiert wird; Bitte wenden Sie sich an einen
professionellen Antennentechniker, um die Antenne zu
installieren, um eine falsche Installation zu vermeiden, die
Feuer, Stromschlag oder schwere Verletzungen verursachen
kdnnte.

43. Installieren Sie das Gerat in einem angemessenen
Abstand zur Wand, um eine ausreichende Belliftung zu
gewahrleisten.

44. SchlieBen Sie das Netzteil Ihres Fernsehers an eine
leicht zugangliche und leicht zu trennende Steckdose an.
45. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von
Wasser. Verwenden Sie zum Beispiel nicht in der Nahe einer
Waschewanne, in einem nassen Keller, in der Nahe eines
Pools oder dergleichen.

46. Reinigen Sie das Gerat nur mit trockenen Tuchern.

47. Die LUftungséffnungen nicht blockieren. Installieren Sie
das Gerat gemal den Anweisungen des Herstellers. Die
Schlitze und Offnungen auf der RuUckseite oder Unterseite
dienen der BelUftung, um einen zuverlassigen Betrieb des
Fernsehers zu gewahrleisten und ihn vor Uberh_itzung ZU
schitzen. Blockieren oder bedecken Sie diese Offnungen
nicht. Blockieren Sie die Offnungen nicht, indem Sie den
Fernseher auf ein Bett stellen. ein Sofa oder ahnliche
Oberflachen.
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ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)

48. Installieren Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen wie Heizkdrpern, Heizltftern, Ofen oder
anderen Geraten (einschlie3lich Verstarkern), die Warme
erzeugen.

49. Andern Sie nicht den Sicherheitszweck des polarisierten
oder erdenden Steckers. Ein polarisierter Stecker hat zwei
Klingen mit einer breiter als die andere. Ein Erdungsstopf

hat zwei Klingen und einen dritten Erdungsstopf. Die gréi3te
Lamelle oder der dritte Pol erfullen eine Schutzfunktion. Wenn
der mitgelieferte Stecker nicht in IThre Steckdose passt, wenden
Sie sich an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose zu
ersetzen.

50. Schitzen Sie das Netzkabel vor dem Betreten
oder Einklemmen, insbesondere an Steckern,
praktischen Steckdosen und der Stelle, an der das
Kabel das Gerat verlasst.

51. Verwenden Sie nur das vom Hersteller
angegebene Zubehbdr.

52. Nur mit dem vom Hersteller angegebenen Wagen, Stander,
Stativ, Halterung oder Tisch verwenden oder zusammen mit
dem Gerat verkauft werden. Wenn Sie einen Wagen benutzen,
sollten Sie vorsichtig sein, wenn Sie den Wagen und das Gerat
zusammen bewegen, um Verletzungen durch Umkippen zu
vermeiden. Der TV-Wagen muss mit Vorsicht bewegt werden.
Schnelle Stopps, Ubermalige Kraft und unebene Oberflachen
kdbnnen zum Umkippen des Wagens und des Fernsehers
fUhren.

53. Trennen Sie dieses Gerat bei Gewitter oder bei langerem
Nichtgebrauch von der Stromversorgung. FUr zusatzlichen
Schutz des Fernsehempfangers wahrend eines Gewitters oder
wenn er langere Zeit nicht verwendet wird, ziehen Sie ihn

aus der Steckdose und trennen Sie die Antenne oder Kabel.
Dadurch wird verhindert, dass der Fernseher durch Blitze oder
Stromstdie beschadigt wird.

54. Lassen Sie Reparaturen nur von qualifiziertem
Servicepersonal durchfihren. Wartungsarbeiten sind
erforderlich, wenn das Gerat in irgendeiner Weise beschadigt
wurde, z. B. das Netzkabel oder den Stecker beschadigt
wurde, FlUssigkeit verschittet wurde oder
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ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)

Gegenstande in das Gerat gefallen sind, das Gerat Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn es nicht normal
funktioniert oder fallen gelassen wurde.

55. Dieses Fernsehgerat sollte nur mit der auf dem
Typenschild angegebenen Stromquelle betrieben werden.
Wenn Sie unsicher sind, welche Art der Stromversorgung

in lhrem Haus ist, wenden Sie sich an lhren Handler oder
lokalen Stromversorger. Die Batterieversorgung der TV-
Fernbedienung finden Sie in der Bedienungsanleitung.

56. Das Fernsehgerat darf nicht tropfendem oder spritzendem
Wasser ausgesetzt werden. Stellen Sie keine mit FlUssigkeiten
geflullten Gegenstande wie Vasen auf das Fernsehgerat.

57. Schieben Sie niemals Gegensténde jeglicher Art

durch Offnungen in den Fernseher, da sie gefahrliche
Spannungspunkte oder andere elektrische Komponenten
berihren kdnnen, die zu Feuer oder Stromschlag fuhren
konnten. Verschitten Sie keine FlUssigkeiten jeglicher Art auf
den Fernseher.

58. Ziehen Sie das Fernsehgerat vor der Reinigung aus der
Steckdose. Verwenden Sie keine flUssigen oder aggressiven
Reinigungsmittel. Verwenden Sie zum Reinigen ein feuchtes
Tuch.

59. Stellen Sie das Fernsehgerat nicht in der Nahe oder

oben auf Heizkdrper oder andere Warmequellen. Stellen Sie
das Fernsehgerat nicht in Einbaustellen wie Blcherregale
oder Regale, es sei denn, eine ausreichende Bellftung ist
vorgesehen oder die Anweisungen des Herstellers befolgt
werden.

60. Stellen Sie das Fernsehgerat nicht auf einen instabilen
Wagen, Stander, Stativ, Halterung oder Tisch. Der Fernseher
kann herunterfallen und schwere Verletzungen oder Schaden
am Gerat verursachen.

61. Versuchen Sie nicht, den Fernseher selbst zu reparieren.
Das Offnen oder Entfernen von Abdeckungen kann den
Benutzer gefahrlichen Spannungen oder anderen Gefahren
aussetzen. Lassen Sie Reparaturen nur von qualifiziertem
Servicepersonal durchfihren.

62. WARNUNG: Um Verletzungen zu vermeiden, muss das
Gerat gemaf3 der Installationsanleitung sicher am Boden oder

an der Wand befestigt werden. -



ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)

BEHANDLUNG UND ENTWICKLUNG VON
BATTERIEN

1. ACHTUNG: Falscher Austausch der Batterien oder die
Verwendung von Batterien unterschiedlicher Art, die nicht
aquivalent sind, kdbnnen Explosionen verursachen.

2. Die Batterie sollte nicht Gbermafiger Hitze wie der von
Sonne, Feuer oder ahnlichen Quellen ausgesetzt werden.

3. Mischen Sie nicht verschiedene Arten von Batterien oder
neue Batterien mit alten.

4. Die Batterie muss entsprechend der richtigen Polaritat
positioniert werden.

5. Wenn der Akku leer ist, muss er aus dem Produkt entfernt
werden.

6. Die Batterie muss sicher entsorgt werden. Verwenden

Sie zum Schutz der Umwelt immer die entsprechenden
Sammelbehalter (konsultieren Sie lhren Handler).

7. Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern. Nur
Erwachsene durfen sich um die Batterien kimmern.

8. Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer oder setzen Sie
sie Flammen oder anderen Warmequellen aus.

9. Befolgen Sie die Sicherheits- und Gebrauchsanweisungen
fur die Batterie.

Dieses Geréat ist ein Klasse |l oder doppelt isoliertes Elektrogerat. Es wurde
so konstruiert, dass es keine Sicherheitsverbindung mit elektrischer Erde
erfordert.

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,

H D m I® HDMI-Aufmachung (HDMI Trade Dress) und die HDMI-Logos

mieH-beFINTIon muLivenia ntereace SINA Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing

C€ =

Administrator, Inc.



ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)
REINIGUNG UND WARTUNG

1. Ziehen Sie das Gerat vor der Reinigung aus der Steckdose.
2. Um Staub zu entfernen, wischen Sie vorsichtig mit einem
weichen, fusselfreien Tuch ab.

3. Bei Bedarf ein leicht feuchtes Tuch verwenden.

4. Reinigen Sie den Stecker in regelmafiigen Abstanden mit
einem trockenen Tuch.

5. VORSICHT: Feuchtigkeit und Staub kbnnen zu Feuer oder
Stromschlag fuhren.

6. Achten Sie darauf, keine FlUssigkeiten oder
Reinigungsmittel zu verwenden, die in das Fernsehgerat
gelangen kénnen. (FlUussigkeit im Fernsehgerat kann zu
Produktfehlern, Feuer oder Stromschlag fuhren.)

7. Reinigen Sie nicht mit abrasiven Tuchern und aggressiven
Produkten wie Insektenschutzmitteln, L&6sungsmitteln,
Verdlinnern oder anderen Substanzen, die die Oberflache
und das Finish des Fernsehschranks beschadigen kénnen.

Sehr geehrter Kunde

Hiermit erklart der Hersteller Ayonz Central Itd dass dieses Gerat den EU-Richtlinien
2014/53 entspricht.

Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse
abrufbar: www.ekosystems.it
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PRODUKTDATENBLATT

ANGABEN Wert Einheit
Name oder Warenzeichen des Lieferanten EKO --
Modellkennung K400FDGC --
Energieeffizienzklasse bei Standard- E
Dynamikumfang (SDR)
Leistungsaufnahme im Ein-Zustand bei Standard- 27 W
Dynamikumfang(SDR)
Energieeffizienzklasse bei hohem Dynamikumfang
(HDR)
Leistungsaufnahme im Ein-Zustand bei hohem W
Dynamikumfang(HDR)
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand (6] W
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand <0.5 W
Leistungsaufnahme im vernetzten
ung . <2 W
Bereitschaftsbetrieb
Art des elektronischen Displays Fernsehgerat --
Seitenverhiltnis 16 9 integer
Bildschirmauflésung (pixels) 1920 X 1080 pixels
Bildschirmdiagonale 100 cm
Bildschirmdiagonale 40 inches
Sichtbare Bildschirmflache 4261 cm2
Verwendete Panel-Technologie LCD --
Automatische Helligkeitsregelung (ABC) NO _
vorhanden
Spracherkennungssensor vorhanden NO --
Anwesenheitssensor vorhanden NO --
Bildwiederholfrequenz 60 Hz
Mindestens garantierte Software- und Firmware-
. . 8 Jahre --
Aktualisierungen (bis):
Mindestens garantierte Verfligbarkeit von
Ersatzteilen (bis) 7 Jahre -
Mindestens garantierte Produktunterstiitzung
(bis): 03/30/2026 -
Art der Stromversorgung (Netzteil): Internal --
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SPEZIFIKATIONEN

Anzeigegerat

40” FHD Smart TV

EntschlieBung 1920 x 1080
Anzeigefarben 16.7 million
Kontrastverhiltnis 5000 :1
Seitenverhéltnis 16:9

Software der Version

20250220_123521

Eingabe-Ausgabe

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2

RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2, Cl+ x],

AV IN x1, EARPHONE x1

Multimedia Playback
Format im USB Modus

Film: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS,
MPG, MPEG, DAT, VOB

Musik: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Foto: JPEG, BMP, PNG

Stromquelle

100-240V ~ 50/60Hz

Energieverbrauch

74 W

Abmessungen

Mit Stander: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm (w x d x h)

Ohne Stander: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm (w x d x h)

Gewicht

Netto: 5.2 kg

Brutto: 7.9 kg

HINWEIS: Dieses Dokument dient nur als Referenz, die Bedienoberflache unterliegt der TV-

Software.
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SPEZIFIKATIONEN

WIFI Arbeitsfrequenz

2.4GHz

Maximale Ubertragungsleistung
von WIFI

I[EEE 802.11b 162 dBm at 1MMbps

IEEE 802.11g 152 dBm at 54Mbps

I[EEE 802.11n -
2.4GHz Band/HT20: 1442 dBm at MCS7
2.4GHz Band/HT40: 14+2 dBm at MCS7
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INSTALLATION

Installieren Sie den Stander wie unten beschrieben, oder wenn Sie ihn an einer Wand
montieren mdchten, wenden Sie sich bitte an einen professionellen Installateur.

Bitte stellen Sie sicher, dass der Fernseher nicht in die Steckdose gesteckt ist und wir
empfehlen Ihnen, bei der folgenden Aufgabe eine andere Person zu beauftragen.

Befestigung des Standers

Schritt 1

Legen Sie ein weiches, gepolstertes
Material auf eine flache Oberflache,
um Beschadigungen des Bildschirms
zu vermeiden. Legen Sie dann den
TV-Bildschirm flach oben auf, mit der
Bildschirmseite nach unten, wie rechts
dargestellt.

Schritt 2
Richten Sie das Standbein an der
Montagestelle aus, wie unten dargestellt

Schritt 3
Ziehen Sie die Schrauben (mitgeliefert)

mit einem Schraubendreher fest, um den
Stander an der Platte zu befestigen, wie
rechts dargestellt.

VORSICHT!

Wenden Sie keine Ubermafige Kraft an, da dies die Schraubenldcher beschadigen kann.
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INSTALLATION (Cont.)

Anleitung zur Wandmontage

Bitte stellen Sie sicher, dass der Fernseher nicht in die Steckdose gesteckt ist und wir
empfehlen lhnen, bei der folgenden Aufgabe eine andere Person zu beauftragen.

* Wir empfehlen Ihnen, einen professionellen Installateur zu verwenden, da wir keine Haftung

fUr eventuelle Schaden am Produkt oder Verletzungen von sich selbst Gbernehmen, wenn
Sie den Fernseher selbst montieren.

Riickseite des Fernsehers
VESA-Muster: 200 x TOOmm
M6*8mm Schrauben (4 pcs)

HINWEIS: Wenn Sie den Fernseher an der Wand montieren, sollte dies von einem
qualifizierten Installateur durchgefthrt werden.
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KONTROLLEN UND VERBINDUNGEN

Up/

VOLUME VOLUME UP
DOWN

DOWN/
CHANNEL
DOWN
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KONTROLLEN UND VERBINDUNGEN

BOTTOM PORTS

i

RJ 45 OPTICAL VIDEO

1 2 3 4 5

SIDE PORTS

) ©) ©)

HDMI1/ARC LNB

ETHERNET-EINGANG (RJ45)
OPTICAL
AV-EINGANG
HDMI 3

HDMI 2

HDMI 1/ ARC
RF (LNB)

RF (ANT)
KOPFHORER
Cl+

USB1&2

© ®NO VA ®N

[ —
= O
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FERNSTEUERUNG

TEXT ASPECT = SUBTITLES MTS

12 AQQ

15
16

17 (—c')l‘_‘l
+ +

20 VOL MENU (of; ]

3 YouTube NETFLIX
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Universal Remote Control Code: AOSF
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FERNSTEUERUNG

1. POWER: Schalten Sie den Fernseher ein/aus.
2. MUTE: Schalten Sie den Ton ein oder aus.
3. NUMBER BUTTONS (0-9): Wahlen Sie einen Fernsehsender aus.
4, i+: Kanalinformationen anzeigen.
5. RETURN: Zum zuletzt gesehenen Kanal.
6. 44 Schnell riickwarts.
Ml Pause und Start.
| 4 2 Schnell vorwaérts.
d Vorherige Datei abspielen.
H STOP
P Nachste Datei abspielen.
7. TEXT: Teletext EIN/AUS schalten.
8. ASPECT: Schaltet den voreingestellten Bildschirmgréenmodus
um.
9. MTS: Dricken Sie, um Mono, Nicam, Stereo fur ATV-Kanale

und Audio Language fur DTV-Kanale auszuwahlen.

10.  SUBTITLES:Untertitel EIN/AUS schalten.
1. EE BN mEE:Entspricht verschiedenen Farbfunktionen im Mend.
12. MEMBER: Wahlen oder fligen Sie ein Konto hinzu.
13. !, : Starten Sie eine Sprachsuche oder sprechen Sie mit

. Google Assistant.
14. SETTING: Drucken Sie, um die Einstellungsoption zu 6ffnen.
15. ARROWS: Navigieren Sie im Bildschirmmend.

16. OK: OK, um die Auswahl zu bestatigen.

17. BACK: Zurlck zum vorherigen Mend.

18. GUIDE: Funktionsstdérung

19. HOME: Offnen Sie die Startseite von Google TV.

20. VOLUME: TV-Lautstarke erhdhen oder verringern.

21. CHANNEL: Nachster oder vorheriger Fernsehsender.
22. MENU: MenU anzeigen

23. APPS: Offnen Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney

Disney+ Button Beschreibung

Wenn der Disney+-Button nicht zur richtigen Version des Programms verlinken kann,
suchen Sie bitte nach der neuesten Version von Disney und laden Sie sie im Google
Play Store herunter.
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FERNSTEUERUNG (CONT.)

INSTALLATION UND WARNUNGEN FUR DIE BATTERIE DER FERNE

. Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs auf der Rickseite der Fernbedienung

. Setzen Sie 2 x 1,5V AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) ein, um sie
entsprechend der richtigen Polaritat zu platzieren.

. Legen Sie fUr die normale Fernbedienung AAA-Batterien des Typs 2 x 1,5V ein, um sie
entsprechend der richtigen Polaritat zu platzieren.

. Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien zusammen.

. Schlieen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.

. Unter normalen Bedingungen sollte die Batterie etwa ein Jahr halten.

. Verwenden Sie keine anderen Batterietypen.

. Wenn es langere Zeit nicht verwendet wird, wird empfohlen, die Batterien von der
Fernbedienung zu entfernen.

. Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern.

. Ein versehentliches Fallen der Fernbedienung, das zu Bruch fUhrt, erlischt sofort die
Garantie.

. Die Fernbedienung funktioniert effektiv, wenn sie bis zu einem Abstand von ca. 5m
vom Fernseher verwendet wird.

. Setzen Sie den Sensor der Fernbedienung keinem starken Licht aus.

. WARNUNG: Falscher Austausch von Batterien oder die Verwendung verschiedener
oder nicht gleichwertiger Batterien kann Explosionen verursachen.

. Der Akku sollte keiner GbermaBigen Hitze wie Sonne, Feuer oder dhnlichen Quellen
ausgesetzt werden.

. Mischen Sie nicht verschiedene Arten von Batterien oder neue Batterien mit alten.

. Wenn der Akku leer ist, muss er aus dem Produkt entfernt werden.

. Die Batterie muss sicher entsorgt werden. Verwenden Sie zum Schutz der Umwelt
immer die entsprechenden Sammelbehalter (konsultieren Sie |hren Handler).

. Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern. Nur Erwachsene dirfen sich um
die Batterien kimmern.

. Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer oder setzen Sie sie Flammen oder anderen
Warmequellen aus.

. Befolgen Sie die Sicherheits- und Gebrauchsanweisungen flr den Akku.
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ERSTEINRICHTUNG

FUr die erste erste Einrichtung fUhrt Sie der Einrichtungsassistent auf dem Bildschirm durch

die Einrichtung lhres Fernsehers. Folgen Sie bitte der Anleitung auf dem Bildschirm, um lhren
Fernseher korrekt einzurichten.

Um die Fernbedienung zu koppeln und zu aktivieren, halten Sie die Tasten “BACK” und “HOME”
funf Sekunden lang gedriickt. Nach erfolgreicher Kopplung kdnnen Sie das Fernsehgerat nun

bedienen.

Verwenden Sie die Tasten A /¥, um die Systemsprache auszuwahlen, und driicken Sie
dann OK/SELECT zur Bestatigung.

Wahlen Sie RICHTIG Land aus, in dem Sie sich befinden, ansonsten funktioniert Google
TV nicht korrekt.

Region oder Land

auswahlen

Osterreich

Wilkommen o

Afrikaans

Azarbaycan
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ERSTEINRICHTUNG (Cont.)

Bei der Erstinstallation werden Sie gefragt, ob Sie lhren Google TV jetzt einrichten oder einfach
mit der Grundeinstellung des Scannens lhrer Live-DTV-Kanale fortfahren mdchten.

Wenn Sie Google TV Setup Schritte SKIP klicken Sie auf “SET UP BASIC TV” und gehen Sie zur

Seite 20 DATE

Wenn Sie “GOOGLE TV einrichten” auswahlen, folgen Sie bitte den folgenden Anweisungen:

) Google TV

Google TV einrichten
Melde dich mit deinem Google-Konto an und erhalte:

AKU;’) JYyil ‘BTSNEP+

Filme und Serien aus deinen Streaming-Apps

Personalisierte Empfehlungen . _
P N Basic-TV einrichten

Google Assistant: Suchanfragen und Steuerung deines

Fernsehers per Sprachbefehl

Live-TV
Externe Geréte (z. B. HDMI)

waipuiJs.tv cuicen deezer
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WI-FI

Wahlen Sie Ihr WLAN-Heimnetzwerk aus und geben Sie das Passwort ein, um den Verbind-
ungsvorgang zu starten.
Sobald Sie erfolgreich verbunden sind, gehen Sie mit dem nachsten Schritt fort.

Du bist mit China_Mobile
HUAWEI-KGBF7Q 5G
verbunden

DIRECT-5a-Android_5451

Damon_5G
ESP32-Camera

HUAWEI-KGBF7Q

GOOGLE

Um auf Anwendungen von Google Play zuzugreifen und diese herunterzuladen, missen Sie sich
mit einem Google-Konto anmelden. Sobald Sie Google Play 6ffnen, werden Sie aufgefordert,
sich anzumelden oder ein neues Konto zu erstellen.

Google

Anmeldung

Mit Google-Konto anmelden.

[ E-Mail oder Telefonnummer

E-Mail-Adresse vergessen?

Konto erstellen




AKZEPTANZ DER NUTZUNGSBEDINGUNGEN

Wenn Sie die Nutzungsbedingungen von Google akzeptieren, um das Produkterlebnis zu ver-
bessern, wahlen Sie “AKZEPTIEREN”, um mit dieser Bedingung fortzufahren.

Akzeptieren

Wenn du auf ,Akzeptieren” klickst, stimmst du den
Nutzungsbedingungen von Google und den Nutzungsbedingungen
von Google Play zu. Die Nutzungsbedingungen von Google

gelten auch fiir deine Nutzung von Google Assistant. In der
Datenschutzerklarung von Google erfahrst du, wie Google mit Daten
umgeht, die generiert werden, wenn du Google-Dienste nutzt.

Nutzungsbedingungen

Auf diesem Gerat werden Apps und Updates von Google oder Google

deinem Gerétehersteller moglicherweise auch automatisch Play-Nutzungsbedingungen
heruntergeladen und installiert. In einigen dieser Apps werden
unter Umstanden optionale In-App-K&ufe angeboten. Du kannst
diese Apps jederzeit entfernen oder ihre Berechtigungen in den .
Gerateeinstellungen anpassen. DatenSChUtzerklarung
Nutzeraktivitaten sind fir andere Nutzer des Gerats sichtbar,

einschlieflich Empfehlungen und YouTube-Aktivitdten. AuRerdem

konnen sich weitere Google-Konten auf diesem Gerét anmelden.

Google kann daraus ableiten, wie die angemeldeten Konten

zusammenhangen.

Google-Dienste Akzeptieren

Wahle die Dienste aus, um mehr dariiber zu erfahren, z. B.
Standort verwenden
wie du sie aktivierst und wieder deaktivierst. Die Daten irfen mit deiner
werden gemaR der Datenschutzerklarung von Google
genutzt.

Klicke auf ,Akzeptieren”, um die ausgewahlten
Einstellungen zu bestéatigen. Google TV noch besser machen

omatisch Fehlerberichte an G
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GOOGLE ASSISTANT SETUP

Starten Sie nun den Prozess, Ihren Google Assistant so einzurichten, dass er flr Sie am besten
funktioniert.
Bitte wahlen Sie Weiter, um diesen Prozess zu starten.

Google Assistant

TV-Sendungen, Filme, Musik und mehr suchen — nur
mit deiner Stimme

Um den Google Assistant optimal nutzen zu kdnnen, wahlen Sie bitte “Zulassen”, damit Google
Assistant Anfragen mit den installierten Apps |hres Fernsehgerats teilen kann.

Ohne diese Erlaubnis kann Google Assistant méglicherweise nicht alle Inhalte aus den Apps
lhres Fernsehers finden.

In allen deinen TV-Apps Zulassen
suchen

. Nein danke

Dazu musst du Assistant erlauben, deine Anfragen mit den
Apps deines Fernsehers zu teilen.

Du kannst die Datenfreigabe jederzeit in den Einstellungen
deines Fernsehers deaktivieren.
Informationen dazu findest du unter g.co/TVappsearch.

Ohne diese Berechtigung findet Assistant mdglicherweise nicht
alle App-Inhalte auf deinem Fernseher.
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GOOGLE ASSISTANT SETUP(CONT.)

Wenn Sie im vorherigen Schritt “Zulassen” ausgewahlt haben, kbnnen Ihnen nun Inhaltsempfe-

hlungen zur VerflUgung gestellt werden.

Abos auswahlen Bestatigen

Deine Auswahl wird gespeichert und fiir

Inhaltsempfehlungen verwendet, wenn du in deinem

Google-Konto angemeldet bist. Apps fiir deine Abos werden auf deinem
Gerét installiert. Die folgenden Apps sind im
Lieferumfang deines Geréts enthalten und werden

D) wéhrend der Einrichtung ebenfalls installiert:
(3 YouTube YouTube, Prime Video, Apple TV, LINE TV,
MyVideo, (BRRR)LITV 43 _E 4R BRI, E%, MEE

# 42 £F und BRIEREHE.

&gty B LINETV
-
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KANALINSTALLATION

Stellen Sie sicher, dass Sie “ANTENNA” auswahlen, um mit dem Antennenkabel nach Kanalen zu
suchen.

HINWEIS: Bitte stellen Sie sicher, dass das Antennenkabel (RF) an den TV-Anschluss an der
Ruckseite des Fernsehers angeschlossen ist.

Empfangermodus _

Bitte deinen Empfangermodus auswahlen:
Analog: 0
Antenne: 0

Kabel: 0 Satellit
Satellit: 0

Néchster Schritt

Deine Apps werden
installiert

16% abgeschlossen
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GOOGLE TV

Nachdem Sie die erste Einrichtung abgeschlossen haben, gelangen Sie nun auf den

Startbildschirm von Google TV.

Dein Google TV ist
bereit o @

Jetzt entdecken
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GOOGLE TV(CONT.)
O 00060 O

@ Movies Shows Apps Library € Google TV

@ YouTube
Oppenheimer

* //
Trending | Christopher Nolan’s magnificent global phenomenon about the father Zatomic bom °

Top picks for you

Rakuten

Driicken Sie die Google Assistant-Taste auf Ihrer Fernbedienung, um mehr mit lhrer
Stimme auf lhrem Fernseher zu tun, oder wahlen Sie “Suchen” und geben Sie ein,
wonach Sie suchen.

1. FOR YOU - Startseite fur beworbene TV-Sendungen, Live-TV, installierte Apps und
Top-Auswahl basierend auf auf Sie zugeschnittenen Inhaltsempfehlungen.
7 - Jede Zeile hinter diesem Punkt zeigt empfohlene Inhalte aus den be reits
installierten Apps an.
8 - Apps, die Sie installiert haben. Wahlen Sie am Ende dieser Reihe von Apps
das Kontrollkdstchen aus und flgen Sie die heruntergeladene und installierte App zum
Startbildschirm lhres Google TV hinzu.

2. MOVIES - Dieses MenU enthalt alle Filme, die fUr Sie empfohlen werden.

3. SHOWS - In diesem MenU finden Sie alle Fernsehsendungen, die Ihnen empfohlen
werden.

4. APPS - Zum Suchen und Herunterladen/Installieren von Google TV.

S. LIBRARY - Alle installierten Apps werden in diesem Menl angezeigt, einschlie3lich

Updates und mehr.
6. PROFILE - Wahlen Sie diese Option, wenn Sie darauf zugreifen mdchten:
+ Google-Konto hinzuflgen oder verwalten
Einstellungen
Datum und Uhrzeit
TV-Eingdnge
Bild (TV Display)
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GOOGLE ASSISTANT

Machen Sie mehr auf Ihrem Fernseher mit Ihrer Stimme. Drlcken Sie die Google Assistant-
Taste auf lhrer Fernbedienung, um schnell 400.000+ Filme und Shows zu durchsuchen,
Empfehlungen flr Ihre Stimmung zu erhalten, Smart Home-Gerate zu steuern und vieles mehr.

Montag in Huizhou

weather.com

™ ™ F
= = =
B6t 13° 268158 P2 25858 23301198 24° 13°

T 20% T 10% T 20% T 10% T 10% T 10%

Und morgen? Wie wird das Wetter am Sonntag? Wie ist das Wetter? Wie wird das Wetter am Samstag? Wann schneit es?

Bitten Sie Google, nach den neuesten Blockbustern zu suchen, Shows zu streamen oder
Multiplayer-Spiele zu 6ffnen. Lassen Sie die Lichter dimmen, indem Sie Smart Home-Gerate
anschlieBen. Verwalten Sie Aufgaben und sehen Sie lhren Kalender. Oder stellen Sie ihm Fragen
und sehen Sie die Antworten auf |hrem Fernseher.

TEXT ASPECT ~ SUBTITLES MTS

“Wie ist das
Wetter heute?”
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MENU

Um auf das MenU EINSTELLUNGEN zuzugreifen:
1. Wahlen Sie Profil Icon (#6 auf Seite 34) Men(
2. Einstellungen auswahlen

Einstellungen Kanale & Eingange

AGE .
Kanile

Geratename festlegen

Diesen Namen beim Streamen von Fotos,
und anderen Medien vom Smartphone Eingange
verwenden

ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

Kanéle & Eingange

Kanéle, externe Eingédnge

Display & Ton
Bild, Display, Ton

Netzwerk & Internet
HUAWEI-KGBF7Q_5G

Konten & Anmeldung

VERFUGBARE EINSTELLUNGEN SIND:

- Gerdatename Festlegen - Dies ist, um einen Chromecast-Namen auszuwahlen, wenn Sie
Chromecast-Inhalte von Smartphone zu TV suchen, wird dieser Name auf lhrem Smart-
Gerat angezeigt.

- Kandle & Eingdben - Live TV und TV Eingdnge Menl

- Display & Ton - Bild und Audioeinstellungen

- Netzwerk & Internet - Einstellungen flr Wi-Fi oder Ethernet-Verbindung

- Konten & Anmeldung - Google-Kontoeinstellungen
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BILD

Um auf das Persénlich-Menl zuzugreifen:

1. Wahlen Sie Profil Icon (#6 auf Seite 34) MenU

2. Einstellungen auswahlen

3. Gehen Sie nach unten und wahlen Sie Display & Ton.
4 Wahlen Sie dann Persénlich

Mediathek

Bildmodus

Energiesparen

Hintergrundbeleuchtung m

32

Helligkeit
50

> Mediathek ist leer

Kontrast t du deine Kaufe, Leihmedien
50 einer Merkliste fiir Fernsehen,

arate und das Web sehen
Sattigung

50

FARBTON
0

Scharfe



TON

Um auf das TON-MenU zuzugreifen:

1. Wahlen Sie Profil Icon (#6 auf Seite 34) MenU

2. Einstellungen auswahlen

3. Gehen Sie nach unten und wahlen Sie Display & Ton.
4 Wahlen Sie dann TON

Mediathek

Ton

Klangstil
Standard

Balance m

0

> Mediathek ist leer

t du deine K&ufe, Leihmedien
einer Merkliste fiir Fernsehen,
ardte und das Web sehen

Surround-Sound

Lautsprecher
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SYSTEM

Um auf das System-MenU zuzugreifen:

1.

2.
3.

Wahlen Sie Profil Icon (#6 auf Seite 34) Men(
Einstellungen auswahlen
Gehen Sie nach unten und wahlen Sie System

System Bedienungshilfen

T Bedienungshilfen Untertitel

Text mit hohem Kontrast

®

@ Datum & Uhrzeit Sprachausgabe

Sprache Bedienungshilfe-Kurzbefehl

Tastatur

Gboard

Speicher

Inaktivmodus
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INFO

Um auf das INFO-MenU zuzugreifen:

1. Wahlen Sie Profil Icon (#6 auf Seite 34) Men(
2. Einstellungen auswahlen
3. Gehen Sie nach unten und wahlen Sie INFO

Info

Systemupdate

Geratename
EKO Google TV

Zuriicksetzen

Status

Ne Seriennummern und weitere Informationen

Rechtliche Hinweise

Modell
EKO Google TV

Android TV-Betriebssystemversion
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JUGENDSCHUTZEINSTELLUNGEN

Um auf das MenU Jugendschutzeinstellungen zuzugreifen,

1. Gehen Sie zu LiveTV APP

2 Dricken Sie die MenUtaste auf der Fernbedienung.

3. Zu Kindersicherung wechseln

4 Dricken Sie OK und geben Sie dann lhr Passwort ein, das Sie beim ersten Vorgang

festgelegt haben, um das Menl “Kindersicherung” zu &6ffnen.

Von hier aus haben Sie die Mdglichkeit, ein neues Passwort auszuwahlen und zu erstellen,
um die Kanale zu sperren, die Sie sperren mdchten.

Hinweis: Bitte achten Sie darauf, das Passwort an einem Ort zu speichern, auf den Sie
Zu einem spateren Zeitpunkt zugreifen kdbnnen. Wenn Sie Ilhr Passwort vergessen haben,
mussen Sie moglicherweise den Fernseher auf Werkseinstellungen zurlcksetzen, um ihn

erneut zu verwenden.

Jugendschutzeinstellungen

Programmeinschrankungen

Blockierte Eingange

PIN dndern
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FAQS

ALLGEMEINE PROBLEME MIT DEM TV-Gerat

Symptome Zu priifende Punkte und zu befolgende Aktionen

“Geist” oder Doppelbild

Dies kann durch Behinderung der Antenne durch Hochh&user oder
HUugel verursacht werden. Die Verwendung einer hochdirektionalen
Antenne kann das Bild verbessern.

Kein Strom

» Uberprufen Sie, ob das Netzkabel des Fernsehers an die
Steckdose angeschlossen ist.

* Trennen Sie den Fernseher und warten Sie 60 Sekunden. Setzen
Sie den Stecker wieder in die Steckdose ein und schalten Sie den
Fernseher wieder ein.

Kein Bild

» Uberprifen Sie die Antennenanschlisse auf der Riickseite des
Fernsehers, ob es richtig mit dem Fernsehgerat verbunden ist.

* Mdgliche Senderprobleme. Versuchen Sie einen anderen Kanal.
 Stellen Sie die Kontrast- und Helligkeitseinstellung ein.

» Uberprifen Sie das Steuerelement Geschlossene Beschriftungen.
Einige TEXT-Modi kénnten den Bildschirm blockieren.

Gutes Bild, aber kein Ton

* Erhdhen Sie die Lautstarke, indem Sie die VOL+-Taste auf der
Fernbedienung oder auf dem Bedienfeld auf der Fernsehseite
dricken.

* Drlcken Sie die MUTE-Taste auf der Fernbedienung, um
sicherzustellen, dass die Stummschaltung ausgeschaltet ist.

Guter Klang, aber schlechte
Farbe

Einstellen von Kontrast, Farbe und Helligkeit

Schneeiges Bild und Larm

Uberprifen Sie die Antennenanbindung

Horizontale gepunktete
Linie

Dies kann durch elektrische Stérungen verursacht werden (z.B.
Haartrockner, Neonlichter in der Ndhe usw.) Schalten Sie das Gerat
aus.

Fernseher reagiert nicht auf
Fernbedienung

» Uberprifen Sie, ob die Batterien funktionieren. Bei Bedarf
ersetzen.

* Reinigen Sie das Objektiv des Fernbedienungssensors am
Fernseher.

* Sie kdnnen weiterhin die Tasten an der Seite Ihres Fernsehers
verwenden.

Pixel (Punkte), die immer
dunkel oder immer
beleuchtet sind

Ihr Fernseher wird mit extrem hoher Technologie prazise gefertigt.
Manchmal werden Pixel jedoch nicht korrekt angezeigt. Diese Arten
von Ereignissen sind inharent fUr diese Art von Produkt und stellen
kein mangelhaftes Produkt dar.
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Trattamento del dispositivo elettrico od elettronico a fine vita (Applicabile in tutti i paesi dell'Unione Europea e in
quelli con sistema di raccolta differenziata)

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve
essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’'utente dovra pertanto conferire I'apparecchiatura integra dei componenti
essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure
riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a
uno,oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25cm.

Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze
negative per I'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. I
riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il riciclaggio di questo
prodotto, potete contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove l'avete
acquistato.

Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti elettrici-
elettronici € punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla normativa vigente in materia di smaltimento
abusivo di rifiuti di cui al D.Lgs n. Decreto Legislativo N°49 del 14 Marzo 2014.

Disposal of old electrical & electronic equipment (Applicable in the European Union and other European countries
with separate collection systems)

This symbol on the product or in its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead
it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of
materials will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product, please
contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Frangais

I

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et aux autres pays européens disposant de systemes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets
ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques. En s'assurant que ce produit est bien mis au rebus de maniere appropriée, vous aiderez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a
conserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous
pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ou vous avez achetez le produit.

B

Tratamiento de los equipos eléctricos y electonnicos al final de su vida util (Aplicable en la Union Europea y en
paises europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)

Este simbolo en su equipo o su embalaje indica que el presente producto no puede ser tratado como residuos domésticos
normales, sino que deben entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos.
Asegurandose de que este producto es desechado correctamente, Ud. Estéa ayudando a prevenir las consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacion de este
producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar las reservas naturales. Para recibir informacion detallada sobre el
reciclaje de este producto, por favor, contacte con su ayuntamiento, su punto de recogida mas cercano o el distribuidor
donde adquirié el producto.

J=

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Gerdten (Anzuwenden in den Landern der
Europdischen Union und anderen europédischen Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerate)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet.
Materialrecycling hilft den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen Uber das Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, den Kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Ayonz Central Itd
20 HARCOURT STREET
DUBLIN 2 D02 H364 IRELAND

Prodotto in China [
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SECURITE GENERALE

Lisez attentivement cette notice car elle contient des
informations importantes sur la sécurité, I’utilisation
et ’entretien de PPappareil. Conservez ce manuel pour
référence future.

1. Débranchez la prise de la prise murale si vous ne l'utilisez
pas pendant une longue période. Débranchez la prise et le
cable d’antenne, méme en cas d’orage violent.

2. Ne tirez pas sur le cable pour retirer la fiche de la prise.
3. Ne placez pas d’objets lourds sur le cable.

4. Ne Pliez pas ou ne Nouez pas le cable.

5. L’écran de télévision est fait de matériaux fragiles, donc
il ne devrait pas étre soumis a I'impact ou a la pression
pour ne pas étre endommageé. Si la prise est endommagée,
débranchez - la de la prise et contactez le Centre de service.
Si le liquide sort du panneau, faites attention a ne pas le
laisser entrer en contact avec vos yeux et votre bouche et
contactez votre médecin si nécessaire.

6. Veuillez éteindre l'alimentation et débrancher la prise
d’alimentation avant le nettoyage et I'entretien. Pour le
nettoyage, utilisez uniguement un chiffon sec propre.
N’utilisez pas de nettoyants agressifs tels que des diluants, de
I’alcool, de 'essence.

7. Placez I'équipement sur une surface stable qui peut
supporter son poids. Si vous utilisez un téléphone portable,
il doit étre suffisamment robuste et grand pour empécher
le téléviseur de dépasser du bord de I'armoire. S’il est fixé
au mur, suivez les instructions pour le fixer correctement
afin d’éviter les dangers. Ne placez pas votre téléviseur

en hauteur (meubles, étageres, étageres) a moins qu’il ne
soit correctement fixé au mur. Ne placez aucun produit
textile ou similaire entre votre téléviseur et vos meubles. Il
est nécessaire d’'informer les enfants des dangers pour les
empécher de grimper sur les meubles pour obtenir assez de
téléviseurs et leurs accessoires.

8. Laissez suffisamment d’espace des deux cotés du
téléviseur pour assurer une ventilation adéquate.



SECURITE GENERALE (Cont)

9. N’exposez pas votre téléviseur a la lumiére directe du
soleil, a des sources de chaleur ou a une flamme nue
(bougies).

10. Les objets contenant des liquides tels que des vases ne
doivent pas étre placés sur le téléviseur. Evitez tout contact
avec des gouttelettes d’eau et des éclaboussures d’eau.

11. Ne peut étre connecté qu’a des prises électriques
conformes aux réglementations en vigueur et aux
données de la plaque signalétique du téléviseur. Les prises
électriques doivent étre proches et facilement accessibles
pour déconnecter le téléviseur en cas de danger. Si le
téléviseur n’a pas d’interrupteur d’arrét spécifique, pour
éteindre le téléviseur, débranchez la prise d’alimentation.
12. Ne branchez aucun objet dans la fente de votre
téléviseur pour éviter tout choc électrique. Si le téléviseur
n’a pas d’interrupteur d’arrét spécifique, pour éteindre le
téléviseur, débranchez la prise d’alimentation.

13. Ne branchez aucun objet dans la fente de votre
téléviseur pour éviter tout choc électrique.

14. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser le
téléviseur.

15. Conservez ce manuel, la carte de garantie compléte,

le recu et 'emballage du produit. Le respect correct

des consignes de sécurité réduit les risques d’incendie,
d’électrocution et de blessures corporelles. Suivez toutes les
instructions et tenez compte de tous les avertissements.



SECURITE GENERALE (Cont.)

RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT OPEN

AVERTISSEMENT: POUR REDUIRE LE RISQUE D’ELECTROCUTION.
NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE. IL NE CONTIENT PAS DE
SECTIONS UTILES POUR L’UTILISATEUR. POUR OBTENIR DE
L’AIDE, VEUILLEZ CONSULTER UN PERSONNEL QUALIFIE.

Le couvercle (ou l'arriere) de 'appareil ne doit pas étre
retiré pour éviter les risques d’électrocution.

Cet appareil ne peut étre répareé que par un réparateur
qualifié.

La foudre avec un symbole a I'intérieur du
triangle est concue pour vous avertir de

la présence d’une tension dangereuse non
isolée dans le boitier du produit, qui peut
étre suffisamment grande pour créer un
risque de choc électrique pour les personnes.

Les points d’exclamation dans les triangles
sont concus pour vous avertir de la

présence d’instructions importantes de
fonctionnement et d’entretien dans la
documentation accompagnant votre produit.

Pour éviter d’éventuels dommages auditifs,
limitez votre écoute a un volume élevé.



SECURITE GENERALE (Cont.)

AVERTISSEMENT

1. Utilisez des meubles ou des supports recommandés par le
fabricant.

2. Le produit doit étre installé sur une surface qui supporte
correctement son poids.

3. Assurez - vous que le produit est entierement placé sur la
surface sur laquelle il est installé.

4. Ne placez pas les produits sur des armoires hautes sans
fixer de bonnes armoires et des produits.

5. Cela empéche le téléviseur de tomber.

6. Ne placez pas le produit sur un tissu conducteur ou
inflammable ou d’autres matériaux.

7. Veiller a ce que les enfants ne grimpent pas sur le meuble
ou le support sur lequel le téléviseur est installé avec
I'intention de s’en approcher, évitant ainsi le risque de chute
du support ou du produit;

Toute opération a la télévision doit étre effectuée par un
adulte.

AVERTISSEMENT

1. N'exposez pas cet appareil a la pluie ou a 'humidité,

car cela pourrait entrainer un risque d’incendie ou
d’électrocution.

2. Ne pas altérer ou modifier le produit de quelgque maniére
qgue ce soit.

3. Utilisez uniguement les accessoires décrits et
recommandés par le fabricant.

4. S’il vous plait ne pas mettre le produit en contact direct
avec l'eau.

5. Ne placez aucun objet sur le dessus du produit, y compris
les récipients pour liquides tels que le verre.

6. Soyez prudent lors du remplacement de la batterie de la
téeléecommande; Une installation incorrecte peut entrainer
un risque d’explosion. Remplacer par une batterie du méme
type ou équivalent.




SECURITE GENERALE (Cont.)

Installation

16. Pour installer le téléviseur, suivez les instructions de

ce manuel. Le produit doit étre placé sur une surface
suffisamment stable; Une installation incorrecte est
potentiellement dangereuse, car le téléviseur peut tomber
et causer des blessures. Soyez extrémement prudent avec
votre enfant.

17.assurez-vous que la tension de sortie est conforme aux
spécifications électriques indiquées sur I'étiquette arriere du
téléviseur avant d’installer le produit.

18. N’utilisez pas de cordon d’alimentation ou de fiche
endommagés ou connectez - vous a une prise de courant
lache. Cela peut provoquer une électrocution.

19. Ne connectez pas plusieurs appareils a la méme

prise. Cela peut provoquer une surchauffe de la prise et
provoquer un incendie. Lorsque vous utilisez le téléviseur,
assurez - vous que la prise est facilement accessible.

20. Ne Pliez pas, n’enroulez pas ou ne tordez pas trop le
cordon d’alimentation.

21. Ne laissez rien reposer sur le cordon d’alimentation et le
cable d’antenne. Cela peut provoquer un incendie ou une
électrocution.

22. N'utilisez pas le cordon d’alimentation pres d’appareils
produisant de la chaleur tels que des radiateurs, des
cuisinieres ou des fers a repasser. La surchauffe peut faire
fondre I'isolant et exposer les fils sous tension, ce qui peut
provoquer un incendie ou une électrocution.

23. Veuillez débrancher ce téléviseur pendant les orages ou
lorsgu’il n’est pas utilisé depuis longtemps. Sinon, il peut
provoquer un incendie ou une électrocution.

24. Ne bloguez pas les évents du produit avec des articles
tels que des journaux, des nappes, des rideaux, etc.
N’insérez pas d’objets dans les fentes situées sur les cotés
et a I'arriere du téléviseur. Cela pourrait provoquer une
augmentation de la température a I'intérieur du téléviseur et
provoquer un incendie.
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25. Si vous remarquez une odeur ou une fumeée inhabituelle
sur votre téléviseur, débranchez immédiatement le cordon
d’alimentation et contactez le Centre de service. Sinon, |l
peut provoqguer un incendie ou une électrocution.

26. Assurez - vous de déconnecter le cordon d’alimentation
de la prise murale lorsque vous n’utilisez pas le téléviseur
pendant une longue période ou lorsque vous avez besoin
de le déplacer.

27. Les téléviseurs doivent étre lavés régulierement.

Sinon, la poussiére peut s’accumuler au fil du temps et
provoquer une augmentation de la température a I'intérieur
du téléviseur et / ou une détérioration des propriétés
isolantes de la connexion, ce qui peut entrainer un incendie
électrique.

28.ce produit n’est pas destiné a étre utilisé par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites (y compris les enfants) ou par de jeunes
enfants de tout age, sauf sous la supervision d’un adulte
responsable de sa sécurité.

29. La batterie de la télécommande ne peut étre retirée que
par un adulte, en veillant a ce gu’elle soit hors de portée des
bébés et des enfants. Si ’'enfant avale la batterie, consultez
immédiatement un médecin.

30. La batterie ne doit pas étre exposée a la lumiére directe
du soleil ou a des températures élevées.

31. Pour nettoyer le téléviseur, n’utilisez pas de produits
chimiques, de détergents ou de chiffons humides, assurez

- vous de nettoyer le téléviseur avec un chiffon sec pour

les marques ou la poussiere et seulement apres avoir
débranché le produit de la prise de courant.

32. Pour toute réparation ou autre service, veuillez contacter
un centre de service qualifié.



SECURITE GENERALE (Cont.)

AVERTISSEMENT!

1. Nous vous recommandons fortement de verrouiller votre
téléviseur sur le support sur lequel il est installé.

2. Cela peut empécher les accidents causés par le
renversement des meubles ou des téléviseurs.

3. Pour éviter tout risque de blessures graves, nous
recommandons fortement de fixer ce produit de maniére
permanente au mur ou a une autre surface appropriéee.

4. Les fixations ne sont pas incluses, car les surfaces faites
de matériaux différents nécessitent des fixations différentes.
Veuillez contacter une personne qualifiée.

5. Si le téléviseur n’est pas placé assez stable, il peut

étre potentiellement dangereux en raison d’'une chute
accidentelle. De nombreuses blessures, en particulier chez
les enfants, peuvent étre évitées en prenant des précautions
simples, telles que:

6. Utilisez des meubles ou des supports recommandeés par
le fabricant.

7. Le produit doit étre monté sur un support capable de
supporter le poids et les dimensions du téléviseur.

8. Assurez - vous que le produit est entierement placeé sur la
surface sur laguelle il est installé.

9. Enseignez aux enfants les dangers possibles de I'escalade
des meubles.

Assurez - vous de positionner le produit en fonction des

précautions suivantes: _
33. Dans les zones bien ventilées, les surfaces séches sont

préférées.

34. Ne pas exposer a la lumiere du soleil et d’autres sources
de chaleur.

35. Ne pas entrer en contact avec I'eau ou d’autres liquides.
36. Protection contre la poussiere et les polluants.

37. Ne pas installer le téléviseur sur des meubles avec un
espace limité, tels que des étageres.

10



SECURITE GENERALE (Cont.)

38. N’installez pas votre téléviseur prés de sources de
chaleur telles que des radiateurs, des poéles ou d’autres
appareils produisant de la chaleur.

39. Ne placez pas de récipient contenant des liquides a coté
du téléviseur; Si le liquide tombe et pénétre a I'intérieur du
manchon, il peut provoquer un court - circuit, un incendie
ou un choc électrique.

40. Ne placez pas de petits objets métalliques sur le

dessus de l'unité; Si ces objets pénétrent dans le boitier

du téléviseur, ils peuvent provoquer un court - circuit, un
incendie ou une électrocution.

41. Aucune matiére inflammable ou combustible ne doit étre
utilisée ou entreposée a proximité de lI'installation. Cela peut
provoquer un incendie ou une explosion. Ne mettez pas de
feu ouvert a la télévision, comme des bougies allumées, des
cigarettes ou de I'encens.

42. |l est recommandé d’installer 'antenne loin des prises
electriques; Veuillez contacter un technicien d’antenne
professionnel pour installer 'antenne afin d’éviter un
incendie, une électrocution ou des blessures graves causées
par une installation incorrecte.

43.installez 'appareil a une distance raisonnable du mur
pour assurer une ventilation adéquate.

44, Branchez 'alimentation de votre téléviseur sur une prise
facile d’accés et de déconnexion.

45. N'utilisez pas cet instrument au bord de 'eau. Par
exemple, ne l'utilisez pas pres d’un bassin de lavage, dans
une cave humide, pres d’'une piscine ou dans des endroits
similaires.

46. Nettoyez les appareils uniguement avec un chiffon sec.
47. Ne bloquez pas les évents. Suivez les instructions du
fabricant pour l'installation. Des fentes et des ouvertures

a l'arriere ou en bas sont utilisées pour la ventilation afin
d’assurer un fonctionnement fiable du téléviseur et de
lempécher de surchauffer. Ne bloquez pas ou ne couvrez
pas ces ouvertures. Ne laissez pas le téléviseur sur le lit pour
boucher I'ouverture. Un canapé ou une surface similaire.

11



SECURITE GENERALE (Cont.)

48.ne pas installer cet appareil a proximité de sources

de chaleur telles que radiateurs, évents, poéles ou

autres appareils produisant de la chaleur, y compris les
amplificateurs.

49, L'utilisation sUre des prises polarisées ou de type terre
ne doit pas étre modifiée. La fiche polarisée a deux lames,
’'une plus large que l'autre. La prise de terre a deux lames
et une troisieme prise de terre. Les plus gros flocons ou le
troisieme pdble jouent un rble protecteur. Si la prise fournie
ne convient pas a votre prise, consultez un électricien pour
remplacer une prise obsoléte.

50. Protégez le cordon d’alimentation contre les
pietinements ou les pincements, en particulier
lorsque les prises, les prises pratiques et les
cordons d’alimentation quittent I'appareil.

51. Seuls les accessoires spécifiés par le fabricant peuvent
étre utilisés.

52. Ne peut étre utilisé gu’avec un chariot, un support, un
trépied, un support ou une table spécifiés par le fabricant
ou vendus avec un instrument. Lors de I'utilisation d’un
chariot, soyez prudent lorsque vous déplacez le chariot et
I’appareil ensemble afin de ne pas vous retourner et blesser.
L’ensemble tv / chariot doit étre déplacé avec précaution.
Un arrét brutal, une force excessive et une surface inégale
peuvent tous faire basculer le chariot et le téléviseur.

53. Débranchez cet appareil de l'alimentation pendant les
orages ou lorsqu’il n’est pas utilisé pendant une longue
période. Pour fournir une protection supplémentaire a votre
récepteur de télévision pendant les orages ou lorsque vous
ne l'utilisez pas pendant de longues périodes, débranchez

- le de la prise murale et débranchez 'antenne ou le cable.
Cela empéche la foudre ou les surtensions de causer des
dommages a votre téléviseur.

54, Les réparations ne peuvent étre effectuées que par du
personnel de service qualifié. L’entretien est nécessaire

si 'appareil est endommageé de quelgue maniere que ce
soit, par exemple si le cordon d’alimentation ou la fiche est
endommagé, si un liquide se déverse ou si un objet tombe
dans l'appareil, si 'appareil est exposé a la pluie ou a

12



SECURITE GENERALE (Cont.)

I’lhumidité et si 'appareil ne fonctionne pas correctement ou
tombe.

55. Ce téléviseur ne peut fonctionner gu’avec le type
d’alimentation indiqué sur la plaque signalétique. Si

vous n’étes pas sur du type d’alimentation électrique de
votre maison, consultez votre concessionnaire ou votre
fournisseur d’alimentation local. Pour I'alimentation de Ila
batterie de la téléeécommande du téléviseur, reportez - vous
aux instructions d’utilisation.

56. Les téléviseurs ne doivent pas étre exposés a des
gouttes d’eau ou a des éclaboussures. Ne placez pas
d’objets tels que des vases remplis de liquide sur votre
téléviseur.

57.ne poussez jamais d’objets de quelque nature que ce soit
dans le téléviseur par 'ouverture, car ils pourraient entrer en
contact avec des points de tension dangereux ou d’autres
composants électriques qui pourraient provoqguer un
incendie ou une électrocution. Ne renversez aucun liquide
sur la télévision.

58. Débranchez le téléviseur de la prise murale avant le
nettoyage. N'utilisez pas de détergents liquides ou agressifs.
Nettoyer avec un chiffon humide.

59. Ne placez pas votre téléviseur pres ou au - dessus d’un
radiateur ou d’une autre source de chaleur. Ne placez pas
votre téléviseur dans un endroit encastré, comme une
étagere ou une étageéere, sauf si une ventilation adéquate est
fournie ou si vous suivez les instructions du fabricant.

60. Ne placez pas votre téléviseur sur un chariot, un
support, un trépied, un support ou une table instable. Le
téléviseur peut tomber, causant des blessures graves ou
endommageant le téléviseur.

61. Ne réparez pas votre téléviseur vous - méme. Parce

que l'ouverture ou le retrait du couvercle peut exposer
I'utilisateur a des tensions dangereuses ou a d’autres
dangers. Les réparations ne peuvent étre effectuées que par
du personnel de service qualifié.

62. Avertissement: pour éviter les blessures, I'appareil doit
étre solidement fixé au sol ou au mur conformément aux
instructions d’installation.

13



SECURITE GENERALE (Cont.)

MANIPULATION ET ELIMINATION DES
BATTERIES

1. Remarque: le remplacement incorrect de |la batterie ou
I'utilisation de différents types de batteries non équivalentes
peuvent provoquer une explosion.

2. La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur
excessive, telle que celle provenant du soleil, du feu ou de
sources similaires.

3. Ne mélangez pas différents types de batteries ou de
nouvelles batteries avec de vieilles batteries.

4. La batterie doit étre placée selon la polarité correcte.

5. If the battery is low it must be removed from the product.
6. La batterie doit étre manipulée en toute sécurité. Pour
protéger 'environnement, utilisez toujours un récipient de
collecte approprié (consultez votre concessionnaire).

7. Gardez la batterie loin des enfants et des animaux
domestiques. Seuls les adultes peuvent s’occuper de la
batterie.

8. Ne jamais jeter |la batterie dans le feu ou I'exposer a des
flammes ou d’autres sources de chaleur.

9. Suivez les instructions de sécurité et d’utilisation de la
batterie.

Les termes HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface et

®
H D ml le logo HDMI sont des marques commerciales ou des marques

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE  d@posées de HDMI Licensing Administrator, Inc.

C€ =



SECURITE GENERALE (Cont.)

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Veuillez débrancher 'appareil de la prise électrique avant
le nettoyage.

2. Pour enlever la poussiéere, essuyez - la doucement avec un
chiffon doux et non pelucheux.

3. Utilisez un chiffon légerement humide si nécessaire.

4. Nettoyez régulierement le bouchon avec un chiffon sec.
5. Attention: 'humidité et |la poussiere peuvent provoquer
un incendie ou une électrocution.

6. Veillez a ne pas utiliser de liquides ou de produits de
nettoyage qui pourraient pénétrer a lI'intérieur du téléviseur
(les liguides a I'intérieur du téléviseur peuvent causer des
pannes de produit, un incendie ou une électrocution).

7. N'utilisez pas de chiffons abrasifs et de pesticides, de
solvants, de diluants ou d’autres produits agressifs qui
pourraient endommager la surface et la finition de 'armoire
de télévision pour le nettoyage.

Chers clients

Le fabricant Ayonz Central Itd déclare que I'appareil est conforme a la directive 2014 / 53 /
UE.

Le texte intégral de la déclaration UE de conformité est disponible sur: www.ekosystems.it

15



CALENDRIER TECHNIQUE

Information Value and precision Unit
Supplier’s name or trade mark EKO --
Supplier’s model identifier K400FDGC --
Energy efficiency class for standard Dynamic .
Range (SDR)
On mode power demand for Standard Dynamic
37 wW

Range (SDR)
Energy efficiency class (HDR) - ==
On mode power demand in High W
Dynamic Range (HDR) mode
Off mode, power demand (0] W
Standby mode, power demand <0.5 W
Networked Standby mode, power demand <2 W
Electronic display category television --
Size ratio 16 : 9 integer
Screen resolution (pixels) 1920 X 1080 pixels
Screen diagonal 100 cm
Screen diagonal 40 inches
Visible screen area 4261 cm2
Panel technology used LCD --
Automatic Brightness Control (ABC) available NO --
Voice recognition sensor available NO --
Room presence sensor available NO --
Image refresh frequency rate 60 Hz
Minimum guaranteed availability of software and

8 year --
firmware updates (until):
Mlm'mt_lm guaranteed availability of spare parts 7 year .
(until):
Minimum guaranteed product support (until): 03/30/2026 --
Power supply type: Internal -
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SPECIFICATIONS

Equipement d’affichage

40” FHD Smart TV

Résolution 1920 x 1080
Couleur du moniteur 16.7 million
Le contraste 5000:1
Ratio d’aspect 16:9

Version du logiciel

20250220_123521

Entrée / sortie

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2
RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2, Cl+ x],
AV IN x1, EARPHONE x1

Format de lecture
multimédia en mode USB

Movie: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS,
MPG, MPEG, DAT, VOB

Music: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Photo: JPEG, BMP, PNG

Puissance

100-240V ~ 50/60Hz

Consommation électrique

74 W

Dimensions

Avec support: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm (w x d x h)

Sans support: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm (w x d x h)

Poids

Réseau: 5.2 kg

Brut: 7.9 kg

Remarque: ce document est fourni a titre informatif seulement et I'interface d’exploitation

est soumise au logiciel du téléviseur.
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SPECIFICATIONS

Fréquence de fonctionnement
WiFi

2.4GHz

Puissance de transmission
maximale du WiFi

IEEE 802.11b 162 dBm at 1MMbps

IEEE 802.11g 152 dBm at 54Mbps

I[EEE 802.11n -
2.4GHz Band/HT20: 14+2 dBm at MCS7
2.4GHz Band/HT40: 14+2 dBm at MCS7

18




INSTALLATION

Suivez les instructions ci - dessous pour installer le support ou contactez un installateur

professionnel si vous souhaitez le fixer au mur.

Assurez - vous que le téléviseur n’est pas branché sur une prise murale, en outre, nous vous

recommandons de demander a une autre personne de vous aider avec les taches suivantes.

Support de connexion

Etape 1

Placez le matériau de rembourrage doux
sur le dessus de la surface plane pour
éviter dendommager le panneau de
I’écran. Ensuite, placez I'écran du téléviseur
a plat sur le dessus avec I'écran tourné
vers le bas, comme indiqué sur I'image de
droite.

Etape 2

Aligner les jambes avec le point de
montage, comme indiqué dans I'image ci -
dessous

Etape 3

Serrez les vis (fournies) avec un tournevis
pour fixer le support au panneau, comme
indigué sur la photo de droite.

Faites attention!

Ne forcez pas trop fort, sinon vous risquez d’endommager le trou de vis.
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INSTALLATION (Cont.)

Instructions pour P’installation murale

Assurez - vous que le téléviseur n’est pas branché sur une prise murale, en outre, nous vous
recommandons de demander a une autre personne de vous aider avec les tdches suivantes.

* Nous vous recommandons d’utiliser un installateur professionnel, car nous ne sommes pas
responsables de tout dommage éventuel au produit ou de vos propres blessures si vous
installez le téléviseur vous - méme.

L’arriére du téléviseur
Modele VESA: 200 x 100mm
M6*8mm Screws (4 pcs)

NOTE: Si vous installez un téléviseur sur un mur, cela devrait étre fait par un Installateur
qualifié.
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CONTROLE ET CONNEXION

up/
OK/SELECT CHANNEL UP

VOLUME VOLUME UP
DOWN

DOWN/
CHANNEL
DOWN
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CONTROLE ET CONNEXION

BOTTOM PORTS

i (] —)

RJ 45 OPTICAL VIDEO L oreem— P HDMI3

1 2 3 4

SIDE PORTS

) ©) ©)

HDMI1/ARC LNB ANT

RJ45 (ETHERNET)
OPTICAL

AV INPUT
HDMI 3
HDMI 2
HDMI 1/ ARC
RF (LNB)

RF (ANT)
EARPHONE
Cl+

. UsB1&2

© ® N O VAW NS

[ — Y
= O
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TELECOMMANDE

12

15
16

17

20

23

TEXT ASPECT ~ SUBTITLES MTS

204

(—c')l‘_‘l
+ +

VOL MENU (of; ]

3 YouTube NETFLIX

=KO

Universal Remote Control Code: AOSF
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TELECOMMANDE (CONT.)

1. POWER: Allumer / éteindre le téléviseur.
2. MUTE: Activer ou désactiver le son.
3. NUMBER BUTTONS (0-9): Choisissez une chaine de télévision.
4. i+: Afficher les informations du canal.
5. RETURN: Derniére chaine vue.
6. 44 : Déplacez - vous rapidement en arriére.
Ml Faites une pause et commencez.
| 2 2 Avance rapide.
d Jouer le fichier précédent.
[ STOP
P Jouez le fichier suivant.
7. TEXT: Allumez / éteignez le télétexte.
8. ASPECT: Basculez le mode de taille d’écran prédéfinie.
9. MTS: Appuyez sur pour sélectionner Mono, Nicam, stéréo pour

les chaines ATV et la langue audio pour les chaines DT V.

10.  SUBTITLES:Activer / désactiver les sous - titres.

1. Bl B Correspond a diverses fonctions de couleur dans le
menu.

12. MEMBER: Scélectionnez ou ajoutez un compte.

13. !J : Assistant Google.

14. SE.TTING: Appuyez sur Ouvrir 'option parametres.

15. ARROWS: Naviguez dans le menu de I'écran.

16. OK: Confirmez la sélection.

17. BACK: Retour au menu précédent.

18. GUIDE: Non fonctionnel

19. HOME: Ouvrez la page d’accueil de Google TV.

20. VOLUME: Augmenter ou diminuer le volume du téléviseur.
21. CHANNEL: Chaine de télévision suivante ou précédente.
22. MENU: Afficher le menu

23. APPS: Ouvrir Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney

Description du bouton Disney +
Si le bouton Disney + ne peut pas étre lié a la bonne version du programme,

recherchez et téléchargez la derniére version de Disney sur Google Play store.
24



TELECOMMANDE (CONT.)

Installation et avertissement de la batterie de la télécommande

. Ouvrez le couvercle du compartiment a batterie a l'arriére de la télécommande.

. Insérez 2 piles de type AAA de 1,5 V( Non inclus ) et placez - les selon la polarité
correcte.

. Ouvrez le couvercle du compartiment a piles a l'arriére de la télécommande.

. Insérez des piles de polarité correcte (vérifiez le nombre et le type de piles dans le
boitier de la télécommande).

. Fermez le couvercle du compartiment de la batterie.

. Une fois installée, la batterie ne doit pas étre exposée a des environnements
surchauffés tels que le soleil, le feu, etc.

. N’utilisez pas d’anciennes et de nouvelles batteries dans la télécommande.

. N’utilisez pas différents types de batteries.

. Si vous ne l'utilisez pas pendant une longue période, il est recommandé de retirer la
batterie de la télécommande.

. Gardez la batterie loin des enfants et des animaux domestiques.

. Ne jetez jamais la batterie dans le feu.

. La télécommande tombe accidentellement, causant des dommages qui annuleront
immédiatement la garantie.

. [l fonctionne efficacement lorsque la télécommande est utilisée a environ 5 métres du
téléviseur.

. N’exposez pas le capteur de la télécommande a une lumiére intense.
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CONFIGURATION INITIALE

Pour la premiére configuration initiale, 'assistant de configuration a I’écran vous guidera

tout au long de la configuration de votre téléviseur. Suivez le Guide a I’écran pour configurer
correctement votre téléviseur.

Pour jumeler et activer la télécommande, maintenez les boutons retour et accueil enfoncés
pendant 3 secondes. Une fois 'appariement réussi, vous pouvez maintenant faire fonctionner le

téléviseur.

Utilisez le bouton A /¥ pour sélectionner la langue du systéme, puis appuyez sur OK /

select pour confirmer.

Sélectionnez le pays CORRECT dans lequel vous vous trouvez sinon Google TV ne
fonctionnera pas correctement.

Bienvenue

Deutsch

Afrikaans

Sélectionner votre

région ou pays

Autriche

Belgique
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CONFIGURATION INITIALE (Cont.)

Lors de la configuration initiale, il vous sera demandé si vous souhaitez configurer Google TV
immeédiatement ou simplement procéder a la configuration de base de la numérisation des

chaines DTV en direct.
Si vous souhaitez sauter I'étape de configuration de Google TV - sélectionnez “configurer Basic

TV”.
Si vous sélectionnez “configurer Google TV”, suivez les instructions ci - dessous:

) Google TV
Tous vos divertissements
preferés

Connectez-vous a votre compte Google pour bénéficier des Conﬁgurer service TV de base

Configurer Google TV

avantages suivants :

© Films et séries TV issus de vos applications de streaming
préférées

©® Recommandations personnalisées

@ Assistant Google : effectuez des recherches et controlez votre
TV a l'aide de commandes vocales

Télévision en direct
Périphériques externes (HDMI, par exemple)

culieen Hﬁﬁg\- ‘( deezer

ﬁ?smsp ar
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WI-FI

Sélectionnez votre réseau wi - Fi domestique et entrez votre mot de passe pour commencer le
processus de connexion.
Apreés une connexion réussie, vous passerez a I'étape suivante.

Selectionnez un réeseau (%) China_Mobile
Wi-Fi

DIRECT-roku-6WR-5FF6&

Damon_5G
HUAWEI-KGBF7Q

HUAWEI-KGBF7Q_5G

GOOGLE

Pour accéder aux applications et les télécharger depuis Google Play, vous devez étre connecté
avec un compte Google. Une fois que vous avez activé Google Play, vous serez invité a vous
connecter ou a créer un nouveau compte.

Google

Connexion

Utiliser votre compte Google

[ Adresse e-mail ou numéro de téléphone

Adresse e-mail oubliée ?

Créer un compte




ACCEPTATION - CONDITIONS D'UTILISATION

Accepter les conditions d’utilisation de Google pour améliorer 'expérience du produit, sélection-
nez accepter pour continuer avec cette condition.

Google

Bonjour Zhongtian
Wang,

@ Accepter

En cliquant sur "Accepter’, vous acceptez les conditions
d'utilisation de Google et de Google Play. Les conditions
d'utilisation de Google s'appliquent également lorsque vous utilisez
I'Assistant. Les régles de confidentialité de Google décrivent
comment Google traite les informations générées lorsque vous
utilisez ses services.

Conditions d'utilisation

Cet appareil peut recevoir et installer automatiquement des mises Conditions d'utilisation de Play

a jour et applis de son fabricant ou de Google. Certaines de ces
applis peuvent proposer des achats intégrés facultatifs. Vous

pouvez les supprimer ou modifier leurs autorisations a tout moment . R
dans les paramétres de l'appareil. egles de confidentialité

Lactivité de l'utilisateur (y compris les recommandations et
l'activité YouTube) sera visible pour les autres utilisateurs de
l'appareil. De plus, il sera possible de se connecter a d'autres
comptes Google sur cet appareil, et Google pourra déduire les
relations entre les comptes connectés sur l'appareil.

Services Google Accepter

Sélectionnez un service pour savoir comment I'activer ou
le désactiver ultérieurement. Les données sont utilisées
conformément aux régles de confidentialité de Google.

Utiliser la position

Cliquez sur "Accepter” pour confirmer les paramétres

choisis des services Google. Aidez a améliorer Google TV

Recommandations et annonces
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CONFIGURATION DE LASSISTANT GOOGLE

Commencez des maintenant a configurer votre assistant Google pour qu’il vous convienne le
mieux.
Veuillez sélectionner continuer pour lancer le processus.

Assistant Google Continuer

"Mets de la musique relaxante”

Pour une expérience optimale avec Google Assistant, sélectionnez « Permettre » a Google
Assistant de partager les demandes avec les applications installées de votre téléviseur.

Sans cette autorisation, Google Assistant peut ne pas étre en mesure de trouver tout le contenu

des applications de votre téléviseur.

Recherchez dans toutes e
vos applis TV

. Non, merci

Pour ce faire, autorisez le partage de vos demandes avec les
applications du téléviseur.

Vous pouvez désactiver ce parametre @ tout moment dans les
parameétres du téléviseur.
Pour en savoir plus, rendez-vous a I'adresse g.co/TVappsearch.

Sans cette autorisation, Assistant Google risque de ne pas
trouver tout le contenu issu des applications du téléviseur.
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CONFIGURATION DE L’ASSISTANT GOOGLE(CONT.)

Si vous avez sélectionné “autoriser” a I'étape précédente, vous pouvez maintenant recevoir des

recommandations de contenu.

Sélectionnez vos Confirmer
abonnements

Les applications correspondant a vos

Vos choix seront enregistrés et utilisés pour des ; ! )
abonnements seront installées sur votre appareil.

recomm’alrrldatlons de contenus lorsque vous serez De plus, les applications suivantes, fournies avec
connecté a votre compte Google votre appareil, seront également installées lors de
la configuration : YouTube, Prime Video, Apple TV,

LINE TV, MyVideo, (BiRAR)LITV 42 £ 547 BRI, B

BYouTube@ 2HEERE G LE et BREESHER.
&gty B LINETV

© YouTube Music € YouTube Kids
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INSTALLATION DU CANAL

Assurez - vous de sélectionner “Antenna” pour scanner le canal avec le cable d’antenne.

Remarque: Assurez - vous que le cable d’antenne (RF) est branché sur le port TV a l'arriere du
téléviseur.

Mode Tuner

Veuillez sélectionner un mode Tuner : Cable
Analogique : 0
Antenne : 0

Céable: 0 Satellite
Satellite : 0

Etape suivante

Installation des
applications

11 % effectués
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GOOGLE TV

Une fois que vous avez terminé la configuration initiale, vous allez maintenant accéder a I'écran

d’accueil de Google TV.

Vous pouvez
maintenant utiliser
Google TV

Commencer a
explorer
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GOOGLE TV(CONT.)
O 0000 o

@ Movies Shows Apps Library Q € Google TV

@ YouTube
Oppenheimer

Trending | Christopher Nolan’s magnificent global phenomenon about the father e atomic bomb

-
AQ.//

Top picks for you

@ffsﬂ;_ Viki 1100 4

Rakuten

Appuyez sur le bouton Google assistant de votre télécommande pour en savoir plus sur votre
téléviseur avec votre voix ou sélectionnez rechercher et tapez ce que vous recherchez.

1.  Pour vous - la page d’accueil contient des émissions de télévision publicitaires, la télévision
en direct, des applications installées et une sélection populaire recommandée en fonction du
contenu adapté a vos besoins.

7 - chague ligne au - dela de ce point affichera le contenu recommandé dans les applications
gue vous avez installées.

8 - les applications que vous avez installées. A la fin de cette ligne d’applications, sélection-
nez la case + pour ajouter les applications que vous avez téléchargées et installées a I'’écran
d’accueil de votre Google TV.

2. Films - ce menu est recommmandé pour tous les films que vous regardez.

3. Programmes - ce menu est recommandé pour toutes les émissions de télévision que vous
regardez.

4. Applications - recherchez et téléchargez / installez sur votre Google TV.

5. Bibliothéque - toutes les applications installées apparaitront dans ce menu, y compris les
mises a jour, etc.

6. profile - Sélectionnez cette option si vous souhaitez accéder a:

+ ajouter ou gérer un compte Google
Parametres

Date et heure

Entrée TV

Image (affichage TV)
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GOOGLE ASSISTANT

Utilisez votre voix pour en faire plus a la télévision. Appuyez sur le bouton Google assistant de
votre télécommande pour rechercher rapidement plus de 400 00O films et émissions, obtenir
des recommandations qui correspondent a votre humeur, contrbler vos appareils domestiques
intelligents et bien plus encore.

vendredi a Shenzhen

lun.
D+ bf & &1,
30° 268 3026° Bk 27° 31278 il 278 30827
< 100% < 90% @ 60% < 80% < 80% @ 70%

Et ce week-end ? Et demain ? Et la semaine prochaine ? Quel temps fera-t-il ce soir ? Météo ce week-end ?

Laissez Google rechercher les derniers blockbusters, émissions en streaming ou multijoueurs
ouverts. Laissez - le tamiser la lumiére en connectant des appareils domestiques intelligents.
Gérez les taches et consultez le calendrier. Ou posez - lui une question et voyez la réponse a la
télévision.

TEXT ASPECT ~ SUBTITLES MTS

“Quelle est
la meteo
aujourd’hui? ”
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MENU

Pour accéder au menu Parameétres:
1. Sélectionnez l'icone de profil (page 34 n ° 6) menu
2. Sélectionnez paramétres

Parameétres Chaines et entrées

Chaines

Définir le nom de votre appareil

Utilisez ce nom pc
vidéos ou d'autres co e Entrées
téléphone

PARAMETRES NERAUX

Chaines et entrées

(]

Chaines, entrées externes

Affichage et son

&

‘WWE]QE, ecran, son

Réseau et Internet

v

HUAWEI-KGBF7Q_5G

Comptes et connexion

Les parameétres disponibles sont:

- Définissez le nom de votre appareil - il s’agit de choisir un nom chrome-
cast, qui apparaitra sur votre appareil intelligent lorsque vous recherchez
du contenu chromecast depuis votre smartphone vers votre téléviseur.

- chaines et entrées - Live TV et TV input menu

- Affichage et son - Parametres image et audio

- réseau et Internet - Parameétres de connexion Wi - Fi ou Ethernet

- compte et connexion - Parametres du compte Google
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IMAGE MENU

Pour accéder au menu Image:
1. Sélectionnez l'icone de profil (page 34 n ° 6) menu
2. Sélectionnez paramétres
3. Sélectionnez Affichage et son vers le bas.
4. Choisissez ensuite I'image

UM Bibliothéque

Mode Image

Economie d'énergie

Rétroéclairage m

32

Luminosité
50

dibliothéque est vide

Contraste r votre téléviseur, vos appareils
50 ir le Web les contenus achetés,

et ajoutés a votre liste
Saturation

50

TEINTE
0

Netteté
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SON MENU

Pour accéder au menu sons:
1. Sélectionnez l'icone de profil (page 34 n ° 6) menu
2. Sélectionnez paramétres
3. Sélectionnez Affichage et son vers le bas.
4. Sélectionnez ensuite le son

UM Bibliothéque

Style de son
Standard

Balance m

0

Basses

50

dibliothéque est vide

Aigus r votre téléviseur, vos appareils
50 ir le Web les contenus achetés,
et ajoutés a votre liste

Son surround

Enceintes
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SYSTEME MENU

Pour accéder au menu Systeme:
1. Sélectionnez l'icone de profil (page 34 n ° 6) menu
2. Sélectionnez paramétres
3. Sélectionnez le systeme vers le bas.

Systeme Accessibilité

T Accessibilité Sous-titres

5 Texte avec contraste élevé
A propos

Date et heure Synthése vocale

Langue Raccourci d'accessibilité

Clavier

Gboard

Stockage

Mode Veille
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A PROPOS MENU

Pour accéder au menu A propos:
1. Sélectionnez l'icone de profil (page 34 n ° 6) menu
2. Sélectionnez paramétres
3. Sélectionnez A propos vers le bas.

A propos

Mise a jour du systeme

Nom de I'appareil
EKO Google TV

Réinitialiser

Etat

Réseau, numéros de série et autres informations

Informations légales

Modele
EKO Google TV

Version d'Android TV
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CONTROLE PARENTAL

Pour accéder au menu contrble parental,

1. Accédez a I'app livetv

2. Appuyez sur la touche Menu de la télécommande.

3. Passer au contréle parent.

4. Appuyez sur OK, puis entrez le mot de passe que vous avez défini lors de la procédure initiale
pour ouvrir le menu contréle parent

De la, vous pouvez choisir et créer un nouveau mot de passe pour verrouiller le canal que vous
souhaitez verrouiller.

Remarque: Assurez - vous de stocker / enregistrer votre mot de passe ou vous pourrez
y accéder ultérieurement. Mot de passe oublié, vous devrez peut - étre restaurer les
parameétres d’usine de votre téléviseur pour pouvoir 'utiliser a nouveau.

Controle parental

Restrictions liées aux programmes

Entrées bloquées

Modifier le code
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FAQS

Probléemes généraux avec la télévision

Symptomes

Articles a vérifier et actions a entreprendre

“fantdbme” ou double image

Cela peut étre dd a I'obstruction de 'antenne par des immeubles de
grande hauteur ou des collines. L'utilisation d’antennes hautement
directionnelles permet d’améliorer I'image.

Il N’y a plus d’électricité

» Vérifiez que le cordon d’alimentation secteur de votre téléviseur
est branché sur une prise.

» débranchez le téléviseur et attendez 60 secondes. Ensuite,
Rebranchez la prise dans la prise pour rallumer le téléviseur.

Pas d’images

 Vérifiez la connexion de 'lantenne a I'arriere du téléviseur pour
voir si elle est correctement connectée au téléviseur.

 Les stations de radio peuvent échouer. Essayez d’autres canaux.
» Ajustez les parameétres de contraste et de luminosité.

» Vérifiez le contrble de sous - titrage codé. Certains modes texte
peuvent masquer I’écran.

Belle image mais pas de son

* appuyez sur le bouton vol + de la télécommande ou du panneau
de commande latéral du téléviseur pour augmenter le volume.

* appuyez sur le bouton silence de la télécommande pour vous
assurer gque le silence est éteint.

Bon son mais mauvaise
couleur

Ajustez les parameétres de contraste, de couleur et de luminosité.

Paysage enneigé et bruit

Vérifiez la connexion de I'antenne.

Ligne pointillée horizontale

Cela peut étre causé par des perturbations électriques (par ex-
emple, un séche - cheveux, des néons a proximité, etc.). Eteignez
'appareil.

Le téléviseur ne réagit pas a
la télécommande

» Vérifiez si les batteries fonctionnent. Remplacer si nécessaire.
* Nettoyez la lentille du capteur de télécommande du téléviseur.
* Vous pouvez toujours utiliser les boutons sur le c6té de votre
téléviseur.

Pixels (points) toujours
sombres ou toujours clairs

Votre téléviseur est fabriqué avec précision en utilisant un trés haut
niveau de technologie. Cependant, parfois, les pixels peuvent ne
pas s’afficher correctement. Ces types d’événements sont inhérents
a ces produits et ne constituent pas des produits défectueux.
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Trattamento del dispositivo elettrico od elettronico a fine vita (Applicabile in tutti i paesi dell'Unione Europea e in
quelli con sistema di raccolta differenziata)

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve
essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’'utente dovra pertanto conferire I'apparecchiatura integra dei componenti
essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure
riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a
uno,oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25cm.

Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze
negative per I'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. I
riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il riciclaggio di questo
prodotto, potete contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove l'avete
acquistato.

Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti elettrici-
elettronici € punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla normativa vigente in materia di smaltimento
abusivo di rifiuti di cui al D.Lgs n. Decreto Legislativo N°49 del 14 Marzo 2014.

Disposal of old electrical & electronic equipment (Applicable in the European Union and other European countries
with separate collection systems)

This symbol on the product or in its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead
it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of
materials will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product, please
contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Frangais

I

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et aux autres pays européens disposant de systemes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets
ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques. En s'assurant que ce produit est bien mis au rebus de maniere appropriée, vous aiderez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a
conserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous
pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ou vous avez achetez le produit.

B

Tratamiento de los equipos eléctricos y electonnicos al final de su vida util (Aplicable en la Union Europea y en
paises europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)

Este simbolo en su equipo o su embalaje indica que el presente producto no puede ser tratado como residuos domésticos
normales, sino que deben entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos.
Asegurandose de que este producto es desechado correctamente, Ud. Estéa ayudando a prevenir las consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacion de este
producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar las reservas naturales. Para recibir informacion detallada sobre el
reciclaje de este producto, por favor, contacte con su ayuntamiento, su punto de recogida mas cercano o el distribuidor
donde adquirié el producto.

J=

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Gerdten (Anzuwenden in den Landern der
Europdischen Union und anderen europédischen Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerate)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet.
Materialrecycling hilft den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen Uber das Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, den Kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Ayonz Central Itd
20 HARCOURT STREET
DUBLIN 2 D02 H364 IRELAND

Prodotto in China [
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SEGURIDAD GENERAL

Lea atentamente este prospecto porque contiene
informacion importante sobre la seguridad, el uso y el
mantenimiento del equipo. Guarde este Manual para
futuras referencias.

1. si no lo hace durante mucho tiempo, desconecte el
enchufe del enchufe de la pared. Incluso en caso de
tormentas eléctricas graves, desconecte el enchufe y el
cable de la antena.

2. no tire del cable para sacar el enchufe del enchufe.

3. no coloque objetos pesados en el cable.

4. no doble ni anule el cable.

5. las pantallas de television estan hechas de materiales
fragiles y, por lo tanto, no deben ser impactadas ni
presionadas para evitar dafos. Si el enchufe esta danado,
desconecte el enchufe del enchufe y Pongase en contacto
con el Centro de servicio. Si el liguido sale del panel, tenga
cuidado de no dejar que entre en contacto con sus 0jos y
boca y Pongase en contacto con su médico si es necesario.
6. antes de limpiar y mantener, apague la fuente de
alimentacion y desconecte el enchufe de alimentacion. Al
limpiar, solo se puede usar un pano seco limpio. No use
detergentes agresivos como diluyentes, alcohol, gasolina.
7. colocar el equipo en una superficie estable capaz de
soportar su peso. Si estas usando un teléfono movil, debe
ser lo suficientemente fuerte y grande como para evitar
gue el televisor sobresalga fuera del borde del armario.

Si esta fijado a la pared, siga las instrucciones de fijacion
correctas para evitar el peligro. No coloque el televisor

en lo alto (muebles, estantes, estantes) a menos que esté
correctamente fijado a la pared. No cologue ningun textil o
producto similar entre televisores y muebles. Es necesario
informar a los ninos del peligro para evitar que suban a los
muebles para llegar al televisor y sus accesorios.

8. deje suficiente espacio a ambos lados de la television
para garantizar una ventilacién adecuada

9. no exponga el televisor a la luz solar directa, a una fuente
de calor o a una fuente de fuego abierto (vela)
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

10. los articulos que contengan liquidos, como los jarrones,
no deben colocarse en la television. evite el contacto con
gotas de agua y salpicaduras de agua.

11. solo se puede conectar a una toma de corriente que
cumpla con las regulaciones vigentes y los datos de la placa
de identificacion del televisor. la toma de corriente debe
estar cerca y de facil acceso para desconectar el televisor
en caso de peligro. Si el televisor no tiene un interruptor de
apagado especifico, para apagar el televisor, desconecte el
enchufe de alimentacion.

12. no inserte ningun objeto en la ranura del televisor para
evitar descargas eléctricas. Si el televisor no tiene un
interruptor de apagado especifico, para apagar el televisor,
desconecte el enchufe de alimentacion.

13. no inserte ningun objeto en la ranura del televisor para
evitar descargas eléctricas.

14. antes de usar el televisor, lea cuidadosamente este
manual.

15. conservar este manual, la tarjeta de garantia completa,
el recibo y el embalaje del producto. El cumplimiento
correcto de las precauciones de Seguridad indica que se
puede reducir el riesgo de incendios, descargas eléctricas
y lesiones personales. Siga todas las instrucciones y preste
atencion a todas las advertencias.



SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT OPEN

Advertencia: para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no retire la tapa. No contiene partes
utiles para los usuarios. Para obtener ayuda,
consulte al personal calificado.

No se debe retirar la tapa (o la parte posterior) del
dispositivo para evitar el riesgo de descarga eléctrica.
Este dispositivo solo puede ser reparado por personal de
mantenimiento calificado.

Los reldmpagos con simbolos en el
triangulo estan disefados para advertir de la
existencia de un voltaje peligroso no aislado
en la carcasa de su producto, que puede

ser |lo suficientemente grande como para
representar un riesgo de descarga eléctrica
para las personas.

Los signos de exclamacion en el triangulo
estan disenados para advertir de la existencia
de instrucciones importantes de operacion

y mantenimiento en los documentos que
acompanan a su producto.

Para evitar posibles pérdidas auditivas, limite
el tiempo de escucha a un volumen alto.



SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

AVISO

1. utilice los muebles o soportes recomendados por el
fabricante.

2. el producto debe instalarse en una superficie que apoye
correctamente su peso.

3. asegurese de que el producto esté completamente
colocado en la superficie de su instalacion.

4. no coloque el producto en un Gabinete alto sin fijar el
Gabinete vy el producto.

5. Esto evitara que el televisor se caiga.

6. no coloque el producto sobre tejidos conductores o
inflamables u otros materiales.

7. asegurese de que el nino no suba al mobiliario o soporte
donde se instala el televisor con la intencidén de acercarse
a él, evitando asi el riesgo de que el soporte o el producto
caigan;

Cualquier operacion en la television debe ser realizada por
un adulto.

AVISO

1. no exponga este equipo a la lluvia o la humedad, ya

gue esto puede causar un riesgo de incendio o descarga
eléctrica.

2. no manipular ni modificar el producto de ninguna manera.
3. solo se pueden utilizar los accesorios descritos y
recomendados por el fabricante.

4. por favor, no toque el producto directamente con el agua.
5. no cologue ningun objeto en la parte superior del
producto, incluidos contenedores liguidos como el vidrio.

6. tenga cuidado al reemplazar la bateria del control
remoto; Una instalacion incorrecta puede causar un riesgo
de explosion. Sustituyase por el mismo o el mismo tipo de
bateria.




SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

Instalacion

16. para instalar el televisor, siga las instrucciones de este
manual. El producto debe colocarse en una superficie lo
suficientemente estable; La instalacion incorrecta puede ser
potencialmente peligrosa, ya que la television puede caer y
causar lesiones personales. Tenga especial cuidado al lado
de sus hijos.

17. antes de instalar el producto, asegurese de que el voltaje
de salida coincida con las especificaciones eléctricas
mostradas en la etiqueta trasera del televisor.

18. no use cables o enchufes de alimentacidén danados o
conecte enchufes de alimentacion sueltos. Esto puede
causar descargas eléctricas.

19. no conecte varios dispositivos al mismo enchufe. Esto
puede causar sobrecalentamiento de la toma y provocar un
incendio. Al operar el televisor, asegurese de que el enchufe
sea facil de acceder.

20. no doble, envuelva o distorsione demasiado el cable de
alimentacion.

21. no deje que nada se quede en el cable de alimentaciodn
y el cable de antena. Esto puede causar incendios o
descargas eléctricas.

22. no use el cable de alimentacion cerca de
electrodomésticos que generan calor, como radiadores,
estufas o planchas. El sobrecalentamiento puede derretir el
aislamiento y exponer los cables eléctricos cargados, lo que
puede provocar incendios o descargas eléctricas.

23. desconecte este televisor durante una tormenta
eléctrica o cuando no lo use durante mucho tiempo. De lo
contrario, puede causar incendios o descargas eléctricas.
24. no blogquee la ventilacidon del producto con periddicos,
manteles, cortinas y otros articulos. No introduzca objetos
en las ranuras de los lados y la parte posterior del televisor.
esto puede provocar un aumento de la temperatura en el
interior del televisor y provocar un incendio.



SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

25. si nota algun olor o humo inusual en la television,
desconecte inmediatamente el cable de alimentacion

y Podngase en contacto con el Centro de servicio. De lo
contrario, puede causar incendios o descargas eléctricas.
26. cuando no use el televisor durante mucho tiempo o
necesite un televisor movil, asegurese de desconectar el
cable de alimentacion del enchufe de la pared.

27. los televisores deben limpiarse regularmente. De lo
contrario, el polvo puede acumularse con el tiempo vy
provocar un aumento de la temperatura en el interior

del televisor vy / o un deterioro del aislamiento de las
conexiones, lo gue a su vez puede provocar incendios
eléctricos.

28. este producto no se aplica a personas con capacidad
fisica, sensorial o mental reducida (incluidos nifnos) ni

a ninos pequenos de cualquier edad, excepto bajo la
supervision de un adulto responsable de su seguridad.
29. las baterias de control remoto solo pueden ser retiradas
por adultos, asegurando que los bebés y ninos no puedan
alcanzarlas. Si el nino se traga la bateria, consulte a un
meédico de inmediato.

30. las baterias no deben estar expuestas a la luz solar
directa o a altas temperaturas.

31. para limpiar el televisor, no use productos quimicos,
limpiadores o panos humedos, asegurese de limpiar las
marcas o el polvo en el televisor con pafos secos y solo
después de sacar el producto de la toma de corriente.

32. para cualquier mantenimiento u otros servicios, Pongase
en contacto con un centro de servicio calificado.



SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

AVISO!

1. le recomendamos encarecidamente que bloquee el
televisor en el soporte donde se instala.

2. Esto evitara accidentes causados por el vuelco de
muebles o televisores.

3. para evitar el riesgo de cualquier lesidon grave,
recomendamos encarecidamente que este producto se

fije permanentemente a las paredes u otras superficies
adecuadas.

4. no se incluyen sujetadores, ya que las superficies hechas
de diferentes materiales requieren diferentes dispositivos de
fijacion. Pongase en contacto con el personal calificado.

5. si el televisor no se coloca de manera lo suficientemente
estable, puede representar un peligro potencial debido a
una caida accidental. Muchas lesiones, especialmente en
ninos, se pueden evitar mediante la adopcion de medidas
preventivas simples, como:

6. utilice los muebles o soportes recomendados por el
fabricante.

7. el producto debe instalarse en un soporte capaz de
soportar el peso y el tamano del televisor.

8. asegurese de que el producto esté completamente
colocado en la superficie de su instalacion.

9. ensenar a los ninos a escalar muebles puede representar
un peligro.

Asegurese de localizar el producto de acuerdo con las
siguientes precauciones:

33. en areas bien ventiladas, se prefieren superficies secas.
34. no exponga a la luz solar y otras fuentes de calor.

35. no toque agua u otros liquidos.

36. proteccion contra el polvo y los contaminantes.

37. no instale el televisor en muebles con espacios limitados,
como estanterias.

38. no instale el televisor cerca de fuentes de calor como
radiadores, estufas u otros electrodomésticos que generan
calor.
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

39. no coloque el recipiente que contiene el liquido al lado
del televisor; Si el liuido cae y se filtra en el interior de |la
manga, puede causar cortocircuitos, incendios o descargas
eléctricas.

40. no cologue objetos metalicos pequenos en la parte
superior del dispositivo; Si estos objetos penetran en

la carcasa del televisor, pueden causar cortocircuitos,
incendios o descargas eléctricas.

41. no se utilizaran ni almacenaran materiales inflamables
o combustibles cerca del dispositivo. Esto puede causar
incendios o explosiones. No ponga fuego abierto en la
television, como velas encendidas, cigarrillos o incienso.
42. se recomienda instalar la antena lejos de la toma de
corriente; Péngase en contacto con un técnico profesional
de antenas para instalar la antena para evitar incendios,
descargas eléctricas o lesiones graves causadas por una
instalacion incorrecta.

43. instalar el dispositivo a una distancia razonable de la
pared para garantizar una ventilacion adecuada.

44, conecte la fuente de alimentacion del televisor a un
enchufe de facil acceso y desconexion.

45. no use este instrumento junto al agua. Por ejemplo,

Nno use cerca de un lavabo, bodega humeda, cerca de una
piscina o en un lugar similar.

46. solo se puede limpiar el aparato eléctrico con un pafo
seco.

47. no bloguee la ventilacion. Siga las instrucciones del
fabricante para la instalacion. Las ranuras y aperturas en

la parte posterior o inferior se utilizan para ventilar para
garantizar el funcionamiento fiable del televisor y evitar su
sobrecalentamiento. No bloguee ni cubra estas aberturas.
No ponga el televisor en la cama para bloquear la apertura.
Sofas o superficies similares.

48. no instale este dispositivo cerca de fuentes de calor
como radiadores, respiraderos, estufas u otros equipos que
generen calor, incluidos amplificadores.
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

49. no se debe cambiar el uso seguro de los enchufes
polarizados o fundamentados. El enchufe polarizado tiene
dos cuchillas, una de las cuales es mas ancha que la otra.
El enchufe de tierra tiene dos cuchillas y un tercer enchufe
de tierra. Las laminas mas grandes o el tercer polo juegan
un papel protector. Si el enchufe proporcionado no es
adecuado para su enchufe, consulte al electricista para
reemplazar el enchufe obsoleto.

50. proteger los cables de alimentacion de ser
pisoteados o atrapados, especialmente donde
los enchufes, tomas de corriente convenientes y
cables de alimentacion salen del equipo.

51. solo se pueden utilizar los accesorios especificados por
el fabricante.

52. solo se podra utilizar con carritos, soportes, tripodes,
soportes o mesas designados por el fabricante o con
instrumentos vendidos. Al usar el carrito, tenga cuidado

al mover el carrito con el equipo para no volcar y dafar a
las personas. Hay que tener cuidado con el conjunto de
televisidn / carrito movil. Las paradas de emergencia, la
fuerza excesiva y la superficie desigual pueden causar que
el carrito y el televisor se vuelquen.

53. desconecte este dispositivo de la fuente de alimentacion
durante una tormenta eléctrica o cuando no esté en

uso durante un largo periodo de tiempo. Para darle una
proteccion adicional durante una tormenta eléctrica o
cuando no se utilice el receptor de television durante un
largo periodo de tiempo, desconecte la antena o el cable
del enchufe en la pared. Esto puede evitar que los rayos o
las oleadas causen danos a la television.

54. las reparaciones solo pueden ser realizadas por personal
de servicio calificado. Si el equipo esta danado de alguna
manera, como un cable de alimentacion o un enchufe
danado, si el liguido se desborda o el objeto cae en el
equipo, el equipo esta expuesto a la lluvia o la humedad, y
si el equipo no funciona correctamente o cae, es necesario
mantenerlo.
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

55. este televisor solo puede funcionar con el tipo de fuente
de alimentacion indicado en la placa de identificacion. Si no
esta seguro del tipo de fuente de alimentacion en su casa,
consulte a su distribuidor o proveedor local de energia. Para
la fuente de alimentacion de la bateria del control remoto
del televisor, consulte las instrucciones de operacion.

56. los televisores no deben estar expuestos a gotas o
salpicaduras de agua. No cologue objetos llenos de liquido,
como jarrones, en el televisor.

57. no introduzca ningun tipo de objeto en el televisor a
través de una apertura, ya que pueden entrar en contacto
con puntos de tension peligrosos u otros componentes
eléctricos, lo que puede provocar incendios o descargas
eléctricas. No derrames ningun liquido en la television.

58. retire el televisor del enchufe en |la pared antes de
limpiarlo. No use detergentes liquidos o agresivos. Limpiar
con un pano humedo.

59. no coloque el televisor cerca o sobre el disipador de
calor u otra fuente de calor. No coloque el televisor en

un lugar concavo, como una estanteria o un estante, a
menos que proporcione ventilacion suficiente o siga las
instrucciones del fabricante.

60. no coloque el televisor en carritos inestables, soportes,
tripodes, soportes o mesas. El televisor puede caer,
causando lesiones personales graves o danos en el televisor.
61. no repares tu propio televisor. Porque abrir o quitar la
tapa puede exponer al usuario a tensiones peligrosas u
otros peligros. Solo puede ser reparado por personal de
servicio calificado.

62. advertencia: para evitar lesiones, el equipo debe fijarse
firmemente en el suelo o en |la pared de acuerdo con las
instrucciones de instalacion.
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

TRATAMIENTO Y ELIMINACION DE BATERIAS

1. tenga en cuenta que el reemplazo incorrecto de la bateria
o el uso de diferentes tipos de baterias no equivalentes
pueden causar explosiones.

2. las baterias no deben estar expuestas a un exceso de
calor, como del sol, el fuego o fuentes similares.

3. no mezcle diferentes tipos de baterias o baterias nuevas
con baterias antiguas.

4. la bateria debe colocarse de acuerdo con la polaridad
correcta.

5. si la bateria es insuficiente, debe retirarse del producto.
6. la bateria debe tratarse de manera segura. Para proteger
el medio ambiente, siempre use el contenedor de recogida
adecuado (consulte a su distribuidor).

7. mantenga la bateria alejada de los ninos y mascotas. Solo
los adultos pueden cuidar la bateria.

8. nunca tire la bateria al fuego o exponga a una llama u
otra fuente de calor.

9. siga las instrucciones de Seguridad y uso de la bateria.

Los términos hdmi, HDMI High - definition multimedia Interface

®
H D ml y el logotipo HDMI son marcas comerciales o registradas del

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE  Administrador de licencias hdmi, sociedad andnima.

C€ =



SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

1. antes de limpiar, retire el equipo de la toma de corriente.
2. para eliminar el polvo, limpie suavemente con un pano
suave y sin pelusa.

3. si es necesario, use un pano ligeramente humedo.

4. limpie regularmente el tapdn con un pano seco.

5. nota: la humedad y el polvo pueden causar incendios o
descargas eléctricas.

6. tenga cuidado de no usar liquidos o detergentes que
puedan entrar en el interior del televisor. (los liquidos en el
televisor pueden causar fallas en el producto, incendios o
descargas eléctricas).

7. no limpie con tela de arena y pesticidas, disolventes,
diluyentes u otros productos erosivos que puedan danar
la superficie y la limpieza de la superficie del Gabinete de
television.

Estimado cliente

El fabricante Ayonz Central Itd declara aqui que el dispositivo cumple con la Directiva 2014
/ 53/ ue.

El texto completo de la Declaracién de coherencia de la UE esta disponible en:
www.ekosystems.it
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CALENDARIO TECNICO

Information Value and precision Unit
Supplier’s name or trade mark EKO --
Supplier’s model identifier K400FDGC --
Energy efficiency class for standard Dynamic .
Range (SDR)
On mode power demand for Standard Dynamic
37 wW

Range (SDR)
Energy efficiency class (HDR) - ==
On mode power demand in High W
Dynamic Range (HDR) mode
Off mode, power demand (0] W
Standby mode, power demand <0.5 W
Networked Standby mode, power demand <2 W
Electronic display category television --
Size ratio 16 9 integer
Screen resolution (pixels) 1920 X 1080 pixels
Screen diagonal 100 cm
Screen diagonal 40 inches
Visible screen area 4261 cm2
Panel technology used LCD --
Automatic Brightness Control (ABC) available NO --
Voice recognition sensor available NO --
Room presence sensor available NO --
Image refresh frequency rate 60 Hz
Minimum guaranteed availability of software and

8 year --
firmware updates (until):
Mlm'mt_lm guaranteed availability of spare parts 7 year .
(until):
Minimum guaranteed product support (until): 03/30/2026 --
Power supply type: Internal -

16




ESPECIFICACIONES

Dispositivo de visualizacion

40” FHD Smart TV

Resolucién 1920 x 1080
Color de la pantalla 16.7 million
Contraste 5000:1
Relacidn vertical y horizontal 16:9

Versién del software

20250220_123521

Entrada / salida

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2
RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2, Cl+ x],
AV IN x1, EARPHONE x1

Formato de reproducciéon
multimedia en modo USB

Movie: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS,
MPG, MPEG, DAT, VOB

Music: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Photo: JPEG, BMP, PNG

Fuente de alimentacién

100-240V ~ 50/60Hz

Consumo de energia

74 W

Con soporte: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm (w x d x h)

Tamano
Sin soporte: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm (w x d x h)
Neto: 5.2 kg

Peso
Bruto: 7.9 kg

Nota: este documento es solo para referencia, y la interfaz de operacion esta sujeta al

software de television.
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ESPECIFICACIONES

WIFI Working frequency

2.4GHz

Maximum transmission
power of WIFI

IEEE 802.11b 162 dBm at 1MMbps

IEEE 802.11g 15£2 dBm at 54Mbps

IEEE 802.11n -
2.4GHz Band/HT20: 14+2 dBm at MCS7
2.4GHz Band/HT40: 14+2 dBm at MCS7

18




INSTALACION

Siga las siguientes instrucciones para instalar el soporte, o si desea instalarlo en la pared,

Pdéngase en contacto con un instalador profesional.

Asegurese de que el televisor no esté conectado a un enchufe en la pared, ademas,

recomendamos que otra persona ayude en las siguientes tareas.

Soporte de conexion

Paso 1

Coloque el material de relleno suave en la
parte superior de la superficie plana para
evitar danos en el panel de la pantalla.
Luego coloque la pantalla de television
plana en la parte superior y la pantalla
hacia abajo, como se muestra en la imagen
derecha.

Paso 2

Alinear las piernas con el punto de
instalacion, como se muestra en la
siguiente imagen

Paso 3

Apriete los tornillos (proporcionados) con
un destornillador vy fije el soporte al panel,
como se muestra en la imagen derecha.

Cuidado!

No use demasiada fuerza, de lo contrario puede dafiar el agujero del tornillo.
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INSTALACION (Cont.)

Instrucciones de instalacion de la pared

Aseglrese de que el televisor no esté conectado a un enchufe en la pared, ademas,
recomendamos que otra persona ayude en las siguientes tareas.

¢ le recomendamos que utilice un instalador profesional, ya que si instala su propio televisor,
no asumimos ninguna responsabilidad por ningun dafo final al producto o por su propio
dano.

Parte posterior de la television
VESA PATTERN: 200 x 100mm
M6*8mm Screws (4 pcs)

NOTA: Si estas instalando un televisor en la pared, esto debe ser hecho por un instalador

calificado.
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CONTROL Y CONEXION

Upr/

VOLUME VOLUME UP
DOWN

DOWN/
CHANNEL
DOWN
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CONTROL Y CONEXION

BOTTOM PORTS

RJ 45 OPTICAL VIDEO “

—

HDMI3

SIDE PORTS
HDﬁC LCSDB AC??I'
6 7 8
1. RJ45 (ETHERNET)
2. OPTICAL
3. AV INPUT
4. HDMI 3
5. HDMI 2
6. HDMI 1/ ARC
7. RF (LNB)
8. RF (ANT)
9. EARPHONE
10. Ci+
1. USB1&2

22
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CONTROL REMOTO

TEXT ASPECT ~ SUBTITLES MTS

12 AQQ

15
16

17 (—c')l‘_‘l
+ +

20 VOL MENU (of; ]

3 YouTube NETFLIX

23
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Universal Remote Control Code: AOSF
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14

18

19

21
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CONTROL REMOTO (CONT.)

1. POWER: Enciende / apaga la televisidn.
2. MUTE: Enciende o apaga el sonido.
3. NUMBER BUTTONS (0-9): Elija un canal de television.
4. i+: Muestra la informacion del canal.
5. RETURN: El canal visto por ultima vez.
6. 44 : Mueve rapido hacia atras.
Ml Pausa vy inicio.
| 2 2 Avanza rapido.
«d Reproduce el archivo anterior.
[ STOP
P Reproducir el siguiente archivo.
7. TEXT: Enciende / apaga la televisién gréfica.

8. ASPECT: Cambia el modo de tamano de pantalla preestablecido.

9. MTS: Presione para seleccionar mono, nizam, estéreo para el
canal ATV y lenguaje de audio para el canal dtv.

10.  SUBTITLES:Abre / cierra los subtitulos.

1. Bl BN EE:Corresponde a varias funciones de color en el menu.

12. MEMBER: Seleccione o agregue una cuenta.

13. !, : Google Assistant.

14. SETTING: Presione para abrir las opciones de configuracion.

15. ARROWS: Menu de pantalla de navegacion.

16. OK: Confirme la seleccion.

17. BACK: Vuelve al menu anterior.

18. GUIDE: No funcional

19. HOME: Abre la pagina principal de Google TV.

20. VOLUME: Aumentar o disminuir el volumen de la television.
21. CHANNEL: El siguiente o anterior Canal de television.

22. MENU: Mostrar menu

23. APPS: Abre Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney

Disney + descripcion del botdén
Si el botdn Disney + no puede enlazar a la version correcta del programa, busque y

descargue la ultima version de Disney de la tienda Google play.
24



CONTROL REMOTO (CONT.)

Instalacion y advertencia de la bateria del control remoto

Abra la tapa de la Caja de baterias en la parte posterior del control remoto.

Inserte 2 baterias AAA de 1,5v (excluidas) y coldquelas de acuerdo con la polaridad
correcta.

Abra la tapa de la Caja de baterias en la parte posterior del control remoto.

Inserte la bateria con la polaridad correcta (compruebe el niumero vy el tipo de bateria
en la Caja de control remoto).

Cierra la tapa de la Caja de la bateria.

Una vez instalada, la bateria no debe estar expuesta a ambientes sobrecalentados
como el sol y los incendios.

No use baterias nuevas y antiguas en el control remoto.

No use diferentes tipos de baterias.

Si no se usa durante mucho tiempo, se recomienda retirar la bateria del control
remoto.

Mantenga la bateria alejada de los nifos y mascotas.

No tires la bateria al fuego.

La caida accidental del control remoto, que causa dafos, invalidara inmediatamente la
garantia.

Cuando el control remoto se utiliza a unos 5 metros de la television, puede funcionar
de manera efectiva.

No exponga el sensor del control remoto a una luz fuerte.

25



CONFIGURACION INICIAL

Para la primera configuracion inicial, el asistente de configuracion en la pantalla le guiara

a completar la configuracidn del televisor. siga la Guia en la pantalla para configurar
correctamente el televisor.

Para emparejar y habilitar el control remoto, presione y mantenga los botones “volver” y “pagina
de inicio” durante 3 segundos. Después de que el emparejamiento sea exitoso, ahora puede
operar el televisor.

Utilice el botdn A /Y para seleccionar el idioma del sistema y luego presione ok / Select
para confirmar.

Elija el pais / region correcto en el que se encuentre, de lo contrario Google TV no fun-

cionara correctamente.
Espafiol (Espaiia)

Deutsch

Afrikaans

Selecciona tu pas o R

region

Bélgica
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CONFIGURACION INICIAL (Cont.)

Al iniciar la configuracion, el sistema le preguntara si desea configurar Google TV de inmediato
o simplemente continuar escaneando la configuracion basica del canal dTV en vivo.
Si desea saltarse los pasos de configuracion de Google TV - Elija “configurar la television

basica”.

Si elige “configurar Google tv”, siga las siguientes instrucciones:

) Google TV
Un mundo de
entretenimiento

Inicia sesién con tu cuenta de Google para tener acceso alo Conﬁgurar television basica

Configurar Google TV

siguiente:

© Los programas de TV y las peliculas de tus aplicaciones de
streaming favoritas

® Recomendado para ti

@ El Asistente de Google para buscar contenido y controlar la
television con la voz

La televisién en directo
Dispositivos externos (como HDMI)

W cruncnyroii ﬂﬂﬁa\' .( QccCsCl

‘.tDiSNEf"’ rtve
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WI-FI

Seleccione su red Wi - Fi doméstica e introduzca la contrasefa para iniciar el proceso de
conexion.
Después de una conexion exitosa, continuara con el siguiente paso.

Selecciona tu red Wi-Fi (%) China_Mobile

Damon_5G
ESP32-Camera
FAST_79BE

HUAWEI-KGBF7Q

GOOGLE

Para acceder y descargar la aplicacion desde Google play, debe iniciar sesion con una cuenta de
google. Una vez abierto Google play, se le pedird que inicie sesidn o cree una nueva cuenta.

Google
Inicia sesion

Utiliza tu cuenta de Google

[ Correo electronico o teléfono

¢Has olvidado tu correo electrénico?




ACEPTACION - TERMINOS DE SERVICIO

Acepte los términos de servicio de Google para mejorar la experiencia del producto y elija
“aceptar” para continuar con esta condicion.

Google

Hola, Zhongtian Wang:

@ Aceptar

Si haces clic en Aceptar, aceptas los Términos del Servicio de
Google y los Términos del Servicio de Google Play. El uso que
hagas del Asistente también est4 sujeto a los Términos del Servicio . - = q
o i . Términos del Servicio
de Google. En la Politica de Privacidad de Google, se explica
cémo trata Google la informacién que se genera cuando usas sus
servicios.
rminos del Servicio de
Este dispositivo puede recibir e instalar automaticamente Google Play
actualizaciones y aplicaciones de Google o del fabricante del
dispositivo. Algunas de estas aplicaciones pueden ofrecer compras
opcionales en la aplicacion. Puedes desinstalarlas o cambiar sus

permisos cuando quieras en los ajustes del dispositivo. Politica de Privacidad

La actividad del usuario sera visible para otros usuarios del
dispositivo, incluidas las recomendaciones y la actividad de
YouTube. Ademas, otras cuentas de Google pueden iniciar sesién
en este dispositivo, y Google podra inferir relaciones entre las
cuentas que tengan la sesion iniciada en este dispositivo.

Servicios de Google Aceptar

Selecciona un servicio para obtener mas informacién
sobre él; por ejemplo, cémo activarlo y desactivarlo mas
adelante. Los datos se usan de acuerdo con la Politica de
Privacidad de Google.

Usar ubicacion

Haz clic en Aceptar para confirmar los ajustes

seleccionados. Ayuda a mejorar Google T

ente informa de
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GOOGLE ASSISTANT CONFIGURACION

Comience a configurar su asistente de Google ahora para que sea el mas adecuado para usted.
Elija “continuar” para iniciar este proceso.

Asistente de Google Continuar

Busca con la voz programas, peliculas, musica y
mucho mas

Para obtener la mejor experiencia de usar google asistente, elija “permitir” para Google asistente
Solicitud de compartir con la aplicacion instalada del televisor.

Sin este permiso, Google Assistant puede no ser capaz de encontrar todo el contenido de su

aplicacion de television.

Busca en todas las paTEIT
aplicaciones de tu
teleViSién No, gracias

® @ -

Para hacerlo, permite compartir tus solicitudes con las
aplicaciones de tu TV.

Puedes desactivar esta opcion en cualquier momento en los
ajustes de la TV.
Mds informacién en g.co/TVappsearch
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GOOGLE ASSISTANT CONFIGURACION

Si ha elegido “permitir” en el paso anterior, ahora puede proporcionarle recomendaciones de

contenido.

Elige tus suscripciones Confirmar

Lo que elijas se guardard y se usara para recomendarte

contenido cuando inicies sesion en tu cuenta de Google
Los servicios seleccionados y las aplicaciones

asociadas se instalaran durante la configuracion.

@ Ademas, estaran disponibles las siguientes
3 YouTube aplicaciones que incluye el dispositivo: YouTube,
Disney+, Prime Video, Apple TV, LINE TV, MyVideo,

(BARRRLITV 43 2247 BRI, BR, MEEE R L5
y s Eh .

%fsne;l- sty
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INSTALACION DE CANALES

Asegulrese de elegir “antenna” para escanear el canal con el cable de la antena.

Nota: asegurese de que el cable de antena (rf) se ha insertado en el puerto de television en la

parte posterior del televisor.

R R Antena
Modo de sintonizador _

Selecciona el modo de sintonizador: Cable
Analégico: 0

Antena: 0

Cable: 0 Satélite
Satélite: 0

Paso siguiente

Configuracion de
Google TV

4% completado

32




GOOGLE TV

Después de completar la configuracion inicial, ahora entrara en la pantalla principal de Google

TV.

Ya puedes empezar a
usar Google TV

Empezar a explorar
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GOOGLE TV(CONT.)

@ Movies Shows Apps Library Q € Google TV

@ YouTube
Oppenheimer

Trending | Christopher Nolan’s magnificent global phenomenon about the father e atomic bomb

-
AQ.//

Top picks for you

@ffsﬂ;_ Viki 1100 4

Rakuten

Presione el botdn asistente de Google en el control remoto, haga mas en la television con voz o

elija “buscar” y escriba lo que desea encontrar.

1.

G NNIEN

34

para usted - en la pagina principal hay programas de television publicitaria, television en
Vivo, aplicaciones instaladas y opciones populares recomendadas en funcidn del contenido
adaptado a usted.
7 - cada linea que supere este punto mostrarad las recomendaciones en la aplicacion que ha
instalado.
8 - la aplicacidon que ha instalado. Al final de esta linea de aplicaciones, seleccione la casilla +
para agregar la aplicaciéon que descargo e instald a la pantalla principal de Google TV.
peliculas - este menu es todas las peliculas recomendadas para que usted las vea.
programas - este menu es todos los programas de television recomendados para usted.
aplicaciones - buscar y descargar / instalar en su Google TV.
Biblioteca - todas las aplicaciones instaladas se mostraran en este mend, incluidas actual-
izaciones, etc.
archivo - elija esta opcidn si desea acceder a lo siguiente:

+ agregar o administrar cuentas de Google

Configuracion

Fechay hora

Entrada de television

Imagen (pantalla de television)



GOOGLE ASSISTANT

Haz mas cosas en la television con tu voz. Presione el botdn asistente de Google en el
control remoto, busque rapidamente mas de 400.000 peliculas y programas, obtenga
recomendaciones que coincidan con su estado de animo, controle dispositivos domésticos
inteligentes, etc.

viernes en Shenzhen

- weather.com

y & s M

31° 268 30° 26° Bil® 27° 31272 SilEe 278 SIS 278 Silke 78 Silke 272

< 100% @ 90% % 50% T 60% < 80% < 80% © 70% @ 60%

;Y este fin de semana? ¢Y mafnana? &Y la proxima semana? El clima la proxima semana ¢Como estara el tiempo hoy? Clima p4
=

Deje que Google busque los ultimos éxitos de taquilla, programas en streaming o juegos
multijugador abiertos. Deje que apague las luces conectando dispositivos domésticos
inteligentes. Gestionar tareas y ver calendarios. O hacerle preguntas y luego ver la respuesta en

la television.

TEXT ASPECT ~ SUBTITLES MTS

“Cual es el clima
hoy?”
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MENU

Para acceder al menu de Ajustes:
1. Seleccione el icono del perfil (pagina 34 ¢ 6) menu
2. Seleccione la Ajustes

Ajustes Canales y fuentes de
entrada

Canales

TES GENERALES Entradas

Canales y fuentes de entrada

Canales, entradas externas

Pantalla y sonido

Imagen, pantalla, sonido

Redes e Internet
HUAWEI-KGBF7Q_5G

Cuentas e inicio de sesion

LAS CONFIGURACIONES DISPONIBLES INCLUYEN:

- Establezca el nombre de su dispositivo - Esta es la eleccion del nombre de chromecast, que
se mostrara en su dispositivo inteligente al buscar el contenido de chromecast desde el telé-
fono inteligente hasta el televisor.

- Canales e entradas - menu de entrada de television y television en vivo

- Visualizacion y sonido - configuracion de imagen y audio

- Configuracion de conexion de red e Internet - Wi - fi o Ethernet

- Cuenta e inicio de sesion - configuracion de la cuenta de Google
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IMAGEN MENU

Para acceder al menu de Imagen:

1. seleccione el icono del perfil (pagina 34 ¢ 6) menu
2 seleccione la Ajustes

3. seleccione “mostrar y sonido” hacia abajo.

4 luego seleccione la imagen

5 Biblioteca

Modo de imagen

Ahorro de energia

Retroiluminacién m

32

Brillo
50

blioteca esta vacia

Contraste trards el contenido que hayas

50 uilado o afiadido a tu lista en la
lispositivos méviles y en la Web

Saturacion

50

MATIZ
0

Nitidez



SONIDO MENU

Para acceder al menu de sonido:

1. seleccione el icono del perfil (pagina 34 ¢ 6) menu
2 seleccione la Ajustes

3. seleccione “mostrar y sonido” hacia abajo.

4 luego seleccione el sonido

5 Biblioteca

Sonido

Estilo de sonido

Estandar

Equilibrado m

0

Bajos

50

blioteca esta vacia

Agudos trards el contenido que hayas
50 uilado o afiadido a tu lista en la
lispositivos méviles y en la Web

Sonido envolvente

Altavoces
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SISTEMA MENU

Para acceder al menu del sistema:

1. seleccione el icono del perfil (pagina 34 ¢ 6) menu
2. seleccione la Ajustes
3. seleccione el sistema hacia abajo.

Sistema Accesibilidad

T Accesibilidad Subtitulos

R Texto de alto contraste
Informacion

Fechay hora Conversion de texto a voz

Idioma Acceso directo a accesibilidad

Teclado

Gboard

Almacenamiento

Modo ambiente




INFORMACION MENU

Para acceder al menu “Informacion”:

1. seleccione el icono del perfil (pagina 34 ¢ 6) menu
2. seleccione la Ajustes
3. seleccione “Informacion” a la baja.

Informacion

Actualizacion del sistema

Nombre del dispositivo
EKO Google TV

Restablecer

Estado

Red, nimeros de serie y otra informacion

Informacién legal

Modelo
EKO Google TV

Version del SO de Android TV
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CONTROL PARENTAL

Para acceder al menu de control parental,

1. vaya a la aplicacion livetv

2 presione la tecla de menu en el control remoto.

3. mover al control padre.

4 presione “aceptar” e introduzca la contraseia que establecid durante el proceso inicial

para abrir el menu “control padre”

Desde aqui puede seleccionar y crear una nueva contrasefa para bloquear el Canal a
bloquear.

Nota: asegurese de almacenar / guardar la contrasefia en un lugar al que pueda acceder méas
tarde. Olvidando la contrasefa, es posible que necesite restaurar la configuracién de fabrica del
televisor para volver a usarlo.

Controles parentales

Restricciones de programas

Contenidos bloqueados

Cambiar PIN
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FAQS

Problemas generales con los televisores

Sintomas

Los proyectos a inspeccionar y las acciones a tomar

“Fantasma” o doble imagen

Esto puede deberse a la obstruccion de las antenas por edificios
de gran altura o colinas. El uso de antenas altamente direccionales
permite mejorar la imagen.

Se ha quedado sin
electricidad.

e compruebe si el cable de corriente alterna del televisor esta
insertado en el enchufe.

» desconecte el televisor y espere 60 segundos. Luego vuelva a
insertar el enchufe en el enchufe y vuelva a encender el televisor.

No hay imagenes

* compruebe la conexidn de la antena en la parte trasera del televi-
sor para ver si estd correctamente conectada al televisor.

- posibles fallos en las estaciones de radio. Pruebe otros canales.

» Ajuste la configuracién de contraste vy brillo.

» compruebe el control de subtitulos en circuito cerrado. Algunos
modos de texto pueden bloquear la pantalla.

La imagen es buena, pero
no hay sonido.

* Presione el botdn bol + en el control remoto o en el panel de con-
trol lateral del televisor para aumentar el volumen.

* Presione el botdn de silencio en el control remoto para asegurarse
de que el silencio esta apagado.

El sonido es bueno, pero el
color es pobre.

Ajustar la configuracion de contraste, color y brillo

Nieve y ruido

Comprobar la conexion de la antena

Linea punteada horizontal

Esto puede ser causado por interferencias eléctricas (por ejemplo,
secadores de pelo, luces de nedn cercanas, etc.). apague el dispos-
itivo.

La televisién no responde al
control remoto

e comprobar si la bateria funciona. Reemplazar si es necesario.
* limpiar la lente del sensor del control remoto en el televisor.
e todavia puede usar el botdn en el lado del televisor.

Pixeles (puntos) siempre
oscuros o siempre brillantes

Tu televisor esta hecho con un nivel extremadamente alto de
precision tecnoldgica. Sin embargo, a veces los pixeles pueden no
mostrarse correctamente. Estos tipos de eventos son inherentes a
este tipo de productos y no constituyen productos defectuosos.
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Trattamento del dispositivo elettrico od elettronico a fine vita (Applicabile in tutti i paesi dell'Unione Europea e in
quelli con sistema di raccolta differenziata)

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve
essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’'utente dovra pertanto conferire I'apparecchiatura integra dei componenti
essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure
riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a
uno,oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25cm.

Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze
negative per I'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. I
riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il riciclaggio di questo
prodotto, potete contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove l'avete
acquistato.

Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti elettrici-
elettronici € punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla normativa vigente in materia di smaltimento
abusivo di rifiuti di cui al D.Lgs n. Decreto Legislativo N°49 del 14 Marzo 2014.

Disposal of old electrical & electronic equipment (Applicable in the European Union and other European countries
with separate collection systems)

This symbol on the product or in its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead
it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of
materials will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product, please
contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Frangais

I

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et aux autres pays européens disposant de systemes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets
ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques. En s'assurant que ce produit est bien mis au rebus de maniere appropriée, vous aiderez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a
conserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous
pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ou vous avez achetez le produit.

B

Tratamiento de los equipos eléctricos y electonnicos al final de su vida util (Aplicable en la Union Europea y en
paises europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)

Este simbolo en su equipo o su embalaje indica que el presente producto no puede ser tratado como residuos domésticos
normales, sino que deben entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos.
Asegurandose de que este producto es desechado correctamente, Ud. Estéa ayudando a prevenir las consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacion de este
producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar las reservas naturales. Para recibir informacion detallada sobre el
reciclaje de este producto, por favor, contacte con su ayuntamiento, su punto de recogida mas cercano o el distribuidor
donde adquirié el producto.

J=

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Gerdten (Anzuwenden in den Landern der
Europdischen Union und anderen europédischen Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerate)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet.
Materialrecycling hilft den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen Uber das Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, den Kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Ayonz Central Itd
20 HARCOURT STREET
DUBLIN 2 D02 H364 IRELAND

Prodotto in China [
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SEGURANCA GERAL

Leia atentamente este manual de instru¢coes, pois contém
informacgoes importantes sobre a seguran¢a, utilizacao

e manutenc¢ao do aparelho. Mantenha o manual para
referéncia futura.

1. Desconecte o plugue da tomada de parede em caso

de um longo periodo de desuso. Desconecte o cabo da
tomada e da antena mesmo em tempestades severas.

2. Nao puxe o cabo para retirar a tomada da tomada.

3. Nao descanse objetos pesados nos cabos.

4. Nao dobre ou amarre os cabos.

5. A telade TV é feita de um material fragil, portanto, ndo
deve ser submetida a impacto ou pressao para evitar danos.
Se estiver danificado, remova o plugue da tomada e entre
em contato com um centro de atendimento. Se o liquido
sair do painel, tenha cuidado e ndo deixe que ele entre em
contato com seus olhos e boca, entre em contato com um
meédico se necessario.

6. Desligue e desconecte da rede elétrica antes da limpeza
e manutencdo. Para limpeza, use apenas um pano limpo

e seco. Nao use detergentes agressivos, como diluentes,
alcool, gasolina.

7. Coloque o dispositivo em uma superficie estavel que
possa suportar seu peso. Se vocé estiver usando um celular,
ele deve ser forte e grande o suficiente para evitar que a TV
se destaque além das bordas do armario. Se estiver fixado
na parede, siga as instrucdes para a fixacao correta para
evitar perigo. Nao coloque a TV em posicdes altas (moveis,
prateleiras, prateleiras), a menos que estejam devidamente
fixadas na parede. Ndo cologue nenhum produto téxtil ou
similar entre a TV e o mobilidrio. E necessario informar as
criancas sobre os perigos, de modo a evitar gue subam nos
moveis para alcancar a TV e seus acessorios.

8. Deixe espaco adequado nas laterais da TV para garantir
uma ventilacdo adequada.

9. Nao exponha a TV a luz solar direta, fontes de calor ou
fontes de chama nua (velas).
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10. Nenhum objeto que contenha liquidos, como vasos, deve
ser colocado na TV. Evite a exposicdao a gotas e salpicos de
agua.

11. Conecte-se apenas a uma tomada de rede que esteja em
conformidade com os regulamentos em vigor e de acordo
com os dados da placa de classificacao da TV. A tomada
de rede deve estar proxima e facilmente acessivel para
desconectar a TV em caso de perigo. Se a TV nao tiver um
interruptor de desligamento especifico, para desligar a TV,
desconecte a tomada de rede.

12. Nao insira objetos de qualquer tipo nas ranhuras da TV
devido ao perigo de choque elétrico. Se a TV nao tiver um
interruptor de desligamento especifico, para desligar a TV,
desconecte a tomada de rede.

13. Nao insira objetos de qualquer tipo nas ranhuras da TV
devido ao perigo de choque elétrico.

14. Leia atentamente este manual antes de usara TW.

15. manter este manual, o cartdo de garantia completo,
recibo, e embalagem do produto. As instrucdes de
precaucdes de seguranca reduzem o risco de incéndio,
choque elétrico e lesbes quando seguidas corretamente.
Por favor, siga todas as instrucdes e tome nota de todos os
avisos.
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RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT OPEN

Aviso: Para reduzir o risco de choque elétrico, nao
remova a tampa. Ele ndo contém partes uteis para o
usuario. Para assisténcia consultar pessoal qualificado.

A tampa (ou parte traseira) da unidade nao deve ser
removida para evitar o risco de choque elétrico.

Esta unidade deve ser servida apenas por um pessoal de
servico qualificado.

O flash relampago com simbolo dentro
do tridangulo destina-se a avisa-lo de uma
tensdo perigosa nao isolada no involucro
do produto que pode ser de magnitude
suficiente para gerar um risco de choque
elétrico para as pessoas.

O ponto de exclamacao dentro do triangulo
destina-se a avisa-lo sobre a presenca

de instrucdes importantes de operacao e
manutencao nos documentos incluidos no
produto.

Para evitar possiveis danos auditivos, limite o
tempo de audicao a volumes elevados.
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AVISO

1. Use moveis ou suportes recomendados pelo fabricante.

2. O produto deve ser instalado em uma superficie que
suporte corretamente seu peso.

3. Certifique-se de que o produto repousa completamente
na superficie em que esta instalado.

4. ndo coloque o produto em um armario alto sem fixar nem
O armario nem o produto de forma estavel.

5. Isso evitara que a TV caia.

6. ndo coloque o produto em cima de tecidos condutores
ou inflamaveis ou outros materiais.

7. Assegurar-se de que as criancas nao subam no mobilidrio
ou suporte onde a TV esta instalada, com a intencao de se
aproximar dele, evitando assim qualquer risco de queda do
suporte ou produto;

qualquer operacao na TV deve ser realizada por um adulto.

AVISO

1. Nao exponha este aparelho a chuva ou umidade, pois
pode causar um incéndio ou um risco de choque elétrico.
2. Nao adultere ou modifique o produto de forma alguma.
3. Use apenas acessorios descritos e recomendados pelo
fabricante.

4. Por favor, nao exponha o produto ao contato direto com
a agua.

5. Nao cologue objetos em cima do produto, incluindo
recipientes liquidos, como copos.

6. Tenha cuidado ao substituir a bateria do controlador
remoto; instalacdo incorreta pode levar a riscos de
explosao. Substitua com o mesmo tipo de bateria ou
equivalente.
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Instalacao

16. Para instalar a TV, siga as instrucdes deste manual.

Este produto deve ser colocado sobre uma superficie
suficientemente estavel; A instalacao incorreta é
potencialmente perigosa, pois a TV pode cair e causar
lesdes. Tenha muito cuidado com criancas.

17. Antes de instalar o produto, certifiue-se de que a
tensdao de saida corresponde a indicada na etiqueta traseira
do televisor onde as especificacdes elétricas sao mostradas.
18. Nao utilize um cabo de alimentacao danificado ou uma
tomada eléctrica com uma ligacao solta. Isto pode causar
um choque eléctrico.

19. Nao conecte varios dispositivos ao mesmo soqguete.
Isso pode fazer com que a saida sobreagueca e cause um
incéndio. Certifique-se de que a tomada esteja facilmente
acessivel ao operar a TV.

20. Nao dobre, envolva ou torca excessivamente o cabo de
alimentacao.

21. Nao deixe nada descansar no cabo de alimentacdao e no
cabo da antena. Isso pode causar um incéndio ou choque
elétrico.

22. Ndo use o cabo de alimentacao perto de aparelhos que
produzem calor, como radiadores, fogdes ou ferros. O calor
excessivo pode derreter o isolamento e expor fios vivos,
causando incéndio ou choque elétrico.

23. Desligue esta TV durante tempestades de raios ou
qgquando nao for utilizada por longos periodos de tempo.
Caso contrario, pode resultar em incéndio ou choque
elétrico.

24. Nao blogueie as aberturas de ventilacao do produto
com itens como jornais, toalhas de mesa, cortinas. Nao
insira objetos nas ranhuras disponiveis nas laterais e
traseiras do televisor, pois isso pode fazer com que a
temperatura dentro do televisor aumente e cause um
incéndio.

25. Se vocé notar algum cheiro incomum ou fumaca vindo
da TV, desconecte o cabo de alimentacao da tomada
imediatamente e entre em contato com o centro de

8
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atendimento. Caso contrario, pode resultar em incéndio ou
choque elétrico.

26.Quando nao utilizar a TV por longos periodos de

tempo ou quando precisar de ser movida, certifigue-se de
desconectar o cabo de alimentacao da tomada de parede.
27. A TV deve ser limpa periodicamente. Caso contrario,

a poeira pode se acumular ao longo do tempo e fazer

com que a temperatura dentro da TV aumente e / ou o
iIsolamento das conexdes se deteriore, 0 que por sua vez
pode causar um incéndio elétrico.

O produto nao se destina a ser utilizado por pessoas
(incluindo criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou criancas pequenas de qualquer idade,
a Mmenos gque supervisionadas por um adulto responsavel
pela sua seguranca.

29. As baterias do controle remoto s6 devem ser removidas
por um adulto, certificando-se de manté-las fora do alcance
de bebés e criancas. Procure assisténcia médica imediata se
uma crianca engoliu uma bateria.

30. As baterias nao devem ser expostas a luz solar direta ou
calor.

31. Para limpar a TV, nao use produtos quimicos,
detergentes ou panos molhados, certifigue-se de usar um
pano seco para limpa-lo de marcas ou poeira e apenas
depois de desconectar o produto da tomada elétrica.

32. Entre em contato com um centro de servico qualificado
para qualquer reparo ou outro servico necessario.
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AVISO!

1. Recomendamos fortemente que vocé bloqueie o televisor
no suporte em que ele esta instalado.

2. Desta forma, os acidentes causados pela capotagem de
moveis ou TV podem ser evitados.

3. Para evitar qualquer risco de ferimentos graves,
recomendamos vivamente que este produto seja fixado
permanentemente a parede ou a outra superficie adequada.
4. fixadores nao sao incluidos como superficies feitas de
materiais diferentes exigem dispositivos elétricos diferentes.
Por favor contacte pessoal qualificado.

5. Se uma TV nao for colocada de forma estavel o
suficiente, ela pode ser potencialmente perigosa devido

a gueda acidental. Muitas lesdes, particularmente para
criancas, podem ser evitadas tomando precaucdes simples,
tais como:

6. Use moveis ou suportes recomendados pelo fabricante.

7. O produto deve ser instalado em um suporte que possa
suportar o peso e tamanho da TV.

8. Certifique-se de que o produto repousa completamente
na superficie em que esta instalado.

9. Ensinar as criancas sobre os perigos que podem surgir da
escalada em moveis com o objetivo de alcancar.

Certifique-se de posicionar o produto de acordo com as
seguintes consideracoes:

33. Prefira superficies secas em areas bem ventiladas.

34. Nao exponha a luz solar e outras fontes de calor.

35. Nao expor ao contato com agua ou outros liquidos.

36. Proteger contra poeira e poluentes.

37. Nao instale a TV em moveis com espaco limitado, como
estantes de livros.

38. Nao instale a TV perto de fontes de calor, tais como
radiadores, fogdes ou outros aparelhos que produzem calor.

10
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39. Nao coloque recipientes com liquidos ao lado da TV; se
o liquido cair e penetrar dentro do involucro, pode causar
curto-circuitos, incéndios ou choques elétricos.

40. Nao cologue pequenos objetos metalicos em cima

da unidade; se esses objetos penetrarem no involucro da
TV, isso pode causar curto-circuitos, incéndio ou choque
elétrico.

41. Nao use ou armazene materiais inflamaveis ou
combustiveis perto da unidade. Isto pode causar incéndio
ou explosao. Nao cologue chamas abertas, como velas
acesas, cigarros ou incensos em cima da TV.

42. E aconselhavel que a antena seja instalada longe da
tomada elétrica; Entre em contato com um técnico de
antena profissional para instalar a antena, para evitar a
instalacao incorreta que poderia causar incéndio, choque
elétrico ou ferimentos graves.

43. Instale a unidade a uma distancia razoavel da parede
para garantir ventilacdo suficiente.

44. Ligue a fonte de alimentacdo da sua TV a uma tomada
facilmente acessivel e facil de desconectar.

45. Nao utilize este aparelho perto de agua. Por exemplo,
Nnao use perto de uma banheira de lavanderia, em uma
adega molhada, perto de uma piscina ou similares.

46. Limpe o aparelho apenas com panos secos.

47. Nao blogueie as aberturas de ventilacdo. Instalar de
acordo com as instrucdes do fabricante. As ranhuras e
aberturas na parte de tras ou na parte inferior sdo para
ventilacdo, para garantir um funcionamento confiavel da TV
e para protegé-la do superaguecimento. Nao bloqueie nem
cubra estas aberturas. Nao bloqueie as aberturas colocando
a TV em uma cama. um sofa ou superficies semelhantes.
48. Ndo instale esta unidade perto de fontes de calor, tais
como radiadores, aberturas de aquecimento, fogdes ou
outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam
calor.

11
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49. Nao altere a finalidade da seguranca do plugue
polarizado ou do tipo aterramento. Um plugue polarizado
tem duas [aminas com uma mais larga do que a outra. Um
plugue de aterramento tem duas laminas e um terceiro

pino de aterramento. A maior lamela ou o terceiro podlo
desempenham uma funcao protetora. Se o plugue fornecido
Nnao caber em sua tomada, consulte um eletricista para
substituir a tomada obsoleta.

50. Proteja o cabo de alimentacao de ser pisado
ou apertado particularmente em tomadas,
recipientes de conveniéncia e o ponto onde o
cabo sai do aparelho.

51. Utilizar apenas acessorios especificados pelo fabricante.
52. Use apenas com o carrinho, suporte, tripé, suporte ou
mesa especificados pelo fabricante ou vendidos com o
aparelho. Ao usar um carrinho, tenha cuidado ao mover o
carrinho e o aparelho juntos para evitar lesdes por capotar.
O conjunto TV / carrinho deve ser movido com cuidado.
Paradas rapidas, forca excessiva e superficies irregulares
podem fazer com que o carrinho e a TV caiam.

53. Desligue este aparelho da fonte de alimentacdao durante
tempestades de relampago ou quando ele nao sera usado
por um longo tempo. Para protecao adicional do receptor
de TV durante uma tempestade de raios ou quando nao
for usado por um periodo prolongado, desconecte-o da
tomada de parede e desconecte a antena ou os cabos. Isso
evitara danos a TV causados por raios ou picos de energia.
54. Ter reparacdes realizadas apenas por pessoal de servico
qualificado. A manutencao é necessaria se o aparelho tiver
sido danificado de alguma forma, como danos no cabo de
alimentacao ou ficha, se tiver sido derramado liquido ou
objetos caidos no aparelho, o aparelho tiver sido exposto a
chuva ou humidade, se nao funcionar normalmente ou tiver
sido deixado cair.

55. Este televisor s6 deve ser operado com o tipo de fonte
de alimentacao indicada na placa de classificacdo. Se vocé
Nnao tiver certeza do tipo de fonte de alimentacdao em sua
casa, consulte seu revendedor ou fornecedor de energia

12
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local. Para a fonte de alimentacao da bateria do controle
remoto da TV, consulte as instrucdes de operacao.

56. A televisdao nao deve ser exposta a gotejamento ou
salpicos de agua. Nao coloque objetos cheios de liquidos,
COmo vasos, na TV.

57. Nunca empurre objetos de qualquer tipo para dentro
da TV através de aberturas, pois eles podem tocar pontos
de tensdo perigosos ou outros componentes elétricos
que podem resultar em incéndio ou choque elétrico. Nao
derrame liquidos de qualquer tipo na TV.

58. Desligue a TV da tomada de parede antes de limpar.
Nao use detergentes liquidos ou agressivos. Use um pano
umido para limpar.

59. Nao coloque a televisao perto ou em cima de radiadores
ou outras fontes de calor. Nao coloque a TV em locais
embutidos, como estantes ou prateleiras, a menos que haja
ventilacdo adequada ou que sejam seguidas as instrucdes
do fabricante.

60. Ndo coloque a TV em um carrinho instavel, suporte,
tripé, suporte ou mesa. A TV pode cair, causando
ferimentos graves ou danos ao aparelho.

61. Nao tente reparar a TV vocé mesmo. como abrir ou
remover tampas pode expor o usuario a tensao perigosa
ou outros perigos. Ter reparos realizados por pessoal de
servi¢co qualificado apenas.

62. ATENCAOQO: Para evitar lesdes, o aparelho deve estar
firmemente preso ao chdao ou a parede de acordo com as
instrucdes de instalacao.

13
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Tratamento e eliminacao de pilhas

1. ATENCAO: a substituicdo incorreta das baterias ou o uso
de baterias de diferentes tipos ndo equivalentes podem
causar explosodes.

2. A bateria ndao deve ser exposta a calor excessivo, como o
do sol, fogo ou fontes semelhantes.

3. Ndo misture diferentes tipos de baterias ou baterias
novas com baterias antigas.

4. A bateria deve ser posicionada de acordo com a
polaridade correta.

5. Se a bateria estiver fraca, deve ser removida do produto.
6. A bateria deve ser eliminada com seguranca. Para
proteger o meio ambiente, utilize sempre os recipientes de
recolha adequados (consulte o seu revendedor).

7. Mantenha baterias longe de criancas e animais de
estimacado. Apenas adultos podem cuidar das baterias.

8. Nunca jogue baterias no fogo ou expd-las a chamas ou
outras fontes de calor.

9. Siga as instrucdes de seguranca e utilizacdo da bateria.

Os termos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface e o

®
H D ml Logotipo HDMI sdo marcas comerciais ou marcas registradas da

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE HDMI Licensing Administrator, Inc.

C€ =
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limpeza e manutencao

1. Desconecte a unidade da tomada elétrica antes de limpar.
2. To remove dust, wipe gently with a soft, lint-free cloth.
3. Se necessario, use um pano ligeiramente umido.

4. Limpe o plugue com um pano seco em intervalos
regulares.

5. CUIDADO: A umidade e a poeira podem levar ao fogo ou
ao choque elétrico.

6. Tenha cuidado para ndao usar liquidos ou detergentes que
possam entrar dentro da TV. (Liguido dentro da TV pode
causar falha do produto, incéndio ou choque elétrico.)

7. Nao limpe com panos abrasivos e produtos agressivos,
como repelentes de insetos, solventes, diluentes ou

outras substancias que possam deteriorar a superficie e o
acabamento do armario de TVW.

Caro Cliente

O fabricante Ayonz Central Itd declara que este dispositivo estd em conformidade com as
Diretivas 2014/53 / UE.

O texto integral da declaracdo UE de conformidade estd disponivel no seguinte endereco
Internet: www.ekosystems.it
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CALENDARIO TECNICO

Information Value and precision Unit
Supplier’s name or trade mark EKO --
Supplier’s model identifier K400FDGC --
Energy efficiency class for standard Dynamic .
Range (SDR)
On mode power demand for Standard Dynamic
37 wW

Range (SDR)
Energy efficiency class (HDR) - ==
On mode power demand in High W
Dynamic Range (HDR) mode
Off mode, power demand (0] W
Standby mode, power demand <0.5 W
Networked Standby mode, power demand <2 W
Electronic display category television --
Size ratio 16 9 integer
Screen resolution (pixels) 1920 X 1080 pixels
Screen diagonal 100 cm
Screen diagonal 40 inches
Visible screen area 4261 cm2
Panel technology used LCD --
Automatic Brightness Control (ABC) available NO --
Voice recognition sensor available NO --
Room presence sensor available NO --
Image refresh frequency rate 60 Hz
Minimum guaranteed availability of software and

8 year --
firmware updates (until):
Mlm'mt_lm guaranteed availability of spare parts 7 year .
(until):
Minimum guaranteed product support (until): 03/30/2026 --
Power supply type: Internal -

16




ESPECIFICACAO

Dispositivo de Exibicao

40” FHD Smart TV

Resolugdo 1920 x 1080
Cores do Ecra 16.7 million
Relagao de contraste 5000 :1
Proporc¢cao de Aspectos 16:9

Software de Versao

20250220_123521

Entrada / Saida

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2
RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2, Cl+ x],
AV IN x1, EARPHONE x1

Formato de Reproducdo
Multimédia no Modo USB

Movie: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS,
MPG, MPEG, DAT, VOB

Music: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Photo: JPEG, BMP, PNG

Fonte de Alimentagédo

100-240V ~ 50/60Hz

Consumo de energia

74 W

com suporte: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm (w x d x h)

Dimensoées
sem suporte: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm (w x d x h)
liquido: 5.2 kg

Peso
Bruto: 7.9 kg

NOTA: Este documento é apenas para referéncia, a interface de operacao esta sujeita ao

software da TV.
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ESPECIFICACAO

WIFI Frequéncia de trabalho

2.4GHz

Poténcia maxima de
transmissdo de WIFI

IEEE 802.11b 162 dBm at 1MMbps

IEEE 802.11g 15£2 dBm at 54Mbps

IEEE 802.11n -
2.4GHz Band/HT20: 14+2 dBm at MCS7
2.4GHz Band/HT40: 14+2 dBm at MCS7

18




INSTALACAO

Instale o suporte conforme descrito abaixo, ou se vocé quiser monta-lo em uma parede, en-
tre em contato com um instalador profissional.

Por favor, certifique-se de que a TV ndo estd ligada a tomada de parede e, além disso,
recomendamos chamar outra pessoa para ajudar na seguinte tarefa.

Fixacdao do suporte

Passo 1

Coloque um material macio almofadado
em cima de uma superficie plana para evi-
tar danificar o painel da tela. Em seguida,
coloque o ecra plano na parte superior,
com o lado do ecra virado para baixo,
como ilustrado a direita.

Passo 2

Alinhe a perna do suporte ao ponto de
instalacao, como ilustrado abaixo

Passo 3
Aperte os parafusos (fornecidos) com

uma chave de fenda para afixar o suporte

ao painel, como ilustrado a direita.

precauc¢ao!
N&o aplique forca excessiva, pois isso pode danificar os furos do parafuso.
19



INSTALACAO (Cont)

Instru¢oes de montagem na parede

Por favor, certifique-se de que a TV ndo estd ligada a tomada de parede e, além disso,
recomendamos chamar outra pessoa para ajudar na seguinte tarefa.

* Recomendamos que utilize um instalador profissional, pois ndo assumimos qualquer
responsabilidade por eventuais danos ao produto ou ferimentos a si mesmo se montar a TV
por conta propria.

Parte de tras da TV
Padrao VESA: 200 x 100mm
M6*8mm Screws (4 pcs)

NOTA: Se vocé estiver montando a TV na parede, isso deve ser feito por um instalador
qualificado.
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CONTROLOS E LIGACOES

up/

VOLUME VOLUME UP
DOWN

DOWN/
CHANNEL
DOWN
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CONTROLOS E LIGACOES

BOTTOM PORTS

RJ 45 OPTICAL VIDEO “

—

HDMI3

SIDE PORTS
HDﬁC L@?B AC?T EARPHONE
6 7 8 9‘
1. RJ45 (ETHERNET)
2. OPTICAL
3. AV INPUT
4. HDMI 3
5. HDMI 2
6. HDMI1/ ARC
7. RF (LNB)
8. RF (ANT)
9. EARPHONE
10. Ci+
1. USB1&2

22
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CONTROLO REMOTO

TEXT ASPECT ~ SUBTITLES MTS

12 AQQ

15
16

17 (—c')l‘_‘l
+ +

20 VOL MENU (of; ]

3 YouTube NETFLIX
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Universal Remote Control Code: AOSF
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13
14

18

19

21

22
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CONTROLO REMOTO (CONT.)

1. POWER: Ligue/desliguea TV.
2. MUTE: Ligue ou desligue o som.
3. NUMBER BUTTONS (0-9): Seleccione um canal de TV.
4, i+: Mostrar a informacao do canal.
5. RETURN: Para o ultimo canal visto.
6. 44 : Voltem depressa para tras.
Ml Pausa e Comeca.
| 4 Avancem depressa.
d Reproduz o ficheiro anterior.
[ STOP
P Reproduz o proximo ficheiro.
7. TEXT: Ligue/desligue o teletexto.
8. ASPECT: Alterna o modo de tamanho de tela pré-definido.
9. MTS: Pressione para selecionar Mono, Nicam, Estéreo para ca

nais ATV e Audio Language para canais DTV.
10. SUBTITLES:Liga/desliga as legendas.
1. Bl EE:Corresponde a varias funcdes de cor no menu.
12. MEMBER: Escolha ou adicione uma conta.
13. !, : Google Assistant.
14. SETTING: Pressione para abrir a opcao de configuracao.
15. ARROWS: Navegar no menu do ecra.

16. OK: OK para confirmar a seleccao.

17. BACK: Voltar ao menu anterior.

18. GUIDE: nao funcao

19. HOME: Abra a pagina inicial do Google TV.

20. VOLUME: Aumentar ou diminuir o volume da TV.

21. CHANNEL: Canal de TV seguinte ou anterior.

22. MENU: Menu Mostrar

23. APPS: Abra Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney

Descricao do Botao Disney+
Se o botdo Disney+ nao puder vincular a versao correta do programa, procure e baixe

a versao mais recente do Disney na Google Play Store.
24



CONTROLO REMOTO (CONT.)

Instalacdo e avisos da bateria de controlo remoto

. Abra a tampa do compartimento da bateria na parte de tras do controle remoto.

. Insira 2 pilhas AAA tipo 1.5V (ndo incluidas) colocando-as de acordo com a polaridade
correta.

. Abra a tampa do compartimento da bateria na parte de tras do controle remoto.

. Insira as baterias (verifique o niumero de baterias e o tipo no compartimento de
controle remoto) com a polaridade correta.

. Feche a tampa do compartimento da bateria.

. Uma vez instaladas as baterias ndo devem ser expostas a calor excessivo, como luz
solar, fogo ou similares.

. Nao use baterias antigas e novas no controle remoto.

. N&o use diferentes tipos de bateria.

. Se ndo for usado por muito tempo, recomenda-se remover as baterias do controle
remoto.

. Mantenha baterias longe de criancas e animais de estimacao.

. Nunca atires baterias ao fogo.

. A gueda acidental do controle remoto, resultando em quebra, invalidara
imediatamente a garantia.

. O controle remoto funciona efetivamente quando usado até cerca de 5m de distancia
daTV.

. Nao exponha o sensor do controle remoto a luz forte.

25



CONFIGURACAOQO INICIAL

Para a primeira configuracdo inicial, o assistente de configuracdo na tela ird guia-lo através

da configuracdo da TV. Por favor, siga de acordo com o guia na tela para configurar sua TV
corretamente.

Para emparelhar e ativar o controle remoto, pressione e segure os botdes ‘BACK’ e ‘'HOME’ por 3
segundos. Depois que o emparelhamento for bem sucedido, agora vocé pode operar a TV.

Use os botdes A / ¥ para selecionar o idioma do sistema e pressione OK/SELECT para
confirmar.

Selecione CORRECTO pais em que vocé esta localizado caso contrario o Google TV néo
funcionara corretamente.

Deutsch

Afrikaans

Selecione o seu pais ou

regiao

Austria

Bélgica
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CONFIGURACAOQ INICIAL (Cont.)

Na Configuracdo Inicial vocé serd perguntado se deseja configurar seu Google TV agora ou

apenas prosseguir com a configuracao basica de escanear seus canais DTV ao vivo.

Se vocé quiser ignorar etapas de configuracdo do Google TV - SELECIONE “SET UP BASIC TV”.

Se vocé selecionar “SET UP GOOGLE TV” siga as instrucdes abaixo:

L Google TV
O entretenimento que
adora

Inicie sessdo com a sua Conta Google para obter:

Filmes e programas de TV das suas apps de streaming favoritas.

Recomendacgdes personalizadas.

Assistente Google: pesquise e controle a sua TV com a voz.
TV em direto.

Dispositivos externos (por exemplo, HDMI).

Configurar Google TV

Configurar TV basica

ROR l"i"'

| I's
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WI-FI

Selecione sua rede Wi-Fi domeéstica e digite a senha para iniciar o processo de conexao.
Uma vez conectado com sucesso, vocé ird prosseguir para o proximo passo.

Selecionar rede Wi-Fi (%) China_Mobile

Damon_5G
HUAWEI-Android
HUAWEI-Android_5G

HUAWEI-WIFI

GOOGLE

Para ter acesso e baixar aplicativos do Google Play, vocé deve entrar com uma Conta do
Google. Depois de abrir o Google Play, vocé sera solicitado a entrar ou criar uma nova conta.

Google

Inicie sessao

Use a sua Conta Google

‘, Email ou telemdvel

Esqueceu-se do email?




ACEITACAO - TERMOS DE SERVICO

Ao aceitar os Termos de Servico do Google para melhorar a experiéncia do produto, selecione
“ACEITAR” para prosseguir com esta condicao.

Google

Ola, Zhongtian Wang!

Aceitar

@

Ao clicar em "Aceito’, aceita os Termos de Utilizagdo da Google e os

Termos de Utilizag&o do Google Play. Os Termos de Utilizagdo da

Google também se aplicam & sua utilizagéo do Assistente. A Politica Termos de Utilizagao
de Privacidade da Google descreve como a Google processa as

informagdes geradas enquanto usa os servigos Google.

Termos de Utilizagcdo do Google
Play

Este dispositivo pode receber e instalar automaticamente
atualizagdes e apps da Google ou do fabricante do dispositivo.
Algumas destas apps podem oferecer compras na app opcionais.
Pode remové-las ou ajustar as respetivas autorizagbes em qualquer
altura nas definigdes do dispositivo. Politica de Privacidade

A atividade do utilizador fica visivel para outros utilizadores do
dispositivo, incluindo as recomendacgdes e a atividade do YouTube.
Além disso, outras Contas Google podem iniciar sessdo neste
dispositivo e a Google vai poder inferir relagdes entre as contas com
sessdo iniciada neste dispositivo.

Servigos Google Aceitar

Selecione cada servigo para saber mais, por exemplo,
como o ativar ou desativar. Os dados sé&o utilizados em
conformidade com a Politica de Privacidade da Google.

Clique em "Aceitar" para confirmar a sua selegéo destas
definigdes dos Servigos Google.
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GOOGLE ASSISTANT CONFIGURACAO

Agora inicia o processo de configuracdo do Google Assistant para funcionar melhor para vocé.
Seleccione por favor Continuar para iniciar este processo.

Assistente Google i

Encontre programas, filmes, musica e muito mais,
tudo com a sua voz

Para obter a melhor experiéncia com o Google Assistant, selecione “Permitir” para que o Google
Assistant compartilhe solicitacdes com os aplicativos instalados da sua TV.

Sem essa permissao, o Assistente do Google pode ndo ser capaz de encontrar todo o conteddo
dos Apps da sua TV.

Pesquise em todas as Permitir
apps dasua TV

- Nao, obrigado

Para o fazer, permita que partilhe os seus pedidos com as apps
da sua TV.

Pode desativar esta defini¢do em qualquer altura nas definigbes
da sua TV.
Saiba mais em g.co/TVappsearch.

Sem esta autorizagdo, o Assistente Google pode ndo conseguir
encontrar todo o contelido das apps da sua TV.
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GOOGLE ASSISTANT CONFIGURACAO

Se vocé selecionou “Permitir” na etapa anterior, as recomendacdes de conteldo agora podem

ser fornecidas a vocé.

Escolha as suas Confirmar
subscricoes

As suas escolhas serdo guardadas e utilizadas para

recomendagdes de conteildo quando tiver sesséo
iniciada na sua Conta Google.

@
D Youlube

Video, Apple TV, YouTube Kids e YouTube A

E3Voulube Kids © YouTube Music




INSTALACAO DE CANAIS

Certifique-se de selecionar “ANTENNA” para procurar canais usando o cabo de antena.

NOTA: Certifigue-se de que o cabo de antena (RF) esta conectado a porta de TV localizada na

parte de trds da TW.

Modo do sintonizador _

Selecione o modo do sintonizador:

Analdgicos: 0

Antena: 0

Cabo: 0 Satélite

Satélite: 0

Passo seguinte

A configurar o Google
TV

48% concluido
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GOOGLE TV

Depois de concluir a configuracao inicial, vocé entrara na tela inicial do Google TV.

Comecar a explorar

A sua experiéncia do :
Google TV esta pronta Q
L |
(2

S

33



GOOGLE TV(CONT.)
O 0000 o

@ Movies Shows Apps Library Q € Google TV

@ YouTube
Oppenheimer

Trending | Christopher Nolan’s magnificent global phenomenon about the father e atomic bomb

.
AQ.//

Top picks for you

Tt mex

Rakuten

Pressione o botdo Google Assistant no controle remoto para fazer mais em sua TV com sua voz,
ou selecione “Pesquisar” e digite o que vocé esta procurando.

1. Para vocé - Pagina principal de programas de TV anunciados, TV ao vivo, aplicativos instal-
ados e principais escolhas com base em recomendacdes de contelddo personalizadas para
VOC@.

7 - Cada linha passada por este ponto exibird o contedudo recomendado dos aplicativos que
vocé ja instalou.

8 - Aplicativos que vocé instalou. No final desta linha de aplicativos, selecione a caixa + e
adicione seu aplicativo baixado e instalado a tela inicial do Google TV.

Filmes - Este menu é todos os filmes recomendados para vocé assistir.

Programas - Este menu é todos os programas de TV recomendados para vocé assistir.
Apps - para pesquisar e baixar / instalar em seu Google TV.

GEFNNIIN

Biblioteca - Todos os aplicativos instalados aparecerdo neste menu, incluindo atualizacdes e
muito mais.

6. PERFIL - Selecione esta opc¢do se quiser acessar:

+ Adicionar ou Gerir Conta Google

Configuracao

Data e Hora

Entradas de TV

Imagem (Ecra de TV)
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GOOGLE ASSISTANT

Faca mais na TV com sua voz. Pressione o botdo Assistente do Google no controle remoto
para pesquisar rapidamente mais de 400.000 filmes e programas, obter recomendacdes que
correspondam ao seu humor, controlar dispositivos domésticos inteligentes e muito mais.

quinta-feira em Shenzhen 2 o

quinta sabado domingo segunda terga quarta quinta

e- - @ @ - ¥ ®©u &
23° 16° 25° 17° 2l 22° 16° 22° 14°
2 10% 2 10% < 10% < 10% < 20%

E no fim de semana? E amanha? Vai chover hoje Vai chover amanha Clima neste final de semana Previsdo do tempo para do

Peca ao Google para pesquisar os mais recentes blockbuster, stream shows ou abrir jogos
multiplayer. Faca com que diminua as luzes conectando dispositivos domésticos inteligentes.
Gerencie tarefas e veja seu calendario. Ou faca perguntas e veja as respostas na TV.

TEXT ASPECT  SUBTITLES MTS

“Qual é o tempo
hoje?”
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MENU

Para aceder ao menu Definicdes:
1. Selecione o icone do perfil (#6 na pagina 34) menu
2. Seleccionar as Definicdes

Defini¢cdes Canais e entradas

Definir o nome do disposi

tir f
Entradas

DEFINIGOES GERAIS

- Canais e entradas
Canais, entradas externas

Ecrd e som

&

Rede e Internet

) 4

@ Contas e inicio de sesséo

AS OPCOES DISPONIVEIS SAO:

- Definir o nome do dispositivo - Isto é para escolher um nome Chromecast, ao pesquisar
para chromcast conteudo do smartphone para TV, este nome aparecera no seu dispositivo
inteligente.

- Canais e entradas - TV ao vivo e entradas de TV menu

- Display & Som - Configuracdes de imagem e dudio

- Rede e Internet - Configuracdes de conexao Wi-Fi ou Ethernet

- Contas e login - Configuracdes da Conta do Google
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IMAGEM MENU

Para aceder ao menu Imagem:

1.

2.
3.
4

Selecione o icone do perfil (#6 na pagina 34) menu
Seleccionar as Definicdes

Va para baixo e selecione Display & Sound.

Em seguida, selecione Imagem

ps Biblioteca

Modo de imagem

Poupanga de energia

Retroiluminagéo m

biblioteca esta vazia
Contraste

50

Saturagdo

50

TONALIDADE

Nitidez
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SOM MENU

Para aceder ao menu Som:

1.

2.
3.
4

38

Selecione o icone do perfil (#6 na pagina 34) menu
Seleccionar as Definicdes

Va para baixo e selecione Display & Sound.

Em seguida, selecione Som

EStilo de som

Padrao

Equilibrio

Graves

50

Agudos

50

Som surround

Altifalantes




SISTEMA MENU

Para aceder ao menu Sistema:

1. Selecione o icone do perfil (#6 na pagina 34) menu
2. Seleccionar as Definicdes
3. Desca e selecione Sistema.

Sistema Acessibilidade

"'r Acessibilidade

() Acercade

(O Dataehora

Idioma

Armazenamento

Modo ambiente



ACERCA DE MENU

Para aceder ao menu Acerca de:

1. Selecione o icone do perfil (#6 na pagina 34) menu
2. Seleccionar as Definicdes
3. Desca e selecione Acerca de.

Acerca de

Atualizagado do sistema

Nome do dispositivo

ogle TV

Reposigdo

Estado

Informagdes legais

Versdo do SO do Android TV

40



CONTROLO PARENTAL

Para acessar o menu CONTROLE PARENTAL,

1. Ir para LiveTV APP

2 Pressione a tecla de menu no controle remoto.

3. Mover para controles de pais.

4 Pressione OK, em seguida, digite sua senha que vocé definiu no processo inicial para

abrir o menu de controles parentais

A partir daqui vocé tem a op¢ao de selecionar e criar uma nova senha para bloguear os ca-
nais que deseja bloquear.

Nota: Por favor, certifique-se de armazenar / salvar a senha em algum lugar que vocé possa
acessar em uma data posterior. Esquecendo a senha, vocé pode precisar redefinir a TV de
fabrica para usar novamente.

Controlo parental

Restrigoes do programa

Entradas bloqueadas

Alterar PIN
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FAQS

PROBLEMAS GERAIS COM O SETOR DE TV

sintomas Itens a verificar e ac¢gdes a seguir

“fantasma” ou imagem
dupla

Isso pode ser causado por obstrucao a antena devido a edificios
altos ou colinas. Usar uma antena altamente direcional pode
melhorar a imagem.

Sem energia

* Verifique se o cabo de alimentacdo CA do televisor estd ligado a
tomada.

* Desligue a TV e aguarde 60 segundos. Em seguida, reinseri o
plugue na tomada e ligue a TV novamente.

Sem imagem

» Verifigue as conexdes da antena na parte traseira da TV para ver
se ela estd corretamente conectada a TV.

* Possivel problema da estacdo de transmissdo. Tente outro canal.
» Ajuste a configuracdo de contraste e brilho.

* Verifigue o controle de legendas fechadas. Alguns modos TEXTO
podem bloquear a tela.

Boa imagem, mas sem som

* Aumente o nivel de volume pressionando o botdo VOL+ no
controle remoto ou no painel de controle do lado da TV.

* Pressione o botdo MUTE no controle remoto para garantir que o
mudo estd desligado.

Bom som, mas ma cor

Ajustar as configuracdes de contraste, cor e brilho

Imagem e ruido nevados

Verificar a ligacdo da antena

Linha pontilhada horizontal

Isso pode ser causado por interferéncia elétrica (por exemplo,
secador de cabelo, luzes de néon prdéximas, etc.).

Televisdo ndo responde ao
controlo remoto

* Verifique se as baterias estdo a funcionar. Substituir se necessario.
e Limpe a lente do sensor de controle remoto na TV.
* Vocé ainda pode usar os botdes na lateral da TV.

Pixels (pontos) que estdo
sempre escuros ou sempre
iluminados

Sua TV é fabricada com precisao usando um nivel extremamente
alto de tecnologia. No entanto, as vezes os pixels podem nao ser
exibidos corretamente. Estes tipos de ocorréncias sdo inerentes a
este tipo de produto e ndo constituem um produto defeituoso.
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Trattamento del dispositivo elettrico od elettronico a fine vita (Applicabile in tutti i paesi dell'Unione Europea e in
quelli con sistema di raccolta differenziata)

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve
essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’'utente dovra pertanto conferire I'apparecchiatura integra dei componenti
essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure
riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a
uno,oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25cm.

Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze
negative per I'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. I
riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il riciclaggio di questo
prodotto, potete contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove l'avete
acquistato.

Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti elettrici-
elettronici € punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla normativa vigente in materia di smaltimento
abusivo di rifiuti di cui al D.Lgs n. Decreto Legislativo N°49 del 14 Marzo 2014.

Disposal of old electrical & electronic equipment (Applicable in the European Union and other European countries
with separate collection systems)

This symbol on the product or in its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead
it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of
materials will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product, please
contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Frangais

I

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et aux autres pays européens disposant de systemes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets
ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques. En s'assurant que ce produit est bien mis au rebus de maniere appropriée, vous aiderez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a
conserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous
pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ou vous avez achetez le produit.

B

Tratamiento de los equipos eléctricos y electonnicos al final de su vida util (Aplicable en la Union Europea y en
paises europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)

Este simbolo en su equipo o su embalaje indica que el presente producto no puede ser tratado como residuos domésticos
normales, sino que deben entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos.
Asegurandose de que este producto es desechado correctamente, Ud. Estéa ayudando a prevenir las consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacion de este
producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar las reservas naturales. Para recibir informacion detallada sobre el
reciclaje de este producto, por favor, contacte con su ayuntamiento, su punto de recogida mas cercano o el distribuidor
donde adquirié el producto.

J=

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Gerdten (Anzuwenden in den Landern der
Europdischen Union und anderen europédischen Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerate)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet.
Materialrecycling hilft den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen Uber das Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, den Kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Ayonz Central Itd
20 HARCOURT STREET
DUBLIN 2 D02 H364 IRELAND

Prodotto in China [
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OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Read this instruction manual carefully as it contains
important information on the safety, use and maintenance
of the appliance. Keep the manual for future reference.

1. Disconnect the plug from the wall socket in case of a long
period of disuse. Disconnect the plug and antenna cable
even in severe thunderstorms.

2. Do not pull the cable to pull the plug out of the socket

3. Do not rest heavy objects on the cables

4. Do not bend or knot the cables

5. The TV screen is made of a fragile material, therefore,

it should not be subjected to impact or pressure to avoid
damage. If it is damaged, remove the plug from the socket
and contact a service center. If liuid comes out of the
panel, be careful and do not let it come into contact with
your eyes and mouth, contact a doctor if necessary.

6. Switch off and unplug from the mains before cleaning
and maintenance. For cleaning, use only a clean dry cloth.
Do not use aggressive detergents such as thinners, alcohol,
petrol.

7. Place the device on a stable surface that can withstand its
weight. If you are using a

mobile, it must be strong and large enough to prevent the
TV from protruding beyond

edges of the cabinet. If it is fixed to the wall, follow the
instructions for correct fixing to avoid danger. Do not place
the TV in high positions (furniture, shelves, shelves) unless
they are properly fixed to the wall. Do not place any

textile or similar product between the TV and the furniture.
It is necessary to inform children about the dangers so as to
prevent them from climbing on the furniture to reach the TV
and its accessories.

8. Leave adequate space on the sides of the TV to ensure
proper ventilation

9. Do not expose the TV to direct sunlight, heat sources or
naked flame sources (candles)
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10. No objects containing liquids, such as vases, should be
placed on the TV. Avoid exposure to drops and splashes of
water.

11. Connect only to a mains socket that complies with the
regulations in force and in accordance with the rating plate
data of the TV. The mains socket must be close and easily
accessible to disconnect the TV in case of danger. If the TV
does not have a specific shutdown switch, to turn off the
TV, disconnect the mains plug.

12. Do not insert objects of any kind into the slots of the TV
due to the danger of electric shock. If the TV does not have
a specific shutdown switch, to turn off the TV, disconnect
the mains plug.

13. Do not insert objects of any kind into the slots of the TV
due to the danger of electric shock.

14. Read this manual carefully before using the TV.

15. Keep this manual, the complete warranty card, receipt,
and product packaging. The safety precautions instructions
reduce the risk of fire, electric shock and injury when
followed correctly. Please follow all instructions and take
note of all warnings.



OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT OPEN

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem,
nie zdejmuj ostony. Nie zawiera ona uzytecznych czesci
dla uzytkownika. W celu uzyskania pomocy nalezy
zwrocic sie do wykwalifikowanego personelu.

Nie nalezy zdejmowac ostony (lub tytu) urzadzenia, aby
uniknac¢ ryzyka porazenia prgdem.

Urzadzenie to musi by¢ serwisowane wytacznie przez
wykwalifikowany personel serwisowy.

Btysk piorunowy z symbolem wewnatrz
trojkata ma na celu ostrzezenie przed
nieizolowanym niebezpiecznym napieciem
w obudowie produktu, ktére moze miec
wystarczajgcqg wielkosé, aby generowacd
ryzyko porazenia pragdem dla osob.

Wykrzyknik w trojkacie ma na celu
ostrzezenie o obecnosci waznych instrukcji
obstugi i konserwacji w dokumentach
dotgczonych do produktu.

Aby unikng¢ ewentualnego uszkodzenia
l’-‘}@ stuchu, ograniczy¢ czas stuchu do duzej
gtosnosci.
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Ostrzezenie

1. Uzyj mebli lub stojakdw zalecanych przez producenta.

2. Produkt musi by¢ zainstalowany na powierzchni, ktdra
prawidtowo utrzymuje jego wage.

3. Upewnij sie, ze produkt spoczywa catkowicie na
powierzchni, na ktorej jest zainstalowany.

4. Nie umieszczaj produktu na wysokiej szafce bez
stabilnego zamocowania szafki ani produktu.

5. To zapobiegnie upadku telewizora.

6. Nie nalezy umieszczac produktu na wierzchu tkanin
przewodzgcych lub tatwopalnych lub innych materiatow.

7. Upewnij sie, ze dzieci nie wspinajg sie na meble lub
podpore, w ktorej jest zainstalowany telewizor, z zamiarem
zblizenia sie do niego, unikajgc w ten sposdb ryzyka upadku
podpory lub produktu;

wszelkie operacje na telewizorze muszg by¢ wykonywane
przez osobe dorosta.

Ostrzezenie

1. Nie narazaj tego urzgdzenia na deszcz lub wilgod,
poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie
pragdem elektrycznym.

2. Nie nalezy manipulowac¢ ani modyfikowac produktu w
zaden sposob.

3. Uzywaj tylko akcesoriow opisanych i zalecanych przez
producenta.

4. Prosze nie narazac produktu na bezposredni kontakt z
woda.

5. Nie nalezy umieszczac na wierzchu produktu zadnych
przedmiotow, w tym pojemnikow na ciecz, takich jak
szklanki.

6. Nalezy uwazac podczas wymiany baterii pilota zdalnego
sterowania; nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do
ryzyka wybuchu. Wymieni¢ na ten sam lub rownowazny typ
baterii.
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Instalacja

16. Aby zainstalowac telewizor, postepuj zgodnie z
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Produkt

ten musi by¢ umieszczony na wystarczajgco stabilnej
powierzchni; Nieprawidtowa instalacja jest potencjalnie
niebezpieczna, poniewaz telewizor moze upasc i
spowodowac obrazenia. Badz bardzo ostrozny wokot dzieci.
17. Przed zainstalowaniem produktu nalezy upewnic sie,

Zz€ napiecie wyjsciowe odpowiada napieciu wskazanemu

na tylnej etykiecie telewizora, w ktoérej wyswietlane sg
specyfikacje elektryczne.

18. Nie uzywac uszkodzonego przewodu zasilajgcego lub
wtyczki, ani gniazdka z luznym potgczeniem. To moze
spowodowac porazenie elektryczne.

19. Nie podtaczaj wielu urzadzen do tego samego gniazda.
Moze to spowodowac przegrzanie sie wylotu i spowodowac
pozar. Upewnij sie, ze gniazdo jest tatwo dostepne podczas
obstugi telewizora.

20. Nie zginac, owijac ani skrecac¢ przewodu zasilajagcego
nadmiernie.

21. Nie pozwol, aby cokolwiek spoczywato na kablu
zasilajgcym i kablu antenowym. Moze to spowodowac pozar
lub porazenie elektryczne.

22. Nie uzywaj przewodu zasilajagcego w poblizu urzadzen
wytwarzajgcych ciepto, takich jak grzejniki, piece lub
zelazka. Nadmierne ciepto moze stopic izolacje i odstonic
zywe przewody, powodujgc pozar lub porazenie prgdem.
23. Odtagcz telewizor podczas burzy btyskawicznej lub
nieuzywany przez dtugi czas. W przeciwnym razie moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem.

24. Nie blokuj otworow wentylacyjnych produktu
przedmiotami takimi jak gazety, obrusy, zastony. Nie
wktadaj przedmiotow do gniazd dostepnych po bokach i

Z tytu telewizora, poniewaz moze to spowodowac wzrost
temperatury wewnatrz telewizora i spowodowac pozar.
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25. Jesli zauwazysz niezwykte zapachy lub dym
pochodzacy z telewizora, natychmiast odtgcz kabel
zasilajgcy ze gniazdka i skontaktuj sie z centrum
serwisowym. W przeciwnym razie moze to spowodowac
pozar lub porazenie pragdem.

26.W przypadku nieuzywania telewizora przez dtugi

czas lub gdy trzeba go przeniesc, nalezy odtaczyc¢ kabel
zasilajgcy od gniazdka.

27. Telewizor powinien byc¢ czyszczony okresowo. W
przeciwnym razie pyt moze gromadzic sie z czasem |
spowodowac wzrost temperatury wewnatrz telewizora lub
pogorszenie izolacji potaczen, co z kolei moze spowodowac
pozar elektryczny.

28. Produkt nie jest przeznaczony do stosowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub psychicznych, lub mate dzieci
w kazdym wieku, chyba ze nadzorowany jest przez osobe
dorostg odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

29. Baterie pilota zdalnego sterowania powinny byc¢ wyjete
tylko przez osobe dorosta, nalezy trzymac je w poblizu
zasiegu niemowlat i dzieci. Jesli dziecko potkneto baterie,
nalezy natychmiast zwrécic sie o pomoc medyczna.

30. Baterie nie powinny byc¢ narazone na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub ciepta.

31. Aby czyscic telewizor, nie nalezy uzywac¢ chemikaliow,
detergentéw ani mokrych sciereczek, nalezy uzyc suchej
szmatki w celu oczyszczenia go ze sladow lub kurzu |
dopiero po odtaczeniu produktu ze gniazdka elektrycznego.
32. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym centrum
serwisowym w celu wszelkich wymaganych napraw lub
iInnych ustug.
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Ostrzezenie

1. Zdecydowanie zalecamy zablokowanie telewizora do
stojaka, na ktorym jest zainstalowany.

2. W ten sposdb mozna zapobiec wypadkom
spowodowanym przewroceniem sie mebli lub telewizora.
3. Aby uniknac ryzyka powaznych urazow, zdecydowanie
zalecamy, aby produkt byt trwale przymocowany do sciany
lub innej odpowiedniej powierzchni.

4. tgczniki nie sg dotgczone, poniewaz powierzchnie
wykonane z roznych materiatow wymagajg roznych
mocowan. Prosze skontaktowac sie z wykwalifikowanym
personelem.

5. Jesli telewizor nie jest umieszczony wystarczajaco
stabilnie, moze byc¢ potencjalnie niebezpieczny z powodu
przypadkowego upadku. Wielu urazow, zwtaszcza u dzieci,
mozna uniknacé, stosujac proste srodki ostroznosci, takie jak:
6. Uzyj mebli lub stojakdéw zalecanych przez producenta.

7. Produkt musi by¢ zainstalowany na stojaku, ktory moze
utrzymac wage i rozmiar telewizora.

8. Upewnij sie, ze produkt spoczywa catkowicie na
powierzchni, na ktorej jest zainstalowany.

9. Nauczanie dzieci o zagrozeniach, jakie mogg wynikac ze
wspinaczki na meble w celu osiggniecia.

Pamietaj, aby umiesci¢ produkt zgodnie z nastepujacymi
wzgledami:

33. Preferuj suche powierzchnie w dobrze wentylowanych
miejscach.

34. Nie narazac na dziatanie promieni stonecznych i innych
zrodet ciepta.

35. Nie narazac¢ na kontakt z wodg lub innymi cieczami.

36. Chron przed kurzem i zanieczyszczeniami.

37. Nie instaluj telewizora na meblach o ograniczonej
przestrzeni, takich jak regaty ksigzkowe.

38. Nie instalowac telewizora w poblizu zrodet ciepta, takich
jak grzejniki, piece lub inne urzadzenia wytwarzajgce ciepto.

10
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39. Nie umieszczaj pojemnikdw z ptynami obok telewizora;
Jesli ciecz spadnie i wniknie do wnetrza obudowy, moze
spowodowac zwarcie, pozary lub wstrzasy elektryczne.

40. Nie umieszczaj matych metalowych przedmiotow na
gorze urzadzenia; jesli takie przedmioty przenikajg do
obudowy telewizora, moze to spowodowac zwarcie, pozar
lub porazenie prgdem.

41. Nie uzywac ani przechowywac materiatow tatwopalnych
lub palnych w poblizu urzagdzenia. To moze spowodowac
pozar lub eksplozje. Nie umieszczaj otwartych ptomieni,
takich jak zapalone swiece, papierosy lub kadzidta na gorze
telewizora.

42. Zaleca sie, aby antena byta zainstalowana z dala od
gniazdka; Nalezy skontaktowac sie z profesjonalnym
technikiem anteny, aby zainstalowac antene, aby uniknac
nieprawidtowej instalacji, ktéra moze spowodowac pozar,
porazenie elektryczne lub powazne obrazenia.

43. Zainstaluj urzadzenie w rozsgdnej odlegtosci od sciany,
aby zapewni¢ wystarczajgcag wentylacje.

44, Podtgcz zasilacz telewizora do tatwo dostepnego i
tatwego do odtaczenia gniazda.

45. Nie uzywac tego urzgdzenia w poblizu wody. Na
przyktad nie nalezy uzywac w poblizu wanny do pralni, w
mokrej piwnicy, w poblizu basenu lub tym podobnego.

46. Czyscic¢ urzgdzenie tylko suchymi scierkami.

47. Nie blokowac otworow wentylacyjnych. Zainstalowac
zgodnie z instrukcjami producenta. Szczeliny i otwory z tytu
lub na dole stuza do wentylacji, aby zapewni¢ niezawodne
dziatanie telewizora i chroni¢ go przed przegrzaniem. Nie
blokowac ani zakrywac tych otworow. Nie blokuj otworow,
umieszczajac telewizor na tézku. sofa lub podobne
powierzchnie.

48. Nie instalowac tego urzagdzenia w poblizu zrodet ciepta,
takich jak grzejniki, wentylacje grzewcze, piece lub inne
urzgdzenia (w tym wzmacniacze), ktore wytwarzajg ciepto.
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49, Nie zmieniaj celu bezpieczenstwa spolaryzowanej
lub uziemiajgcej wtyczki. Spolaryzowana wtyczka ma
dwa ostrza z jednym szerszym od drugiego. Wtyczka
uziemiajgca ma dwa ostrza i trzeci zeb uziemiajacy.
Najwieksza lamela lub trzeci biegun petnig funkcje
ochronna. Jesli dostarczona wtyczka nie pasuje do
gniazdka, skonsultuj sie z elektrykiem w celu wymiany
przestarzatego gniazdka.

50. Chron kabel zasilajacy przed chodzeniem
lub szczypnieciem, szczegodlnie w wtyczkach,
pojemnikach wygodnych i miejscu, w ktérym
przewod wychodzi z urzagdzenia.

51. Uzywaj wytacznie akcesoriow okreslonych przez
producenta.

52. Stosowac wytagcznie z wozkiem, stojakiem, statywem,
uchwytem lub stotem okreslonym przez producenta

lub sprzedawanym wraz z urzgdzeniem. Podczas
korzystania z wozka nalezy zachowac ostroznosc¢ podczas
przesuwania wozka i urzgdzenia razem, aby uniknac
obrazen spowodowanych przewrdoceniem sie. Zespot wozka
telewizyjnego musi byc¢ przesuwany z ostroznoscia. Szybkie
zatrzymanie, nadmierna sita i nierowne powierzchnie mogag
spowodowac przewrocenie sie wozka i telewizora.

53. Odtaczyc ten aparat od zasilania podczas burzy
piorunowych lub gdy nie bedzie uzywany przez dtugi czas.
Aby uzyskac¢ dodatkowg ochrone odbiornika telewizora
podczas burzy btyskawicznej lub gdy nie jest on uzywany
przez dtuzszy czas, odtgcz go od gniazdka sciany i odtacz
antene lub kable. Zapobiegnie to uszkodzeniu telewizora
spowodowanemu piorunem lub przepieciami zasilania.

54. Naprawy nalezy przeprowadzi¢ wytacznie przez
wykwalifikowany personel serwisowy. Konserwacja

jest wymagana, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposob, np. uszkodzenie przewodu zasilajgcego
lub wtyczki, rozlane ciecze lub przedmioty wpadty do
urzgdzenia, urzadzenie byto narazone na deszcz lub wilgod,
jesli nie dziata normalnie lub zostato upuszczone.

12
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55. Ten telewizor powinien byc¢ obstugiwany wytgcznie z
rodzajem zrodta zasilania wskazanego na tablicy typowej.
Jesli nie jestes pewien rodzaju zasilania w domu, skontaktuj
sie z dealerem lub lokalnym dostawcg energii. Aby uzyskac
zasilanie baterii pilota telewizora, zapoznaj sie z instrukcja
obstugi.

56. Telewizor nie powinien by¢ narazony na kapajaca lub
rozpryskujgca sie wode. Nie umieszczaj w telewizorze
przedmiotdw wypetnionych ptynami, takich jak wazony.

57. Nigdy nie wpychaj zadnego rodzaju przedmiotow do
telewizora przez otwory, poniewaz mogg one dotkngc
niebezpiecznych punktow napiecia lub innych elementdéw
elektrycznych, ktore moga spowodowac pozar lub
porazenie prgdem. Nie nalezy rozla¢ zadnego rodzaju
ptyndw na telewizor.

58. Przed czyszczeniem odtgczyc telewizor z gniazdka
sieciowego. Nie stosowac ptynnych ani agresywnych
detergentdow. Do czyszczenia nalezy uzyc¢ wilgotnej szmatki.
59. Nie umieszczac telewizora w poblizu lub na goérze
grzejnikdw lub innych zrodet ciepta. Nie umieszczaj
telewizora w miejscach wbudowanych, takich jak regaty

na ksigzki lub potki, chyba ze zapewniono odpowiednig
wentylacje lub postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.
60. Nie umieszczaj telewizora na niestabilnym wodzku,
stojaku, statywie, uchwycie lub stole. Telewizor moze upasd,
powodujgc powazne obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.
61. Nie probuj samodzielnie naprawiac telewizora. gdyz
otwieranie lub zdjecie oston moze narazy¢ uzytkownika

na niebezpieczne napiecie lub inne zagrozenia. Naprawy
nalezy przeprowadzi¢ wytacznie przez wykwalifikowany
personel serwisowy.

62. OSTRZEZENIE: Aby uniknad¢ urazéw, urzadzenie musi
byc¢ bezpiecznie przymocowane do podtogi lub sciany
zgodnie z instrukcjg montazu.

13
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Przetwarzanie i usuwanie baterii

1. UWAGA: nieprawidtowa wymiana baterii lub uzycie baterii
roznych typow nierownowaznych moze spowodowac
wybuchy.

2. Bateria nie powinna by¢ narazona na nadmierne ciepto,
takie jak stonce, ogien lub podobne zrédta.

3. Nie mieszaj roznych rodzajow baterii lub nowych baterii
ze starymi.

4. Bateria musi by¢ umieszczona zgodnie z prawidtowg
polaryzacja.

5. Jesli bateria jest niska, nalezy jg wyjac¢ z produktu.

6. Akumulator nalezy usungc¢ bezpiecznie. W celu

ochrony srodowiska nalezy zawsze uzywac odpowiednich
pojemnikow zbiorczych (skonsultuj sie ze swoim dealerem).
7. Przechowywac baterie z dala od dzieci i zwierzat
domowych. Tylko dorosli mogg dbac o baterie.

8. Nigdy nie wrzucac baterii do ognia ani nie narazac ich na
dziatanie ptomieni lub innych zrédet ciepta.

9. Postepuj zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa i
uzytkowania akumulatora.

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface i logo

®
H D ml HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE  towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc.

ce s



OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Czyszczenie i konserwacja

1. Odtgcz urzadzenie od gniazdka elektrycznego przed
czyszczeniem.

2. Aby usungc kurz, nalezy delikatnie przetrze¢ miekka,
wolng od wstrzgsdow szmatka.

3. W razie potrzeby uzyj lekko wilgotnej szmatki.

4. Czysci¢ wtyczke suchg szmatkag w regularnych odstepach
czasu.

5. UWAGA: Wilgoc¢ i kurz mogg prowadzi¢ do pozaru lub
porazenia elektrycznego.

6. Nalezy uwazacd, aby nie uzywac ptyndow lub detergentow,
ktére mogg dostac sie do telewizora. (Ptyn wewnatrz
telewizora moze spowodowac awarie produktu, pozar lub
porazenie prgdem).

7. Nie nalezy czyscic¢ sciernymi scierkami i agresywnymi
produktami, takimi jak srodki odstraszajgce owady,
rozpuszczalniki, rozcienczalniki lub inne substancje, ktoére
Mogg pogorszyc¢ powierzchnie i wykonczenie obudowy
telewizora.

Szanowny Klient

Niniejszym producent Ayonz Central Ltd oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z
dyrektywami 2014/53 UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.ekosystems.it
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HARMONOGRAM TECHNICZNY

Informacje Wartosé i precyzja Jednostka

Nazwa lub znak towarowy dostawcy EKO --
Identyfikator modelu dostawcy K400FDGC --
Klasa efektywnosci energetycznej dla

E -
standard Dynamic Range (SDR)
Zapotrzebowanie na moc w trybie wtaczonym

37 W
Standard Dynamic Range (SDR)
Klasa efektywnosci energetycznej (HDR) - -
Zapotrzebowanie na moc w trybie wiagczonym W
High Dynamic Range (HDR) mode
Tryb wytaczenia, zapotrzebowanie na moc (0] W
Tryb czuwania, zapotrzebowanie na moc <0.5 W
Sieciowy tryb czuwania, zapotrzebowanie na moc <2 W
Kategoria wyswietlacza elektronicznego television --
Stosunek wielkosci 16 : 9 integer
Rozdzielczos$é ekranu (pikseli) 1920 X 1080 pixels
Ukosha ekranu 100 cm
Ukosna ekranu 40 inches
Widoczny obszar ekranu 4261 cm2
Panel technology used LCD --
Automatic Brightness Control (ABC) available NO --
Dostepny czujnik rozpoznawania gtosu NO --
Dostepny czujnik obecnosci w pokoju NO --
Czestotliwosé odswiezania obrazu 60 Hz
Minimalna gwarantowana dostepnos¢ aktualizacji
oprogramowania i oprogramowania firmware (do 8 year --
czasu):
Minimalna gwarantowana dostepnosc¢ czesci zami- 7 vear _
ennych (do czasu): y
Minimalne gwarantowane wsparcie produktu (do _
czasu): 03/30/2026
Typ zasilania: Internal --
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SPECYFIKACJE

Urzadzenie wyswietlajgce

40” FHD Smart TV

Rezolucja 1920 x 1080
Kolory wyswietlania 16.7 million
Wspdtczynnik kontrastu 5000 :1
Wspdtczynnik aspektéow 16:9

Software of Version

20250220_123521

Wyjscie wejsciowe

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2
RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2, Cl+ x],
AV IN x1, EARPHONE x1

Format odtwarzania
multimedialnego w trybie USB

Movie: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS,
MPG, MPEG, DAT, VOB

Music: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Photo: JPEG, BMP, PNG

Zrédto energii

100-240V ~ 50/60Hz

Zuzycie energii

74 W

Wymiary

Z podstawg: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm (w x d x h))

Bez podstawy: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm (w x d x h)

Waga

Netto: 5.2 kg

Brutto: 7.9 kg

UWAGA: Ten dokument stuzy wytgcznie do informacji, interfejs operacyjny podlega

oprogramowaniu telewizora.
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SPECYFIKACJE

WIFI Czestotliwosé robocza

2.4GHz

Maksymalna moc transmisji
WIFI

IEEE 802.11b 162 dBm at 1MMbps

IEEE 802.11g 15£2 dBm at 54Mbps

IEEE 802.11n -
2.4GHz Band/HT20: 14+2 dBm at MCS7
2.4GHz Band/HT40: 14+2 dBm at MCS7

18




INSTALACJA

Zainstaluj stojak opisano ponizej lub jesli chcesz go zamontowacd na $cianie, skontaktuj sie z

profesjonalnym instalatorem.

Prosimy upewnic sie, ze telewizor nie jest podtaczony do gniazdka, a ponadto zalecamy

skontaktowanie sie z inng osobg do pomocy w nastepujgcym zadaniu.

Mocowanie stojaka

Krok 1

Umiesc¢ miekki materiat amortyzowany na
gdrze ptaskiej powierzchni, aby zapobiec
uszkodzeniu panelu ekranu. Nastepnie
umiesc¢ ekran telewizora ptasko na gorze,
z strong ekranu skierowang do dotu, jak
ilustrowano po prawej stronie.

Krok 2
Wyrdwnac noge stojaka do punktu mon-
tazu, jak ilustrowano ponizej

Krok 3

Dokrecic¢ sruby (dotgczone) srubokretem,
aby przymocowac stojak do panelu, jak
ilustrowano po prawej stronie.

Ostroznos¢!

Nie nalezy stosowac¢ nadmiernej sity, poniewaz

moze to uszkodzi¢ otwory srubowe.
19



INSTALACJA (Cont.)

Instrukcje montazu na scianie
Prosimy upewnic sie, ze telewizor nie jest podtgczony do gniazdka, a ponadto zalecamy
skontaktowanie sie z inng osobg do pomocy w nastepujgcym zadaniu.

e Zalecamy skorzystanie z profesjonalnego instalatora, poniewaz nie ponosimy
odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia produktu lub urazy samego siebie, jesli
montujesz telewizor sam.

tyt telewizora
VESA PATTERN: 200 x 100mm
M6*8mm screws (4 pcs)

Notatka: Jesli montujesz telewizor na $cianie, powinien to zosta¢ wykonany przez
wykwalifikowanego instalatora.

20



URZADZENIA STERUJACE | POLtACZENIA

UpP/
OK/SELECT CHANNEL UP

VOLUME VOLUME UP
DOWN

DOWN/
CHANNEL
DOWN
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URZADZENIA STERUJACE | POLtACZENIA

BOTTOM PORTS

(i (]

RJ 45 OPTICAL VIDEO

1 2 3 4 5

SIDE PORTS

) ©) ©)

HDMI1/ARC LNB ANT

RJ45 (ETHERNET)
OPTICAL

AV INPUT
HDMI 3

HDMI 2

HDMI 1/ ARC
RF (LNB)

RF (ANT)
EARPHONE
Cl+

. UsB1&2

© ® N O VAW NS

[ — Y
= O
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/DALNE STEROWANIE

12

15
16

17 (—c')l‘_‘l
+ +

20 VOL MENU (of; ]

3 YouTube NETFLIX
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Universal Remote Control Code: AOSF
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/DALNE STEROWANIE (CONT.)

1. POWER: Witacz/wytacz telewizor.
2. MUTE: Witacz lub wytacz dzwiek.
3. NUMBER BUTTONS (0-9): Wybierz kanat telewizyjny.
4, i+: Wyswietl informacje o kanatach.
5. RETURN: Do ostatniego oglgdanego kanatu.
6. 44 : Szybko do tytu.
Ml Przerwa i start.
| 4 2 ldz szybko do przodu.
d Odtwarzaj poprzedni plik.
[ STOP
P Odtwarzaj nastepny plik.
7. TEXT: Witacz/wytacz teletekst.
8. ASPECT: Przetacza ustawiony tryb rozmiaru ekranu.
9. MTS: Nacisnij, aby wybra¢ Mono, Nicam, Stereo dla kanatow

ATV i Audio Language dla kanatow DTV.
10. SUBTITLES: Wtacz/wytacz napisy.

1. El BN EE:Odpowiada roznym funkcjom kolorow w menu.
12. MEMBER: Wybierz lub dodaj konto.
13. !, : Google Assistant.

14. SETTING: Nacisnij, aby otworzy¢ opcje ustawien.
15. ARROWS: PrzejdZz do menu ekranu.

16. OK: OK, aby potwierdzi¢ wybor.

17. BACK: Powrot do poprzedniego menu.
18. GUIDE: niefunkcjonalnosc¢

19. HOME: Otworz strone gtowng Google TV.

20. VOLUME: Zwiekszenie lub zmniejszenie gtosnosci telewizora.
21. CHANNEL: Nastepny lub poprzedni kanat telewizyjny.

22. MENU: Menu wyswietlania

23. APPS: Otworz Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney

Opis przycisku Disney+

Jesli przycisk Disney+ nie moze potaczyc sie z poprawng wersjg programu, Wyszukaj i
pobierz najnowszg wersje Disney ze sklepu Google Play.

24



/DALNE STEROWANIE (CONT.)

Instalacja i ostrzeganie baterii zdalnego sterowania

. Otworz pokrywe komory akumulatorowej z tytu pilota.

. W16z akumulatory AAA typu 2 x 1.5V nie zawierajg umieszczania ich zgodnie z
prawidtowga polaryzacja.

. Otworz pokrywe komory akumulatorowej z tytu pilota.

. W16z baterie (sprawdz liczbe baterii i typ w komorze pilota) z odpowiednia
polaryzacja.

. Zamknij pokrywe komory akumulatorowe;.

. Akumulatory po zainstalowaniu nie powinny by¢ narazone na nadmierne ciepto, takie

jak stonce, ogien itp.

. Nie nalezy uzywac starych i nowych baterii w pilotze.

. Nie uzywac réznych rodzajow baterii.

. Jesli nie jest uzywany przez dtugi czas, zaleca sie wyjac baterie z pilota.

. Przechowywac baterie z dala od dzieci i zwierzat domowych.

. Nigdy nie rzucaj baterii do ognia.

. Przypadkowe upuszczenie pilota, skutkujgce uszkodzeniem, natychmiast uniewazni
gwarancje.

. Pilot zdalnego sterowania dziata skutecznie, gdy jest uzywany do okoto 5m od
telewizora.

. Nie narazaj czujnika pilota na silne swiatto.

25



POCZATKOWE USTAWIENIE

W przypadku pierwszej instalacji poczatkowej kreator konfiguracji ekranu poprowadzi Cie

przez konfiguracje telewizora. Aby prawidtowo skonfigurowac telewizor, postepuj zgodnie z
przewodnikiem wyswietlanym na ekranie.

Aby sparowacd i witgczyc¢ pilot, nacisnij i przytrzymaj przyciski “BACK” i “HOME” przez 3 sekundy.

Po pomysinym potaczeniu mozesz teraz obstugiwac telewizor.

Uzyj przyciskdw A / ¥, aby wybraé jezyk systemu, a nastepnie naci$nij OK/SELECT, aby

potwierdzic.
Wybierz kraj, w ktdrym sie znajdujesz, w przeciwnym razie Google TV nie bedzie dziatat

poprawnie.

Italiano

English (United States)

Wybierz swoj region lub _

kraj

Austria

Belgia
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POCZATKOWE USTAWIENIE (Cont.)

W poczatkowej konfiguracji zostaniesz zapytany, czy chcesz skonfigurowaé Google TV teraz,
czy po prostu kontynuowac podstawowa konfiguracje skanowania kanatéw DTV na zywo.

Jesli chcesz SKIP Google TV Setup kroki zakonczy¢ WYbierz “SET UP BASIC TV”.

Jesli wybierzesz opcje “USTAW GOOGLE TV”, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

L Google TV

Skonfiguruj Google TV
Zaloguj sie na konto Google, by mie¢ dostep do:

filméw, seriali i programéw TV z Twoich ulubionych aplikacji do
odtwarzania strumieniowego;

Skonfiguruj podstawowa TV

spersonalizowanych rekomendacji;

glosowego wyszukiwania tresci i sterowania telewizorem za
pomoca Asystenta Google;

telewizji na zywo;

urzgdzeri zewnetrznych (np. HDMI).

| ¥ B S~ ’T.r.,,‘ '“-”i['"."' . C
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WI-FI

Wybierz domowag sie¢ Wi-Fi i wprowadz hasto, aby rozpoczgcé proces potaczenia.
Po pomysinym potaczeniu przejdziesz do nastepnego kroku.

% ASUS VPN

%) ASUS_VPN_5G-2

Wybierz sie¢ Wi-Fi

% Damon_5G
MTC_GWBN
MTC_Guest

Aby uzyska¢ pomoc, wejdz na strone g.co/tv/help MTC_MES

MTC_MES_5G

GOOGLE

Aby uzyskac dostep i pobierac aplikacje z Google Play, musisz zalogowac sie za pomocg konta
Google. Po otwarciu Google Play zostaniesz poproszony o zalogowanie sie lub utworzenie
nowego konta.

Google

Zaloguj sie
Uzyj konta Google

‘, Adres e-mail lub telefon

Nie pamietasz adresu?

Utworz konto




AKCEPTACJA WARUNKOW SWIADCZENIA UStUG

Akceptujac Warunki korzystania z ustugi Google w celu poprawy doswiadczenia produktu, wy-
bierz “Akceptuj”, aby kontynuowac ten warunek.

Google

Czes¢ Zhongtian Wang!

Zaakceptuj

@

Klikajac ,Akceptuje”, zgadzasz sig na Warunki korzystania z ustug

Google oraz Warunki korzystania z ustugi Google Play. Warunki

korzystania z uslug Google dotyczg tez korzystania z Asystenta. Warunki ustugi
Polityka prywatnosci Google okredla, jak Google postepuje z Twoimi

danymi generowanymi podczas korzystania z ustug Google.

To urzgdzenie moze tez automatycznie otrzymywacé i instalowaé Warunki ustugi Play
aktualizacje i aplikacje pochodzgce od Google lub producenta

urzadzenia. Niektére z tych aplikacji mogg oferowac¢ opcjonalne

zakupy w aplikacji. Zawsze mozesz zmieni¢ ich uprawnienia lub

usunaé je w ustawieniach urzadzenia. Polityka prywatnosci

Aktywnosé uzytkownika (w tym rekomendacje i aktywnosé

w YouTube) bedzie widoczna dla innych uzytkownikéw urzadzenia.
Na tym urzadzeniu mozna tez logowac si¢ na dodatkowe konta
Google. Bedziemy w stanie wywnioskowaé powigzania miedzy
kontami zalogowanymi na tym urzgdzeniu.

US‘I'ugi Google Zaakceptuj

Wybierz poszczegdlne ustugi, by dowiedzie¢ sie o nich
czegos wiecej, na przyktad jak je wiaczy¢ lub wylaczyc.
Dane beda uzywane zgodnie z Polityka prywatnosci
Google.

Kliknij ,Zaakceptuj”, by potwierdzi¢ wybor tych ustawien
ustug Google.
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GOOGLE ASSISTANT USTANOWIENIE

Teraz rozpoczyna sie proces konfiguracji asystenta Google, aby dziatat najlepiej dla Ciebie.
Wybierz Kontynuuj, aby rozpoczac ten proces.

Wyszukuj gtosowo programy, filmy, muzyke i inne

tresci

® ojhU_Q

©
N

$

Aby uzyskac najlepsza jakos¢ korzystania z asystenta Google, wybierz opcje Zezwalaj na
udostepnianie zgdan Google Assistant w zainstalowanych aplikacjach telewizora.

Bez tej zgody Asystent Google moze nie by¢ w stanie znalez¢ catej zawartosci z aplikacji

telewizora.

Przeszukuj wszystkie
aplikacje telewizyjne

- Nie, dziekuje

W tym celu zezwdl mu na udostepnianie Twoich zgdan
aplikacjom na telewizorze.

W kazdej chwili mozesz wytaczy¢ te opcje w ustawieniach
telewizora.
Wiecej informacji znajdziesz na g.co/TVappsearch.

Bez tych uprawnien Asystent Google moze nie by¢ w stanie
znajdowac wszystkich tresci z aplikacji na telewizorze.
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GOOGLE ASSISTANT USTANOWIENIE

Jesli w poprzednim kroku wybrates opcje “Zezwol”, teraz mozesz dostarczy¢ rekomendacje

dotyczace tresci.

WYb ierz SWOje Potwierdz
subskrypcje

Wybrane pozycje zostang zapisane i bedg uzywane do

polecania tresci, gdy zalogujesz sie na konto Google konfiguracji

prime
video Stan.
~—T

(©) YouTube Music



INSTALACJA KANAtLU

Upewnij sie, ze wybierz “ANTENNA”, aby zeskanowac kanaty za pomoca kabla antenowego.

UWAGA: Upewnij sie, ze kabel anteny (RF) jest podtaczony do portu telewizora znajdujagcego
sie z tytu telewizora.

Tryb tunera

Wybierz tryb tunera: Telewizja kablowa
Analogowe: 0

Antena: 0

Telewizja kablowa: 0 Satelita

Satelita: 0

Nastepny krok

Konfiguruje Google TV

32




GOOGLE TV

Po zakonczeniu wstepnej konfiguracji, teraz wejdziesz na ekran gtéwny Google TV.

Your Google TV
experience is ready

Start exploring
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GOOGLE TV(CONT.)
O 0000 o

@ Movies Shows Apps Library Q € Google TV

@ YouTube

Oppenheimer . !
e atomic bomb

Trending | Christopher Nolan’s magnificent global phenomenon about the father

Top picks for you

ASTERS
i

,;'\ ’ H P
@usﬂep+ ’ tv @ qugtgrll 111(0), 4

Nacisnij przycisk Google Assistant na pilotze, aby zrobi¢ wiecej na telewizorze gtosem lub wybi-

erz “Wyszukaj” i wpisz to, czego szukasz.
1. Strona gtéwna reklamowanych programow telewizyjnych, telewizji na zywo, zainstalowanych
aplikacji i najlepszych wybordw opartych na rekomendacjach dotyczacych tresci dostoso-
wanych do Ciebie.
7. Kazdy wiersz po tym punkcie bedzie wyswietlat zalecang zawartosc¢ z aplikacji,
ktore juz zostaty zainstalowane.
8. Aplikacje zostaty zainstalowane. Na koncu tego wiersza aplikacji wybierz pole
odbiorcze i dodaj pobrang i zainstalowang aplikacje na ekranie gtownym
telewizora Google TW.
Filmy - To menu zawiera wszystkie filmy zalecane do ogladania.
Programy: To menu zawiera wszystkie programy telewizyjne zalecane do oglgdania.
Aplikacje stuzace do wyszukiwania i pobierania/instalacji na telewizorze Google TV.

G REFNENIEN

Biblioteka: W tym menu pojawi sie wszystkie zainstalowane aplikacje, w tym aktualizacje i
inne.

6. PROFIL. Wybierz te opcje, jesli chcesz uzyskaé dostep do:

+ Dodaj lub zarzadzaj kontem Google

Ustawienia

Data czasu

Wejscia telewizyjne

Obraz (wyswietlacz TV)
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GOOGLE ASSISTANT

Zrob wiecej w telewizorze gtosem. Nacisnij przycisk Google Assistant na pilotze, aby szybko
wyszukiwac filmy i programy 400.000+, uzyskac zalecenia dopasowane do nastroju, sterowac
urzadzeniami inteligentnymi w domu i nie tylko.

czwartek w: Shenzhen

[s19

i, > & & a a a

26° 158 25921° e 21° 26° 20° 231 19° 14° 1632 16° 12°

T 10% T 10% T 20% T 10% T 40% T 60% T 70% T 60% T 50%

A w weekend? A jutro? Pogoda Warszawa Pogoda w ten weekend Pogoda w nocy Czy bedzie dzisiaj padaé?

N

Popros Google o wyszukiwanie najnowszych hitéw, transmisje transmisji lub otwarte gry dla
wielu graczy. Niech przyciemni swiatta, podtgczajac urzadzenia inteligentnego domu. Zarzadzaj
zadaniami i zobacz kalendarz. Albo zadaj pytania i zobacz odpowiedzi w telewizorze.

TEXT ASPECT ~ SUBTITLES MTS

®
209y

“Jaka jest dzisiaj
pogoda?”
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MENU

Aby uzyskac¢ dostep do menu Ustawienia:
1. Wybierz menu lkona profilu (#6 na stronie 34)
2. Wybierz Ustawienia

Ustawienia ENEWARYGINGE

Kanaty

Ustaw nazwe urzadzenia

Kanaly i wejscia

Kanaly, wejscia zewnetrzne

Konta i logowanie

Dostepne sg nastepujgce ustawienia:

- Ustaw nazwe urzadzenia - This is to pick a Chromecast name, when search to
chromcast

Zawartos¢ ze smartfona do telewizora, ta nazwa pojawi sie na urzadzeniu inteligentnym.
- Kanaty Wejscia telewizji na zywo i menu wejs¢ TV

- Wyswietlanie dzwieku - Ustawienia obrazu i dzwieku

- Ustawienia potaczenia sieciowego Wi-Fi lub Ethernet

- Konta. Zaloguj sie za pomoca ustawien konta Google
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OBRAZ MENU

Aby uzyskac¢ dostep do menu Obraz:

1. Wybierz menu lkona profilu (#6 na stronie 34)

2 Wybierz Ustawienia

3. Przejdz w dot i wybierz opcje Wyswietlaj pozycje Dzwiek.
4 Nastepnie wybierz Obraz

slikacje Biblioteka

Tryb obrazu
Oszczedzajgce energie

Podswietlenie m

Jasnosé
50

biblioteka jest pusta

Kontrast

50

Nasycenie

50

ODCIEN

Ostrosc




DZWIEK MENU

Aby uzyskac¢ dostep do menu Dzwiek:

1.

2.
3.
4

38

Wybierz menu lkona profilu (#6 na stronie 34)

Wybierz Ustawienia

Przejdz w dot i wybierz opcje Wyswietlaj pozycje Dzwiek.
Nastepnie wybierz Dzwiek

slikacje Biblioteka

Styl dzwieku

Standardowy

Balans m
biblioteka jest pusta

Dzwiek przestrzenny

Glosniki



SYSTEM MENU

Aby uzyskac¢ dostep do menu SYSTEM:

1. Wybierz menu lkona profilu (#6 na stronie 34)
2. Wybierz Ustawienia
3. IdZz w doét i wybierz System.

System

J Accessibility

®

C)

Informacije

Data i godzina

Jezyk

VNV ]

Pamiec

Tryb nieaktywny

Accessibility

Napisy

39



INFORMACJE MENU

Aby uzyskac¢ dostep do menu Informacje:

1. Wybierz menu lkona profilu (#6 na stronie 34)
2. Wybierz Ustawienia
3. IdZz w doét i wybierz Informacje

Informacje

Aktualizacja systemu

Nazwa urzgdzenia
y gle TV

Resetowanie

Stan

Informacije prawne

Model
2K EKO Google TV

Wersja systemu operacyjnego Android TV
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KONTROLA RODZICIELSKA

Aby uzyskac¢ dostep do menu PARENTAL CONTROL,

1. Przejdz do aplikacji LiveTV

2 Nacisnij klawisz menu na pilotze.

3. Przejdz do kontroli rodzicielskiej.

4 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie wprowadz hasto ustawione podczas poczgtkowego

procesu, aby otworzy¢ menu Kontrola rodzicielska.

Stad masz mozliwosé wyboru i utworzenia nowego hasta, aby zablokowac kanaty, ktére
chcesz zablokowad.

Uwaga: pamietaj, aby przechowywad/zapisa¢ hasto w miejscu, do ktdrego bedziesz
mogt uzyskac dostep w pdzniejszym terminie. Zapomniajac hasta, moze by¢ konieczne
zresetowanie fabryczne telewizora, aby ponownie uzyc.

Kontrola rodzicielska

Ograniczenia programow

Blokowane sygnaty

Zmier kod PIN
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FAQS

Ogodlne problemy z zestawem telewizyjnym

Elementy do sprawdzenia i dziatania do wykonania

“duch” lub podwdjny obraz

Moze to by¢ spowodowane utrudnieniem anteny z powodu wyso-
kich budynkdéw lub wzgdrz. Zastosowanie anteny o wysokim
kierunku moze poprawic obraz.

* Sprawdz, czy kabel sieciowy telewizora jest podtgczony do
gniazdka.

Brak mocy * Odtacz telewizor, poczekaj 60 sekund. Nastepnie ponownie wtacz
podtgczke do gniazdka i wtacz telewizor ponownie.
* Sprawdz potaczenia antenowe z tytu telewizora, aby sprawdzié,
czy jest on prawidtowo podigczony do telewizora.

Brak zdjecia * Mozliwe problemy ze stacjg nadawcza. Sprébuj innego kanatu.

» Ustawienie kontrastu i jasnosci.
» Sprawdz kontrole kontroli zamknietych napiséw. Niektore tryby
TEXT mogg blokowac¢ ekran.

Dobry obraz, ale brak
dzwieku

» Zwieksz poziom gtosnosci, nacisnij przycisk VOL+ na pilotze lub
na panelu sterowania po stronie telewizora.

* Nacisnij przycisk MUTE na pilotze, aby upewnic sie, Zze wyciszanie
jest wytaczone.

Dobry dzwiek, ale staby
kolor

Dostosowanie ustawien kontrastu, koloru i jasnosci.

Sniezny obraz i hatas

Sprawdz potgczenie anteny

Pozioma kropkowana linia

Moze to by¢ spowodowane zaktdceniami elektrycznymi (np.
suszarka do wtosoéw, pobliskie neony itp.) Wytgcz urzadzenie.

Telewizor nie reaguje na
pilota

» Sprawdz, czy baterie dziataja. W razie potrzeby wymienic.
* Wyczysci¢ obiektyw czujnika zdalnego sterowania w telewizorze.
* Nadal mozesz uzywac przyciskdow z boku telewizora.

Piksele (kropki), ktore sg
zawsze ciemne lub zawsze
oswietlone

Twoj telewizor jest precyzyjnie produkowany przy uzyciu niezwykle
wysokiego poziomu technologii. Jednak czasami pikseli moga nie
wyswietla¢ sie poprawnie. Tego typu zdarzenia sq nieodtgczne dla
tego typu produktu i nie stanowig produktu wadliwego.
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Trattamento del dispositivo elettrico od elettronico a fine vita (Applicabile in tutti i paesi dell'Unione Europea e in
quelli con sistema di raccolta differenziata)

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve
essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’'utente dovra pertanto conferire I'apparecchiatura integra dei componenti
essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure
riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a
uno,oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25cm.

Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze
negative per I'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. I
riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il riciclaggio di questo
prodotto, potete contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove l'avete
acquistato.

Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti elettrici-
elettronici € punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla normativa vigente in materia di smaltimento
abusivo di rifiuti di cui al D.Lgs n. Decreto Legislativo N°49 del 14 Marzo 2014.

Disposal of old electrical & electronic equipment (Applicable in the European Union and other European countries
with separate collection systems)

This symbol on the product or in its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead
it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of
materials will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product, please
contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Frangais

I

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et aux autres pays européens disposant de systemes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets
ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques. En s'assurant que ce produit est bien mis au rebus de maniere appropriée, vous aiderez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a
conserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous
pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ou vous avez achetez le produit.

B

Tratamiento de los equipos eléctricos y electonnicos al final de su vida util (Aplicable en la Union Europea y en
paises europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)

Este simbolo en su equipo o su embalaje indica que el presente producto no puede ser tratado como residuos domésticos
normales, sino que deben entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos.
Asegurandose de que este producto es desechado correctamente, Ud. Estéa ayudando a prevenir las consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacion de este
producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar las reservas naturales. Para recibir informacion detallada sobre el
reciclaje de este producto, por favor, contacte con su ayuntamiento, su punto de recogida mas cercano o el distribuidor
donde adquirié el producto.

J=

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Gerdten (Anzuwenden in den Landern der
Europdischen Union und anderen europédischen Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerate)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet.
Materialrecycling hilft den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen Uber das Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, den Kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Ayonz Central Itd
20 HARCOURT STREET
DUBLIN 2 D02 H364 IRELAND

Prodotto in China [
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DYSTRYBUCJA PRZEZ:
Ayonz Central Ltd

The manufacturer has the right to make changes respect the present user manual
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